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0§~ Siehe Warnungstafel!

Féderation Universelle des Sorietes  Hoteies

Invitation a Iaffiliation.

Iorganisation de la Fédération Univer-
selle des Sociétés d'TIoteliers étant maintenant
complote, nous avons 'honneur dinviter les
Sociétés non  affiliées encore & adhdrer & la
I*édération. ‘

Les statats de la Iédération expliquant
ses buts et son organisation ont paru dans
notre numéro du 13 mai 1911, dont nous
tenons des exemplaires & la disposition de
ceux qui nous en feraient la demande.

Nous tenons & rappeler que le prochain
Congres des Hoteliers aura liew & Berlin en
octobre prochain et que les Sociétés nouvelle-
ment  affilides seront admises & y prendre
part et & y envoyer des délégués.

Pricre dadresser les affiliations au sous-
signé, Président de la Fédération Universelle
des Sociétés d"Hoteliers, am ot 41/45, Cologne,

Cologne, le 1° septembre 1911.

Au nom du Comité exécutif
Le président: Otto Hoyer.

Gewerbefreiheit und Hotelindustrie.

Am 8. August fillle der Bundesrat im Rekurs-
fall Wagner, Luzern, einen in Hotelfachkreisen
mit Spannung erwarteten Entscheid, der die
Frage, ob die Bewilligung zum Betriebe eines
Hotelgeschiiftes von der Bediirfnisklausel ab-
hiingig gemacht werden diirfe, grundsiitzlich
behandelt. Abgesehen davon, dass die Bundes-
behorde den von der Luzerner Regierung er-
brachten Nachweis des mangelnden Bediirfnisses
als unzureichend erkliirt, sodass der Beschwerde
des Rekurrenten schon aus diesem Grunde ent-
sprochen werden musste, besitzt der Rekurs-
entscheid insbesondere wegen seiner grundsiitz-
lichen Stellungnahme zur Bediirfnisfrage hohe
Bedeutung fiiv unseren Leserkreis. Wir geben
daher im nachstehenden die Motive des bundes-
rviitlichen kntscheides bekannt, zu deren Ver-
stiindnis wir kurz den Tatbestand des Streitfalles
vorausschicken.

Herr Karl Wagner, in Luzern, hatte am
30. August 1910 bei der Regierung um die Er-
teilung eines Patentes zum Betriebe eines Hotels
1L. Ranges im Bahnhofquartier nachgesucht. Der
Regierungsrat verweigerte jedoch mit Beschluss
vom 5. Oktober 1910 die nachgesuchte Kon-
zession, indem die Verweigerung damit begriindet
wurde, dass fiir die Erteilung eines neuen Wirt-
schaftsrechtes in jenem Stadtteil kein Bediirfnis
vorhanden sei. Mit Eingabe. vom 3. November
1910 beschwerte sich sodann Herr Wagner
gegen diese Patentverweigerung beim Bundesrat
und stellte das Begehren um Erteilung der ver-
langten Konzession. Waguner machte zur Be-
grindung seiner Beschwerde im wesentlichen
folgendes geltend :

»In einem friheren Entscheid habe sich der
Bundesrat auf den Standpunkt gestellt, dass
die Bediirfuisklausel auch auf Gasthiuser und
Hotels anwendbar sei. Dieser Standpunkt moge
fir Dorfer und kleine Landstidte seine Be-
rechtigung haben. Fiir Fremdenzentren, und
namentlich fir ein so bedeutendes Iremden-

zentrum wie Luzern, diirfe dagegen nicht schon
auf das fehlende Bediirfnis nach neuen Hotels
abgestellt werden. Denn in einem solchen
Fremdenzentrum bedeute nicht schon jedes nicht
absolut notwendige Hotel eine Gefihrdung des
Sttentlichen Wohles. Eine solche Gefihrdung
wiirde in diesen Verhiltnissen erst dann ein-
treten, wenn infolge des Uebermasses an Hotels
Schleuderpreise oder eine leichtfertige Betriebs-
fiihrung um sich greifen wiirden, was fir Luzern
nicht einmal behauptet worden sei. Wollte man
auch fiir Fremdenzentren lediglich auf die Be-
diirfnisfrage abstellen, so wiirde damit ein vom
6ffentlichen Wohl . nicht verlangtes und daher
bundesverfassungswidriges Monopol zugunsten
der Besitzer der bereits bestehenden Gasthofe
geschaffen. Diese Gasthausbesitzer hitten es
dann zudem auch in der Hand, dem wachsen-
den Bediirfnis durch bestindige Vergrosserungen
der bestehenden Etablissemente zu geniigen und
sich so auf unabsehbare Zeit hinaus jede Kon-
kurrenz vom Leibe zu halten. Ein solcher Zu-
stand aber stehe zweifellos mit dem Grundsatz
der Handels- und Gewerbefreiheit im Wider-
spruch. Art. 22 des luzernischen Wirtschafts-
geselzes sei  insofern verfassungswidrig, als
derselbe dic Bedirfuisklausel auch auf die dem
Fremdenverkehr dienenden Ktablissemente aus-
dehne. .

Uebrigens habe der Regierungsral im vor-
liegenden Fall die Bediirfnisklausel mit Unrecht
verneint. Das Haus, das der Rekurrent zu einem
Hotel umbauen wolle, befinde sich in einer
Entfernung von nur einer Minute vom Bahnhof.
Es bestehe immer ein Bedirfnis nach Hotels
in solch giinstiger Lage. Je mehr Hotels in
unmittelbarer Nihe des Bahnhofes vorhanden
seien, umso mehr Fremde steigen in diesem
glinstig gelegenen Stadtteil ab. Auch diirfe in
einer Iremdenstadt mit 5000—6000 Betten das
Bediirfuis nach neuen Hotels nicht schon dann
verneint werden, wenn sich tberhaupt noch
einige freie Betten pro Abend vorfinden; die
nur mit Hilfe von Dienstméinnern und Logis-
bureaux entdeckt werden konnen, wobei den
Fremden hinsichtlich Lage und Preis keine
Auswahl mehr bleibe. Aus den Aufzeichnungen
des Logisbureaus, auf die sich der Regierungsrat
beruft, ergebe sich, dass wihrend der Sommer-
saison 1910 durchschnittlich jeden Abend zirka
120 Betten frei waren, d. h. ein Bett pro Nacht
und pro Hotel. Dazu komme noch, dass im
Jahr 1910 an Besitzer von Gasthiusern in der
Stadt Luzern Bewilligungen zum Einlogieren
von Gisten in Privathidusern fir 116 Betten
erteilt worden seien.”

Der Bundesrat hat nun diesen Rekurs mit
folgender Begriindung gutgeheissen:

Durch die im Jahre 1885 erfolgte Aufnahme
der lit. ¢ in den Art. 31 der Bundesverfassung
ist. der Grundsatz der Handels- und Gewerbe-
freiheit fiir das Wirtschaftsgewerbe nicht auf-
gehoben, sondern lediglich in dem Sinne ein-
geschriinkt worden, dass den Kanlonen gestattet
wurde, das Wirtschaftsgewerbe auf dem Wege
der Gesetzgebung den durch das otfentliche Wohl
geforderten Beschrdnkungen zu unterwerfen.
Vou der Erwiigung ausgehend, dass eine iiber-
missige Zahl von Wirtschaften den sittlichen
und ckonomischen Schidigungen des Alkoholis-
mus Vorschub zu leisten geeignet sei und damit
das oftentliche Wohl gefiihrde, sollte den Kantonen
das Recht eingeriumt werden, die Wirtschaften
auf die durch das oftentliche Bediirfnis verlangte
Zahl zu beschriinken.

Geht man von diesen, bei der Verfassungs-
revision ausschlaggebend gewesenen Tendenzen
aus, so ist klar, dass bei der Frage der Kon-
zessionierung uuterschieden werden muss zwi-
schen dem Wirtschaftsgewerbe und dem Hotel-
gewerbe.

1. Der Bestand einer gewohnlichen Wirtschaft,
*fiir die kein Bediirfnis besteht, ist eine Quelle
iibermissiger Betitigung auf dem Gebiete des
Alkoholismus und damit eine Bedrohung des
offentlichen Wohls. Die Kantone sind berechtigt,
diese Wirtschaften auf diejenige Zahl zu be-
schriinken, die dem Bediirfnis zur Befriedigung
eines missigen Alkoholkonsums entspricht. Den
gewdhnlichen Wirtschaften gleichzustellen sind
natiirlich diejenigen Etablissemente, bei denen
unter dem Deckmantel eines Hotels in Wirklich-
keit eine neue Wirtschaft geschaffen werden will.

Wo neben dem Betrieb einer Wirtschaft
‘tatsiichlich auch der Betrieb eines Gasthofes
beabsichtigt wird, ist in jedem einzelnen Falle
zu untersuchen, ob voraussichtlich der Hotel-
betrieb oder der Wirtschaftsbetrieb iberwiegt.
Ist in Wirdigung aller Umstinde anzunehmen,
dass voraussichtlich nicht die demFremdenverkehr
dienende Einrichtung, sondern der den Ein-
heimischen dienende Wirtschaftsbetrieb pri-
valieren diirfte, so darf auch in diesen Fillen
die Bewilligung von dem Vorhandensein des
Bediirfnisses einer weiteren Wirtschaft abhiingig
gemacht werden.

2. Anders verhiilt es sich beim eigentlichen
Hotelgewerbe, bei dem die Befriedigung des
Bediirfnisses des Fremdenverkehrs Hauptzweck
und die Befriedigung des Bediirfnisses des
"Alkoholkonsums nur sekundirer Zweck ist.
Hier ist vor allem festzuhalten, dass hinsicht-
lich des Hauptzweckes eine Einschrinkung
der gewerblichen Betitigung durch die Bundes-
verfassung zweifellos ausgeschlossen ist. Die
Konkurrenzierung der dem Fremdenverkehr
dienenden Institutionen kann nicht unter dem
Titel des mangelnden Bediirfnisses eingedimmt
werden. Selbst eine wirtschaftliche Krisis im
* Hotelgewerbe wegen Ueberproduktion béte keine
Berechtigung zum Einschreiten.

Freilich wird nun auch in diesen Fiillen
durch den mit dem Hauptbetrieb verbundenen
Nebenbetrieb, der in erster Linie zur Befriedigung
des Bediirfnisses der das Hotel beniitzenden
Fremden bestimmt ist, den einheimischen — da
eine Differenzierung zwischen Fremden und Ein-
heimischen nicht gemacht werden kann — eine
neue Gelegenheit zum Alkoholkonsum geboten.
Allein weder die Entstehungsgeschichte noch
der Wortlaut der in lit. ¢ des Art. 31 der Bundes-
verfassung statuierten Ausnahme rechtfertigen
es, ein mit Riicksicht auf seinen Hauptzweck
unter dem Schutze des Arl. 31, Absatz 1 der
Bundesverfassung stehendes Gewerbe wegen
dieser Begleiterscheinung ebenfalls der Bediirfnis-
klausel zu unterwerfen. Dagegen ist es mit der
Bundesverfassung vereinbar, dass die Kantone
in diesen Fillen die Zahl der Wirtschaften da-
durch auf das richtige Mass zurickfiihren, dass
bei der periodischen Patenterneuerung eine erit-
sprechende Anzahl Patente fiir gewohnliche Wirt-
schaften nicht mehr erneuert wird.

Aus dem Vorstehenden ergibt sich, dass es
vom Standpunkt der Bundesverfassung aus unzu-
liissig ist, die Konzessionierung der Hotels vom
Vorhandensein des Bediirfnisses nach neuen
Hotels abhiingig zu machen, und dass sich der
Regierungsrat in vorliegendem Fall — in dem
nach der Aktenlage die Befriedigung der Be-
diirfnisse des Fremdenverkehrs zweifellos Haupt-
zweck und der Betrieb der Wirtschaft nur
sekundiirer Zweck ist — auch nicht auf das
mangelnde Bediirfnis nach neuen Wirtschaften
berufen kann.

N *

Das luzernische Wirtschaftsgesetz unter-
scheidet ebenfalls zwischen den gewdhnlichen
Wirtschaften und den diesen gleichzustellenden
Betrieben einerseits und den in der Hauptsache
dem Fremdenverkehr dienenden Etablissementen
anderseits. Die letztern sind im Gesetz von

der in Art. 23, Absatz 1, vorgesehenen vier-
jahrigen Sperre ausdriicklich ausgenommen
worden, und zwar entgegen einem vom Hotelier-
verein verfochtenen Postulate; der in seiner Ein-
gabe vom 17. April 1909 die Streichung dieser
schon im Entwurf des Regierungsrates vorge-
sehenen Ausnahme verlangte. Dieser Umstand,
sowie die in der Botschaft des Regierungsrates
enthaltenen Erérterungen iiber den Grund, aus
welchem die hauptsichlich dem Fremdenverkehr
dienenden Etablissemente von der Sperre aus-
genommen werden, lassen es als zweifellos
erscheinen, dass der luzernische Gesetzgeber in
dem mangelnden Bedirfnis keine Gefihrdung
des offentlichen Wohles erblickte, soweit solche
Fremdenetablissemente in Frage stehen.

Dieser Auffassung entspricht es denn auch,
dass nach dem luzernischen Wirtschaftsgesetz
eine unbeschrinkle Vermehrung der fiir Fremden-
zwecke dienenden Riumlichkeiten bestehender
Hotels znlissig ist. Gemiiss § 31 leg. cit. ist,
n,wenn wihrend der Dauer eines Patentes die
Wirtschaftsriumlichkeiten wesentlich erweitert
werden sollen,  hiefir die Bewilligung des
Regierungsrates einzuholen“. Es mag dahin-
gestellt bleiben, ob auch die zur Unterkunft der
Fremden dienenden Riumlichkeiten unter § 31
fallen. Denn selbst wenn dies der Fall sein
sollte, ist deren Vermehrung ohne Riicksicht
auf das allgemeine Bediirfnis zulissig. s fehlt
namlich jeder Anbaltspunkt dafir, dass die vor-
gesehene Bewilligung vom Regierungsrat unter
dem Gesichtspunkt des § 22 verweigert werden
konnte. Daraus folgt, dass, wenn anderseits
die Erstellung neuer Hotels unter dem Gesichts-
punkt des’ mangelnden Bediirfnisses verweigert
wird, eine mit den Grundsitzen der Gewerbe-
freiheit und der Rechtsgleichheit unvereinbare
Privilegierung der bestehenden Hotels herbei-
gefiihrt wird.

Der Umsland, dass in den zweiten Absatz
des § 22 auf das Begehren des Hotelier-Vereins
hin die Worte ,insbesondere der Kremden-
verkehr* aufgenommen wurde, bietet keinen
Anhaltspunkt fir eine gegenteilige Gesetzes-
auslegung. § 22, Absatz 2, zihlt lediglich die-
jenigen Faktoren auf, die bei der Entscheidang
der Bedirfnisfrage naturgemiss in Betracht
fallen. Zu diesen Faktoren gehort selbstverstind-
lich auch der Fremdenverkehr. Es ist klar, dass
bei der Abwigung der Frage des Bediirfnisses
auch die Entwicklung des Fremdenverkehrs
eine Rolle spiell, d. h. dass bei grosserem
Fremdenverkehr auch ein vermehrtes Bediirfnis
fiir Wirtschaften vorhanden ist, gerade so wie
z. B. auch ein grosserer Geschiftsverkehr oder
eine hohere Bevolkerungszahl eine grossere Zahl
Wirtschaften rechtfertigt.

*

*

Aber selbst wenn grundsitzlich auf die
Beantwortung der Frage, ob ein Bediirfnis nach
einem neuen Hotel vorhanden ist, abgestellt
werden diirfte, so kénnte im vorliegenden Fall
der abweisende Entscheid des Regierungsrates
doch nicht geschiitzt werden.

Vorerst ist fesizustellen, dass die Ansicht
des Regierungsrates des Kantons Luzern, der
Bundesrat sei nicht befugt, die Behauptung des
mangelnden Bediirfnisses auf ijhre Richtigkeit
nachzupriifen, unzutreffend ist. Da das Recht
der Gewerbefreiheit nur aus tatsichlich unan-
fechtbaren Griinden beschrinkt werden darf,
diirfen die zur Wahrung der Gewerbefreiheit
kompetenten Bundesbehorden sich nicht weigern,
im Bestreitungsfall die Behauptung des mangeln-
den Bediirfnisses nachzupriifen. Dagegen wird
der Bundesrat die Auffassung der kantonalen
Regierung, als eine Feststellung tatsichlicher
Natur, seinem Entscheid naturgemiss immer
dann zu Grunde legen, wenn nicht zwingende
Griinde dagegen sprechen.



Im vorliegenden Fall sind die tatsiichlichen
Verhiltnisse derart, dass der Bundesrat die
Behauptung, es bestehe in Luzern kein Bedirfuis
nach einem neuen Hotel II. Ranges, nicht als
richtig anerkennen kann. Es sprechen zwingende
Griinde gegen diese Annahme des Regierungs-
rates.

1. Die Statistik des Logisbureaus ist nicht
beweiskriflig. Dieses Logisbureau wird von
Privatpersonen gefiihrt und ist in den Hinden
einer am Ausgang des Rekurses direkt inter-
essierten Berufsgruppe. Aber selbst, wenn man
davon, sowie von dem weiteren Umstand, dass
die dem Logisbureau gemachten Angaben vollig
unkontrolliert sind, absehen wollte, konnte auf
diese statistischen Erhebungen schon deswegen
nicht abgestellt werden, weil sie nur diejenigen
Hotels umfassen, die den Mitgliedern des Hotelier-
Vereins gehoren, und die Zahl der ausser dem
Verbande stehenden Hotels gross genug ist, um
die Statistik bedeutend zu beeinflussen.

2. Es ist vom Standpunkt der Bediirfnisse
des Fremdenverkehrs aus zu beanstanden, dass
auf die Verhiltnisse in den einzelnen Quartieren
abgestellt werden will. Der Fremde wird bei
der Deckung seines Unterkunftsbediirfnisses viel
weniger auf das Quartier, als darauf abstellen,
dass er eine seinen Mitteln entsprechende Unter-
kunft findet. Es darf also nur eine Unter-
scheidung nach dem Range des Hotels gemacht
werden.

3. Ferner ist es unzulissig, mit den Durch-
schnittszahlen von 1!/, Monaten der haute saison
zu rechnen. Ein Bedirfnis ist offenbar schon
dann vorhanden, wenn der Bedarf auch our
wihrend einer Reihe von Tagen nicht oder nur
miihsam gedeckt werden kann. Zwar wird man,
wie im Falle Weibel (Bundesblatt 1909, IV, 679)
ausgefiihrt wurde, nicht anf ganz ausnahmsweise
Verhiltnisse (z. B. Feste, ausserordentliche Ver-
sammlungen und dergl.) abstellen diirfen; da-
gegen muss anderseits verlangt werden, dass
ein Fremdenplatz von der Bedeutung Luzerns
in der Lage sei, den erfahrungsgemiss jedes
Jahr, wenn auch nur wihrend einer Reihe von
Tagen, eintretenden erhohten Bediirfnissen der
Unterkunft zu entsprechen und zwar in einer
‘Weise, dass der Fremde nicht gendtigt ist, von
Haus zu Haus um ein Bett nachzusuchen, oder
wohl gar zusammengehorende Familienglieder
in verschiedenen Hiusern unterzubringen und
dergleichen. Auch darf bei der Beurteilung des
Bediirfnisses nicht darauf abgestellt werden,
dass alle zu Schlafzimmern irgendwie verwend-
baren Raume belegt sein miissen, sondern es
ist dabei auf die Anforderungen abzustellen, die
normaler Weise von den Fremden riicksichtlich
befriedigender Unterkunft gestellt werden konnen.

4. Endlich fillt ins Gewicht, dass selbst,
wenn man die Statistik des Hoteliervereins und
des Logisbureaus zu Grunde legt, der ausge-
wiesene Uebertluss an Betten anderseils sozu-
sagen vollstindig wieder ausgeglichen wird durch
die Zahl der kraft erteilter behordlicher Be-
willigung (§ 16 des kantonalen Wirtschafts-
gesetzes) in Privathdusern einlogierten Personen.
Da doch wohl anzunehmen ist, dass von diesen
Bewilligungen erst Gebrauch gemacht wird, wenn
die Hotels Gberfiillt sind, so muss vom Stand-
punkt der Anforderungen, die von den Fremden
billiger Weise gestellt werden diirfen, die Frage
des Bediirfnisses nach vermehrter Zahl der Betten
in den Hotels somit selbst bei Zugrundelegung
der Statistik des Logisbureaus bejaht werden.
Jedenfalls aber kann nicht behauptet werden,
dass der angebliche Mangel des Bediirfnisses
glaubhaft dargetan sei, was in Anbetracht des
Umstlandes, dass es sich um die Anwendung
einer Ausnahmsbestimmung handelt, doch zum
mindesten verlangt werden muss.

Aus dem Vorstehenden ergibt sich, dass die
Beschwerde auch dann gutgeheissen werden
miisste, wenn die Argumentation des Rekurrenten
betreffend rechtsungleiche Behandlung unstich-
haltig wire. Es braucht somit auf diese Argumen-
tation nicht eingetreten zu werden.

Demgemiiss wird der Rekurs gutgeheissen
und der Regierungsrat des Kantons Luzern ein-

geladen, dem Rekurrenten das nachgesuchte
Hotelpatent zu erteilen.
* * *

Soweit der Entscheid des Bundesrates, der
enlgegen der Auffassung der kantonalen Instanz
feststellt, dass das Hotelgewerbe als freies Ge-
werbe zu betrachten sei und daher die Bewilligung
zur Erdffuung eines Hotels von der Bediirfnis-
frage nicht abhingig gemacht werden dirfe.
Fiir Restaurants, Cafés und Wirtschaften, also
fiir Betriebe, die vorwiegend zur Befriedigung
des Alkoholkonsums errichtet werden, will da-
gegen auch der Bundesrat die Bedirfnisklausel
aufrecht erhalten. Ohne Zweifel wird — es
sei dies gleich gesagt — der gefallene Lnt-
scheid unliebsame Konsequenzen haben, denn er
6ffnet der unbegrenzten Spekulation in Hotel-
neubauten von neuem Tirund Tor. Aus diesem
Gesichtspunkte ist also der Rekursentscheid
zu bedauern! Man darf jedoch annehmen, das
immerhin betriichtliche Risiko einer Hotelneu-
baute lasse trotz der glinzenden diesjihrigen
Saison die Unternehmungslust nicht zu tppig
ins Kraut schiessen. Vor allem mochten wir
aber davor warnen, aus dem Rekursentscheid
etwa den — allerdings naheliegenden — Schluss
abzuleiten, dass in Luzern zu wenig Unterkunfts-
stiitten existieren, um die fremden Giste in
wiirdiger und zweckmissiger Weise unterzu-
bringen. Eine solche Annahme wire durchaus
irrig, denn die in der Leuchtenstadt vorhandenen
Fremdenbetten diirften den Anforderungen des
Reiseverkehrs noch auf Jahre hinaus geniigen.
Bei der Rentabilititsberechnung neuer Hotel-
projekte sollte daher nicht allein das Ergebnis
der diesjiahrigen anormal frequenzreichen Saison
uls Masstab genommen, sondern auch die Resultate
per letzten weniger giinstigen Jahre in Berechnung
gezogen werden.

Wie wir aus zuverlii“siger Quelle erfahren.
hat der Rekursentscheid in Fachkreisen, nicht
nur in Luzern, sondern auch anderwiiits, ziem-
liches Befremden erregt, denn diese Inter-
pretation des Art. 31 der Bundesverfassung
durch den Bundesrat steht den Motiven, die er
vor zwei Jahren im Rekursfall Weibel, Frauen-
feld, als allgemein wegleitend in den Vorder-
grund stellte, diametral gegeniiber. Man fragt
sich daher in interessierten Kreisen, ob vielleicht
durch den Wechsel in der Leitung des Justiz-
departements auch ein Systemwechsel eingetreten
sei, der die auffallende Verschiedenheit in der
Auslegung von zwei an sich fast gleichen Streit-
fillen erkliren wiirde. Vom Standpunkte des
Hotelindustriellen aus betrachtet kann dieser
offensichtliche Mangel an Stabilitit in der Aus-
legung des Rechts fiir das Hotelgewerbe unter
Umstéinden direkt verhidngnisvoll werden. Gutem
Vernehmen nach scheint sich auch die Regierung
des Kantons Luzern mit dem bundesriitlichen
Entscheid nicht abfinden za wollen; sie soll
sich vielmehr noch mit der Frage befassen, den
Fall der obersten Instanz, d. h. der Bundes-
versammlung, zu unterbreiten.

— e

Vom Essen in der Schweiz.

Der bekannte Feuilleton-Redakteur des , Bund“,
Herr Dr.J.V. Widmann, scheint von der Kunst
unserer schweizerischen Kiichenchefs keine son-
derlich gute Meinung zu haben. Es geht dies
aus einer kiirzlich in seinem Blatte unter vor-
stehender Ueberschrift publizierten kulinarischen
Plauderei hervor, die an der Kiiche der Schweizer
Hotels herbe Kritik iibt.

Diese Ausfihrungen enthalten aber so be-
denkliche Ueberlreibungen und Unrichtigkeiten,
dass wir, (rotz unserer Verehrung fiir den
Schriftsteller Widmann, seine besondere Eignung
als Kiichenkritiker stark in Frage ziehen
miissen. Namentlich geht er viel zu weit, wenn
er u. a. behauptet, dass in den schweizerischen
Hotelkiichen die Herstellung einer guten Suppe
geradezu ein Ding der Unmoglichkeit sei! Wir
geben gerne zu, dass kleinere Hotelbetriebe in
abgelegenen Gegenden, mit erschwerter Lebens-
mittelzufuhr, infolge der starken Reisefrequenz
dieses Sommers nur mit grosser Miihe den
an ihre Kiichen gestellten, vermehrten Anforde-
rungen in jeder Hinsicht gerecht werden konnten.
Aber deswegen braucht man nicht dem gesamten
schweizerischen Gastwirtsgewerbe einen Riick-
gang vorzuwerfen. Die schweizerische Hotel-
kiiche, auch diejenige der Hauser II. Ranges,
darf sich mit der des Auslandes zu jeder Zeit
messen.

Einige Etablissementehaben zwar dem Kritiker
des ,Bund“ olfenbar ganz gewallig imponiert.
Aus welchen Ursachen vermdgen wir leider
nicht zu ergriinden. Wir bezweifeln jedoch,
dass diese Vorliebe fiir einige wenige Hiiuser
einzig und allein der ausnahmsweise vorziig-
lichen Kiiche, die diese Hotels bieten sollen,
oder gar — isthelischen Moliven entspringe.

Da es zur Aufgabe unserer Redaktion ge-
hort, unserem Leserkreis nicht nur die lobenden,
sondern auch die abschitzenden iiber unser Ge-
werbe umlaufenden Kritiken zu unlerbreiten,
stehen wir nicht davon ab, den Artikel, unter
‘Weglassung einiger Sitze, welche wie reklamen-
hafte Lobhudeleien einzelner Holels aussehen,
nachstehend @ tifre de cwriosité zam Abdruck
zu bringen. Er lautet:

»Indiesemwunderbaren Touristensommer, der
auch unserer Redaktion zahlreiche Gastbesuche
eintrug, erschien eines ‘l'ages ein namhafter
Berliner Professor auf unserer Schreibstube und
platzte nach v enigen Begriissungsworlen mil
der Mitteilung heraus: ,Ich muss die Schweiz
aus einer grossen Gefahr retten.“ Als ich mit
heimlichem Licheln auf gewissen Stockziihnen,
die ich der Kunst des Herrn Doktor Dietzi ver-
danke, die Krage stellte, welche Winkelriedtat
er denn im Siune habe, erkLirte mir der wie
in seinen Schriften so auch in seiner Rede un-
gemein schneidig ins Zeug gehende Professor,
die Gefahr bestehe darin, dass die Schweiz, die
zwar von auslindischen Touristen tiberschwemmt
werde, doch in ihrer ,Fremden-Indusirie* inso-
fern eine grosse Kinbusse zu besorgen habe,
als sie die Fremden nicht zu lingerem Auf-
enthalt zu fesseln wisse und zwar sei das schlechte
Essen in den Gasthifen daran schuld, dass man
als Tourist nur rasch die Naturschonheiten ab-
hasple und dann maoglichst schnell fortzukommen
trachte — entweder zu den Fleischtopfen der
Heimat oder in ein anderes Land, wo die Tisch-
kost besser sei. Iir aber gedenke nach der
Riickkehr hiertiber einen Artkel zu schreiben,
der den schweizerischen Gastwirten zur Warnnng
dienen und, wenn sie die Warnung befolgten,
die Schweiz von dieser Gefahr bewahren werde.

Ich wagte hiegegen die Einwendung, meines
Wissens und meiner Erfahrung nach hitten die
grossen Hotels in der Schweiz im Gegenteil den
Ruf, durch feine franzosische Kiiche auch ver-
wohnten Anforderungen zu geniigen. Darauf
bemerkte der Berliner Professor, in den Grand-
Hotels moge sich das so verhalten, in solchen
sei er nicht eingekehrt, sondern habe sich mit
Gasthofen zweiten Ranges begniigt, hier aber
die Erfahrung machen miissen, dass das Essen
meistens eine Abfiitterung sei, der man anmerke,
wie der Wirt moglichst gute Geschifte machen
wolle, indem er oft unter sehr dekorativen Be-
nennungen der Speisekarte den Giisten minder-
wertige Kost vorsetze. Ks fehle an jenen in
Deutschland, auch in Italien und namentlich
in Oesterreich in jeder Stadt vorhandenen Hotels,
die lokaler und auch weiterer Berihmtheit sich
erfreuten, indem jedermann zu riithmen wisse,
wie gut man da esse. Ob ich ihm denn in
Bern ein solches Haus zweiten Ranges zu
nennen wisse?

Nun weiss man ja in der Stadt, in der man
wohnt, wenn man nicht Junggeselle ist, sondern
jahraus jahrein zu Hause speist, iiber dergleichen
am wenigsten Bescheid. Doch nannte ich
,Plistern“, das mir oft geriihmt worden und ich
hiitte woll noch andere nennen konnen, wenn
ich nicht immer in meinem Schneckenhiuschen
siisse. Ich figte dann aber bei, dass man aller-
dings in der Hochsaison in den eigentlichen
Fremdenzentren, wo der Strom der Touristen
unaufhérlich durchgehe und alles einen hastigen
Anstrich bekomme, weniger auf jene liebevolle
Sorgfalt in der Zubereitung der Speisen werde
rechnen kénnen, als in ruhigeren Gegenden des
Schweizerlandes. Wo er, der Professor, sich
denn hauptsiichlich aufgehalten habe?

Es stellte sich heraus, dass er im Wallis
die beriihmiesten Seitentiiler besucht, dann von
Montreux mit der Bahn iiber Les Avants nach
Zweisimmen gekommen und nach kurzem Ab-
stecher nach Grindelwald usw. die Riickreise
iber Bern angetreten hatte. Als ich ihm be-

~ merkte, das Frihstiick doch wenigstens sei in

der Schweiz immer kopios, schimpfte er iiber
den abscheulichen Kaffee und erziihlte aus einer
bernischen Ortschaft des Simmentals, er habe
die Wirtin gefragt, aus was fiir Zutaten sie
eigentlich den Kaffee bereite. Die Frau habe
ibn sogleich begriffen und ganz ehrlich geant-
wortet, ja, wenn er Bohnenkaftee wolle statt
Cichorie, so miisse er solchen extra bezahlen.

Mein Besucher liess zuletzt durchschimmern,
dass' er nicht iibel Lust hillte, seine schlechten
LErfahrungen mit dem Schweizer Essenim ,Bund*
in einem Artikel darzulegen, es kénne ja mil
Humor geschehen. Ich war aber wieder ein-
mal besonders harthorig, indem ich im Stillen
iiberlegle, die Sache sei kaum das richtige Thema
fiir Humor ; denn eine humoristische Behandlung
wiirde Zweifel erwecken, ob man
fithrenden Beispiele ernst zu nehmen habe oder
nicht. Weil es aber ein Literaturprofessor war,
der mich mit seinem Besuch beehrte, so lenkte
ich den Gegenstand seiner Beschwerde ins
literarische Gebiet hiniiber, indem ich die Frage
stellte, ob er sich nicht erinnere, bei Gottfried
Keller in einer der Novellen dem Hinweise
begeguet zu sein, wie karg speziell ziircherische
Frauen ihre Eheminner in der Kost hielten.
Und diesen Hinweis konne man im allgemeinen
auf die ganze schweizerische Nation ausdehnen
mit vielleicht einziger Ausnahme der Basler,
die von jeher im KEssen sehr lecker gewesen
seien. Es gebe halt iberhaupt verwohnte
Gaumenvolker, wie z. B. die phidakischen Deutsch-
osterreicher oderdiesiidfranzésischen Gourmands.
Man diirfe bei Beurteilung der Gasthofe mitt-
leren Ranges in der Schweiz die Tatsache nicht
ganz aus den Augen verlieren, dass die Schweizer,
auch die vermoglichen, in ihrem Haushalt durch-
schnittlich einfach leben, dass ihnen das Essen
nicht so eine wichtige Sache sei, wie z. B. den
Wienern und dass solche nationale Niichternheit
sich daher auch auf den Wirtshaustisch iiber-
trage.

Mein Besucher empfahl sich. Ob er seinen
Warnungsartikel in einem andern Blatte seit-
her erscheinen liess, ist mir nicht bewusst; zu-
gesandt jedenfalls hat er mir nichts. Aber die
von ihm angeregte Sache beschiftigte mich in
den letzten Wochen einige Male, am meisten,
wenn ich auf kleinen Ausfligen da und dort
speiste, bald in einem Hotel ersten Ranges, bald
in einem bescheidenen Gasthof. Und indem ich
meine neuesten Erfahrungen mit denen meiner
vielen ilteren Reisen in der Schweiz verglich,
schien mir, ich dirfte wohl selbst tiber den
Gegenstand einige Bemerkungen veréffentlichen.

Die Suppe — das mochte ich doch einmal
feststellen — ist in der Schweiz in den grossten
wie in den kleinsten Hotels — mit .wunder-
seltenen Ausnahmen — durchweg schlecht.
7Zu den ,wunderseltenen Ausnahmen“ rechne
ich eine Oxtailsuppe, die etwa zur Sonnlags-
Table d’hote aufmarschiert. Die Krebssuppe
mit ein paar symbolisch den Namen andeutenden
Schwiinzehen, ist fast immer eine Enttduschung.
Was soll man von den langweiligen Consommeés
sagen? Kaum etwas anderes, als was ‘lingst
ein russischer Fiirst iiber schweizerische Fleisch-
suppen festgestellt hat: Dass ,la vache enragée*
durch sie hindurch galoppiert sei. Die in kleinen
Héusern mit Vorliebe servierte Brotsuppe nennt
der Oesterreicher geringschiitzig: ,Jagdhund-
suppen“. Glicklich kann man sich noch schiitzen,
wenn die Suppe ihren Krafibestand nicht aus-
gesottenen Knochen zu verdanken hat, die, von
der halben Woche zusammengespart, nicht mehr
frisch sind und an die Suppe einen zweifel-
haften Duft abgeben. Was fiir mit Liebe zu-
bereitete Klosse oder Knodel oder gefiillte Teige
in andern Lindern die Suppe zu einem wirk-
lichen ersten Gang der Mahlzeit, nicht bloss zu
einer schalen Einleitung, machen, davon haben
in der Schweiz nur diejenigen eine Ahnung, die
in Italien oder in Oesterreich gereist sind. Eine
wohlschmeckende, richtige Hiithnersuppe — in
Oesterreich etwas ganz Gewohnliches — ist uns
noch in keinem schweizerischen Hotel vorgesetzt
worden. Kurz, die schiveizerische Hotelsuppe,
mag sie unter was immer fiir Namen auf
der Tischkarte erscheinen, ist fast immer eine
Nichtigkeit.

Der Fisch ist hauptsiichlich Meerfisch; mit
edeln Forellen den ungeheuern Aufwand zu
bestreiten, den in tausend Hotels wiihrend des
Sommers die Table d’hote fordert, wiire nicht
moglich und wiirde uns Landesbewohnern, die
wir die ,Forndli* gern fiir uns behalten, auch
leid tun. Uebrigens werden in den grossen
Hotels neben guten Siisswasserfischen wie IFerras
(Felchen), Hecht und Aal, nur die besseren
Sorten Meerfisch, Seezunge (Sole) und Zander
aufgetragen. In Berghotels wiirde man zuweilen
allerdings lieber auf Meerfisch ginzlich ver-
zichten, da die Korbe, in denen er anlangt, ge-
wohnlich das ganze Haus mit scharfem Geruch

die anzu-,

erfiillen, der sich wihrend der Zubereitung in
der Kiiche noch steigert.

un in einem so heissen Sommer, wie
wigen, das Frischerhalten des Fleisches
keine leichte Aufgabe war, versteht sich von selbst,
Ich habe aber auch in entlegenen Berghotels
des Berner Oberlandes keine Veranlassung ge-
funden, mich jenes Verses aus Shakespeares
»Antonius und Kleopatra® zu erinnern, wo zum
Ruhm des vor nichts zuriickschreckenden, helden-
haften Charakters des romischen Feldherrn mit
komischer Hyperbel erzihlt wi »Einst in den
Alpen ass er Fleisch, so faul, dass andere starben
vom blossen Zusehn!“ Doch habe ich von friher
her aus kleineren Ortschaften im Oberwallis
solche Erinnerungen. Vielleicht wird im allge-
meinen nur zu viel Fleisch aufgetragen; die
Mehlspeisen, die eine so reiche Abwechslung
gestalten, spielen im schweizerischen Kiichen-
zettel noch immer eine zu untergeordnete Rolle.
Freilich, da die Tragodie des modernen Weibes
im Kampfe mit der Gefahr des Fettwerdens
besteht, werden die meisten Damen den Mangel
an Mehlspeisen im schweizerischen Kiichenzettel
als einen Vorzug emplfinden. Und ... ce que
Semme veut, Uhotelier le veut. Eine zu grosse
Rolle spielt dagegen in manchen Hotels eine
gewisse rotbraune Sauce, der die Aufgabe zu-
gewiesen ist, allerlei ragoutartige Fleischgerichte,
Zunge oder Gefliigel (vom vorigen Tag) udgl.
schmackhaft zu machen. Diese Allerweltsaus-
hilfssauce erinnert mich an jenen Rekruten,
der, als bei der Musterung in seinem Tornister
Kamm und Biirste und Kleiderbiirste fehiten
und nur ein Zahnbiirstchen gefunden wurde,
dem Offizier versicherte: ,Ig mach-n alles mit'm
Zahnbiirstli.“

Ieh mochte mit den Bemerkungen, die sich
noch vermehren liessen, nur zu verstehen geben,
dass eine Krilik des Essens in unsern schweize-
rischen Hotels allerdings moglich ist. Aber un-
billig wire es, darin so weit zu gehen, wie der
Berliner Professor, der das Essen in der Schweiz
iberhaupt als minderwertig hinstellte. Uebel-
stinde werden, wie bereits angedeutet worden,
am meisten da vorkommen, wo der ausser-
ordentlich grosse Andrang der Ifremden der
Hotelleitung eine fieberhaft gesteigerte Titigkeit
auferlegt, die mit ihrem hastigen 'Tempo sorg-
filtige Anordnung ‘und Ausfiihrung der Speisung
erschwert. Wo es ruhiger zugeht, findet der
(Gast gewohnlich mehr Behagen, Das ist auch
in andern Lindern so.“

L

Der Fremdenverkehr und seine Bedingungen.
Man schreibt uns: Der Fremdenverkehr im
engern Sinne entspringt Antrieben, die mit den
Bediirfnissen der Kultur, des geistigen Lebens,
des Gemiites, der Gesundheit, kurz mit subjek-
tiven Neigungen idealer Natur im Zusammen-
hang stehen. Die Wanderlust schlummert in
jeder Menschenseele. Schon im Altertum unter-
nahm man zum Besuche von Kultstitten weite
Reisen; religiose Begeisterung und Abenteuer-
sinn fiihrten zu den Kreuzzigen. Dann wurde
Italien, die Geburtsstiitte der Renaissance, die
die geistigen Fesseln des Mittelalters sprengle,
das Wanderziel aller Gebildeten, und seit einem

Jahrhundert fiilhrt der Natursinn und das Be-
diirfois nach Erbolung unseren Bergen, den

von den Romern einst verabscheaten Alpen,
jeden Sommer immer zahlreichere Giiste zu.

Der Fremdenverkehr entspringt subjektiven
Antrieben idealer Natur, die in einem bestimm-
ten Orte oder Lande Befriedigung finden. Der
Ort oder das Land zieht aus diesem Verkehr
grossen Nutzen und es liegt im Interesse der
Bevélkerung, die lokalen Mittel zur Befriedigung
des Antriebes zu erhalten und wenn moglich
zu steigern. Ausserdem aber kniipft sich der
Fremdenverkehr an gewisse allgemeine Bedin-
gungen. Solche sind die leichte Erreichbarkeit
der Reiseziele, gute Unterkunft und Verptlegung,
Sicherheit des Lebens und Eigentums, Komfort,
Zerstreuung, Anregung, mit einem Wort: ein
angenehmer Aufenthalt.

Die Intensitiit des Antriebes hingt beziiglich
eines bestimmten Ortes oder Landes von der
Erfiillung dieser Bedingungen ab, d. h. giinstige
Verhilltnisse i bezug auf Erreichbarkeit und
Aufenthalt wirken fiir den belretfenden Ort als
Forderung des Fremdenverkehrs, ungiinstige als
Hemmung. Es ist daher keine zufillige Krschei-
nung, sondern in der Sache begriindet, dass man
gerade in den Lindern, deren Nalurschonheiten
die Ursache des Fremdenverkehrs sind, wie z. B.
in der Schweiz, iiberall das lebhafte Bestreben
sieht, die Hemmungen zu beseitigen, dass
hier eine besondere Titigkeit zur IForderung
des I'remdenverkehrs entwickelt wird, wihrend
in Lindern, die wegen ihrer Kunstdenkmiler,
Museen und Sammlungen besucht werden, eine
solche Betriebsamkeit gar nicht, oder doch nur
in schwachen Ansiitzen wahrzunehmen ist. So
hat sich vorzugsweise in allen Alpenlindern
eine besondere Fremdenindusirie — wenn wir
uns dieses hiisslichen Wortes bedienen diirfen —
entwickelt, die in der Erbaltung der Bedingungen
des Fremdenverkehrs, bezw. in der Beseitigung
seiner Hemmungen sich betitigt. In erster Linie
daran beteiligt sind die Anstalten fiir Personen-
transport und die Hotelerie; dort, wo das Gemein-
wohl an dem Fremdenverkehr geniigend inte-
ressiert ist, wie dies in der Schweiz der Fall
ist, bildet dessen Pflege gleichzeitiz den Gegen-
stand gemeinwirtschaftlicher Titigkeit und es
sollte die Oekonomik und Politik des Fremden-
verkehrs geradeso wie die Forderung der Land-
wirtschaft, die Gewerbeférderung, die Handels-
politik, in den Wirkungskreis der offentlichen
Verwaltung gehoren.

In den Alpenldndern ist der Fremdenverkehr
durch einen Antrieb in I'luss gebracht worden,
der sich zuniichst gerade jenen Gegenden zu-




wandte, in welchen er den grossten Hemmungen
begegnen musste. Dieser Antrieb war der Berg-
sport.  Wie Forschungsreisende die wirtschaft-
liche Besitzergreifung eines bisher unbekannten
Landes vorbereiten, so drangen die Alpinisten,
den Pfaden der Jiger und Hirten folgend, oder
selbst die Wege sich bahnend, in unsere Berge.
Indem sie deren Natur und Gestalt erforschten,
indem sie Weg und Steg erkundeten und kenn-
zeichneten, sich die Lingeborenen zu Freunden
machten, Unterkiinfte und Aussichtswarten bau-
ten und die Schilderung von Land und Leuten
verbreiteten, wurden sie in diesen Lindern die
Pioniere des Fremdenverkehrs. Erst spiter
folgten diescn ,Landeroberern® die Talwanderer
und Sommerfrischler, die grossen Scharen der
Lustreisenden, die jeden Sommer alle Alpen-
tiler bevélkern. Die Alpen- und Touristen-
vereine sind heute noch die kriiftigsten Ptleger
dieses Antriebes. Zum Schlusse dieser kurzen
Jetrachtung mogen noch einige Angaben iiber
die Touristenklubs Platz finden. Der erste Tou-
ristenklub wurde im Jahre 1857 in London
gegriindet.  Ihm folgte im Jahre 1862 der Oster-
reichische Alpenverein in Wien, 1863 der Schwei-
zer Alpenklub und der Clab Alpino Italiano in
Turin, 1864 der Schwarzwaldverein, 1866 der
Club Jurassien in Neuenburg, 1868 der T
klub in Irankfurt a.M., 1869 der ste
Gebirgsverein, der deutsche Alpenverein in \[un-
chen und der Osterreichische Touristenklub in
Wien. Der deutsche und osterreichische Alpen-
verein entstand im Jahre 1874 durch Ver-
einigung  des  Osterreichischen Alpenvereins
in Wien und des deutschen Alpenvereins in
Miinchen.

—%
Modernes Reisegepéck.

Wir lesen unter dieser Ueberschrift in der
Srf Ztg.

Unsere Gedanken spinnen Sommerfiiden weit
hinaus nach einer lockenden Ferne. Dort kniipfen
sie sich fest, binden uns und ziehen uns nach.
Wir sehnen uns, die Herrlichkeiten fremder
Linder zu schauen, in freier Natur Erquickung
zu suchen und geben fiir einige Zeit unser be-
hagliches Heim auf. Doch der moderne Genuss-
mensch mag von seinen Lebensgewohnheiten
auch in der Fremde keine missen. Den Komfort
der Neuzeit sucht und findet er heutzutage auch
auf steilen Bergeshihen, in abgelegenen Tilern
und an stillen Ufern. Die Eisenbahn trigt ihn
und sein Reisegepiick geschwind durch weite
Strecken, sie gibt ihm bequeme Schlafstatt und
bietet die gewohnten Mahlzeiten. Bald hat sich
das Land, das die Gedanken umspannten, vor
dem Reisenden aufgetan. Der andauernde Frem-
denstrom hat es unterjocht, es opfert seine ruhe-
vollen Naturpunkte dem lauten Treiben des
Publikums, seine bescheidenen Wohnstitten
haben riesenhaften Hotelbauten weichen miissen,
und so schaflt das einst so einsame Alpental,
das triumerische Seegestade, dem verwohnten
Grosstiidter einen prunkenden Rabmen fir ihn
und den Teil seines Selbst, der in Riesenkoffern
mit ihm eingetroffen ist.

Reiseanzug und Reisegepick kliren den
kundigen Hotelwirt und sein Personal iiber die
materielle Qualitit und die Anspriiche des An-
koémmlings sogleich auf. Leicht unterscheiden
sie den Gast, der das ,unbedingt Notwendige*
im Koffer mitbringt, von dem, der den Luxus
seines Grosstadtheims nicht missen mag Doch
auch der erfahrene Hotelportier staunt wohl
heute iiber das riiumlich raffiniert zusammen-
gestelite und ausgekliigelte Gepiick, das in neuester
Zeit der vornehme Fremde mit sich fiihrt.

Die Koflerfabrikanten bemiihen sich mit allen
Kriiften, zar modernen Bequemlichkeit des Reisen-
den auch ihr Teil beizutragen. Sie ermdglichen
dem Publikum von Ort zu Ort zu reisen, ohne
dass es die Koller, wie friither, aus- und ein-
zupacken hat. Die Garderobe hat nicht mehr
unter dem Druck anderer Gegenstiinde zu leiden,
das Suchen nach dem und jenem Ding im voll-
gepackten Koffer und die hierdurch entstehende
Unordnung wird vermieden. IFiir diese Er-
leichterung, die unter Umstididen die Mitnahme
von Dienerschaft auf Reisen erspart, verlangen
die Koflerlieferanten freilich die Gegenleistung,
dass der Geniesser dieser Vorteile ihrer
neuen Erlindung recht tief in den Geldbeutel
greife.

Nicht nur die Damen, nein, auch viele Herren
wollen ihre Schachteln und Kistchen, Flacons
und Etuis vom Toilettetisch auf der Reise nicht
entbehren. Einige Photographien, die sie zu
Hause stets vor Augen haben, einige Nippes,
die sie besonders schiitzen, sollen das Hotel-
zimmer (raut machen, eine kleine Bibliothek
die stillen Stunden ausfiillen. Der Garderobe-
bestand soll nach Maglichkeit mitgenommen und
durch mancherlei, speziell fir die Reisezeit Not-
wendiges erginzt werden. Das Reisekostim,
der Reisemantel kommen hinzu und je nach
Ziel und Zweck der Fahrt Touristen- und Sports-
anziige mit allem Zubehor, besondere Kleidung
fiir Spiele im Freien, Segel- und Badekostiime
oder lindliche Kleidung und nicht zuletat die
elegante Abendtoilette zur Ergiinzung der ein-
facheren und eleganteren Alltagstracht.

Die Herren begniigen sich zumeist mit weniger
umfangreichem Gepiick. Mit Vorliebe benutzen
sie die urspriinglich fiir die Kabinen bestimmten

-Deckel sich abheben lisst.

flachen Rohrplattenkoffer zur Aufnahme von
Kleidern und Wische. Ein kleinerer Koffer in
Patentsackform enthiilt Abteilungen fiir kleinere
Gegenstinde, in der trennenden Wanl wird das
Toilette-Nécessaire untergebracht und aussen ist
eine Vorrichtung fiir Schirme und Stocke. Vielerlei
lisst sich in den Handtaschen der Herren, den
sogenannten englischen Waschsiicken bergen,
die breiten Boden, eine ansehnliche Hohe und
weit zu Offnenden Maulbiigel haben.

Die umfangreicheren Koffer neuerer Art
werden zumeist von Damen benutzt. Aus
mindestens fiinf bis sechs Teilen besteht das
Gepiick einer reisenden, eleganten Frau. Die
Hauptstiicke sind der Kofferschrank und die
Kofferkommode. Kaum kleiner ist der Hul-
koffer, dann weniger umfangreich ein Kofferchen
fiir Blusen und eines fiir Schuhwerk, dabei darf
auch die Reisetasche nicht fehlen. TIm Koffer-
schrank, der durch eine hohe schmale Form
kenntlich ist, werden die Kleider und Mintel
ganz so iiber Biigeln aufgehiingt wie zu Hause
im Kleiderschrank und konnen daher auch am
Bestimmungsort unveriindert darin bleiben. An
den Seiten befinden sich enge Behilter fiir die
Schirme und innerhalb des Deckels gibt es noch
ein viereckiges Fach zur Aufnahme von Kleinig-
keiten, die zur Garderobe gehioren. Die Koffer-
Kommode gleicht von aussen dem iiblichen
Rohrplattenkoffer. 1st der Verschluss gedfinet,
so lasst sich die vordere Kofferwand herunter-
klappen und nun liegen mehrere Schubladen, die
sich an Metallgriffen herausziehen lassen, frei.
Eine jede triigt die Aufschrift ihres Inhaltes und
sie enthalten in der Hauptsache simtliche Wiische,
Négligés, und dergleichen. Die oberste Schub-
lade nimmt die kleinen Dinge auf, wie Hand-
schuhe, Putzartikel, Taschentiicher, Nihetui und
Schmuckkistchen. Jede Arthatihreabgesonderte,
mit Deckel verschlossene Abteilung und darauf
die Aufschrift in Goldbuchstaben auf hellfarbigem
Stoffgrund. Ist fiir Blusen und Matinées in der
Kommode nicht Raum, so kommen diese in den
Blusenkoffer, der nach gleichem System wie
der Schrankkoffer eingerichtet ist, sich jedoch
mit dessen halber Hohe begniigt. Bei der heutigen
Mode ist der Hutkoffer von besonderer Wichtig-
keit und die friiher beliebten viereckigen IKasten
mit seidentiberspannten Pilzen zum ‘Befestigen
der Hutkopfe sind nicht mehr ausreichend. ;So
wurde denn ein mehr als meterlanger, recht-
eckiger Hutkoffer konstruiert, dessen flacher
Im Innern befindet
sich ein herausnehmbarer Einsatz von der ganzen
Tiefe des Koffers, in schmalen Holzrahmen, ein
Gitter von Gurten oder Bindern. An diese
werden die Hiite angesteckt und so kann der
Koffer bequem drei grosse und zwei kleinere
Hiite aufnehmen. Im Deckel ist in flachem
Behiilter Raum fiir Schleier. Der kleine Schuh-
koffer kann in zwei Lagen sechs oder acht Paar
Schuhe und Stiefel fassen. Die Abteilungen
sind fir je ein Paar abgegrenzt und nochmals
schriig geteilt, um den Inhalt in musterhafier
Ordnung halten zu konnen.

Die Toilettennécessaires der Damen mogen
in den Reisetaschen Platz finden, sollen jedoch
herauszunehmen sein. Auf lilafarbigem Leder-
futter ruhen, von Lederbindern gehalten, in
Goldbronze montiert, alle die vielerlei Gegen-
stiinde, deren eine Dame zu ihrer Toilette bedarf.
Die Reisetasche selbst hat nunmehr auch die bei
Herren lingst beliebte englische Waschsackform
angenommen, ist jedoch zierlicher gestaltet
wie jene. Die Aussenseite des Leders ist ganz
hell naturfarbig, das Futter lila und die Be-
schliige Goldbronce.

Ist unterwegs ein kurzer Aufenthalt vorge-
sehen, so werden an Stelle der friither gebriuch-
lichen Plaids zum Rollen nunmehr die leichten
Coupee-Kotlerchen aus japanischem Rohrgeflecht
mit innerem Stoffbezug benitzt. Die beiden
aufeinander passenden gleichen Teile lassen sich
verschieden hoch einfiillen und auch ineinander
schieben. Siebelkommen dureh Lederabschniirung
den notigen Halt. Fir Damen mit weniger
reichlichem Gepiick ist es ratsam, sich den
einzigen Rohrplattenkoffer mit Abteilungen ein-
richten zu lassen. Auf der einen Seite des
Bodenteils werden unten und an den Wiinden
abnehmbare Seidenpilze angebracht, daneben
zwei Abteilungen durch Wiinde abgetrennt, die
gleichfalls entfernt werden konnen. In dem
einen I'ach werden Schuhe, in dem- anderen
Wiische eingepackt. Zwei Einsiitze sind fiir
Kleider, Mintel und Jupons vorgesehen. Darauf
kommt noch ein flacher Einsalz mit vielen zu-

gedeckten Abteilungen verschiedener Grossen
fiir kleine Putz- und Toilette-Artikel. Auch die

Schirme, deren Grilfe sich abschrauben lassen,
finden hier Raum, ebenso das Ktui mit
zusammenschiebbaren  Garderobehaltern — aus
Nickel.

Vorsichtige Damen tragen ihren Schmuck
in einem flachen Ledertischchen, das an einer
Schur um den Hals befestigt ist, unter der
Kleidung. Weniger Sicherheit geben die flachen
Taschen, die unter dem Kleiderrock an einem
Giirtel hingen; am bequemsten fir die Diebe
aber sind die Handtdschchen. Uebrigens soll
die grosse von den Amerikanerinnen begiinstigte
Handtasche wieder zierlicherer von der Pariserin
aufgebrachter Trapezform weichen.

Dem bequem zu handhabenden Reisegepiick
ist es nicht am wenigsten zuzuschreiben, dass
der Ferienreisende weniger sesshaft wird als
frither und von Ort zu Ort weiter strebt, neue
Eindriicke zu gewinnen, andere Naturschdnheiten
Zu geniessen.

Was die Fremden sagen

Herr Dr. K. in Karlsruhe schreibt uns: Seit
mehreren Jahren besuche ich die Schweiz regelmiissig
fiir die Dauer einiger Wochen. Wenn ich bisher in
den Hotels Thres schinen Landes stets mit weit-
gehendster Kulanz und weltmiinnischer Korrekt-
heit behandelt wurde, so hatte ich diesen Sommer
leider eine Ausnahme von dieser Regel zu registrieren,
die als listiges und fiir mich peinliches Vorkommnis
verdient, an die schwarze Tafel genagelt und — auf
die Gefahr hin, einige Hoteliers vor den Kopf zu
stossen — Ihren Lesern zur Kenntnis gebracht zu
werden. Nach meiner Ansicht kann ein riickhalt-
loser und ehrlicher Gedankenaustausch in _allen
Interessenfragen der Hotelindustrie nur von Vorteil
fiir den Hotelgast, wie fiir den Hotelier sein und da
ich in letzter Zeit in Ihrem geschiitzten Blatte wieder-
holt berechtigten Klagen iiber die Arroganz und die
iibertriebenen  Anspriiche eines Teils  der Hotel-
klientele begegnete, so ginne man heute einer nicht
minder begriindeten Beschwerde eines Gastes ge-
neigtes Gehor. Doch zur Sache: Am 23. Juni a. c.
schloss ich mit einem Hotel ein Abkommen ab, wo-
durch mir zwei Zimmer mit vier Betten und Pension
zum Preise von Fr. 82.— per Tag auf Ende Juli
zugesichert wurden. (Der Name des Hotels, das
Datum und die Nummern der Zimmer sind in der
Beschwerde genau bezeichnet, auch liegen die ge-
wechselten Korrespondenzen vor. Ited.) Wenige Tage
vor Beginn meines Ferienaufenthaltes erhielt ich
vom Besitzer des fragl. Hotels die Mitteilung, die
von mir gemieteten Zimmer wiirden auf den bestimm-
ten Termin nicht frei, weil die bisherigen [uhaber
ihren Aufenthalt um geraume Zeit verldngert hitten.
Zugleich erklirte mir der Hotelier, er kinne mir
in seinem Hause keinen vollwertigen Ersatz bieten,
da sein Hotel fiir lingere Zeit ginzlich ausverkauft
sei.— Diese volllg vertragswidrige Absage verur-
sachte mir erhebli U hmlichkeiten, die umso
nachhaltiger und peinlicher wirkten, als das Schrei-
ben zu einer Zeit eintraf, in der ich die bereits ge-
troffenen Rexsedxsposmonen nicht mehr riickgingig
machen konnte.. Wohl oder iibel musste ich mich
also ins Unvermeidliche fiigen und auf ,Gut Gliick*
abreisen! Was dies mitten in der Hochsaison bedeu-
tet, brauche ich Ihnen nicht zu erirtern! Der Kon-
traktbruch jenes Hoteliers brachte mir in der Folge
unvermeidliche und_erhebljche Mehrauslagen, da ich
nur unter grossen Kosten anderweitig passende Un-
terkunft fand.— Eine Entschiidigungsforderung fand
bei dem schuldigen Geschiiftsmann keine Gegenliebe ;
sie wurde in briiskem Tone abgelehnt, indem die
Antwort in der irrigen Behauptung glpfelte »,wenn
ich mit meiner Familie ausgebliecben wire, miisste
das Hotel mein Ausbleiben auch ohne Vergiitung
hinnehmen“. Diese Behauptung trifft vollig neben
das Ziel, da bekanntlich der Besteller oines Hotel-
zimmers gegeniiber dem Hotel fiir allen Schaden,
welcher aus der Nichtvermietung oder Nichtverwen-
dung des bestellten Zimmers entstoht, in vollem
Umfange ersatzpflict ist. Dieser Rect undsatz
gilt in allen Kulturstaaten| Daraus geht hervor,
und es ist dies nur recht und billig, dass im entge-
gengesetzten Falle auch der Hotelier die Konsequenzen
eines selbstverschuldeten Vertragsbruches zu tragen
hat. s liegt doch unzweifelhaft im Interesse jedes
Hotelleiters, den guten Ruf seines Hauses und seines
Landes zu festigen und deshalb muss das gemeldete
Vorgehen als unbegreiflich, taktlos und ungerecht
erscheinen. Ich kinnte zur Wahrung meiner Ersatz-
forderung den Prozessweg betreten und bin iiber-
zeugt, vor jedem schweizerischen Gericht mein
gutes Recht zu finden; doch nehme ich von diesem
Auskunftsmittel Abstm)d, in der Annahme, in Frage
stehonder Hotelier lasse sich zu einer z\ussmgenuht-
lichen Erledigung des unangenehmen Falles doch
noch herbei.

Anmerkung- der Redaktion. Wir finden diese
Beschwerde durchaus berechtigt und konnen die
Griinde, unter denen der Hotelier von dem getroffenen
Uebereinkommen zuriicktrat, nicht billigen. Zuge-
geben, dass umorhergeseheue Fiille, wie Verlinge-
rung des Aufenthaltes oder Erkrankungen bereits
anwesender Giiste, in jedem Hause vorkommen und
den Leiter zwingen, iiber vermietete Zimmer in an-
derer Weise zu verfiigen. Dann aber ist es Pflicht
des Hoteliers, fiir die Unterkunft des benachteiligten
Gastes auf andere Art zu sorgen, sei es durch Unter-
bringung in andern Zimmern seines Hauses, oder in
einem andern Hotel. Vollwertiger Ersatz sollte unter
allen Umstiinden geboten werden. Wir sind auch iiber-
zeugt, dass die meisten unserer Hoteliers im vorlie-
genden Falle die bisherigen Inhaber der reservierten
Zimmer zur Abreise oder doch zum Umzug veran-
lasst hiitten. Auf keinen Fall aber sollte der Hotelier
ein einmal abgeschlossenes Arrangement willkiirlich
und ohne Zustimmung seines Vertragsgegners auf-
heben. Peinliche Korrektheit in geschiiftlichen Din-
gon bildete bisher die Zierde unserer nationalen Hotel-
industrie; sie wird auch in Zukunft strikte gehand-
habt werden miissen, wenn das schweizerische Hotel-
goewerbe im Ausland nicht diskreditiert werden soll.
Kein gerecht denkender Hotelier wird das vorstehend
kritisierte Vorgehen eines unserer Mitglieder billigen;
noch weniger wiirde eine solche Auffassung des Ge-
schiiftsbetriebes vor unserem Vereinsparlament, der
Generalversammlung, Gnade finden.

Pilatusbahn. Die Frequenz hat eine bis jetzt
nie dagewesene Hohe erreicht. In der zweiten Au-
gustwoche allein wurden iiber 1400 Pesonen mehr
befordert als wiihrend desselben Zeitraumes im Vor-
jahre.

Neue internationale Bestimmungen fiir Per-
sonen- und Gepickverkehr. Ueber die Bestiitigung
der-neuen Beschliisse auf der internationalen Kon-
ferenz zur Ausarbeitung eines internationalen Ueber-
einkommens fiir Personen- und Gepiickverkehr wird
mitgeteilt: Die Bestiitigung des Uebereinkommens
und sein Inkrafttreten wird noch einige Zeit in An-
spruch nehmen, da es in den beteiligten Staaten
erst von den pnrlnmentanschen Karperschaften ge-
nchmigt werden muss. Von allgemeiner Bedeutung
ist die Vorschrift, dass Ausnahmen zugelassen wer-
den sollen von der Verpflichtung der Reisenden,
der zollsteueramtlichen und polizeilichen Abfertigung
des Reisegepiicks auf den Grenzstationen personlich
beizuwohnen. Auch hat die Konferenz eine Ent-
schliessung angenommen, in der die Staaten ersucht
werden, miglichst weitgehende Erleichterung in
dieser Bezmhuug eintreten zu lassen. Wichtig ist
ferner die Bestimmung, dass fiir die voriibergehende
Aufbewahrung von Reisegepiick auf den Eisenbahn-
stationen kunﬁ,uz im ganzen Gebiete des Ueberein-
k di | M be der landes-
gesetzlichen Bestlmmungen als Verwahrer zu haften
haben. Ueber die Mindestgiiltigkeitsdauer der Fahr-
karten wurde beschlossen, dass bei einfacher Fahrt
fiir je 150 Kilometer 1 Tag, bei Hin- und Riickfahrt

bis 100 Kilometer 4 Tage, fiir je weitere 100 Kilo-
meter 2 Tage in Betracht kommen sollen. Eine ganze
Reihe von Bestimmungen fiir den internationalen
Reisaverkehr, der bisher unter der Buntscheckigkeit
der Vorschriften der verschiedenen Liinder und der
Tarife beeintriichtigt wurde, ist nun einheitlich ge-
regelt worden. Ein grosser Teil dieser Bestimmungen
lehnt sich eng an die der deutschen Eisenbahn- und
Verkehrsordnung an. Hierzu gehiren die Bestim-
mungen iiber Beférderungspilicht, Begriff des Reise-
gepicks, Haftung fiir Schadenersatz bei Verlust, Ver-
minderung usw. des Reisegepiicks und Haftuug fiir
Ueberschreitung der Lieferfrist. Die Bestimmung
iiber die Fahrpreisermiissigung fiir Kinder ist sogar
noch erweitert worden, um in einzelnen Staaten die
Beibehaltung noch giinstigerer Bestimmungen, als
sie in der deutschen Ordnung vorgesehen sind, zu
ermoglichen.

i

Fremdenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 30. Aug.: 11,174
Arosa. Amtliche Fremdenstatistik vom 16. Aug.
bis 22. Aug.: Deutschland 470, England 46, Schweiz
252, Russland 51, Holland 17, Ttalien 12, Fraukrelch
23, "Oesterreich 39 Belgien 4, Diinemark und Skan-
dinavien 1, Amerika 2, andere Staaten 11. Total 938.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 19. Aug.
bis 25. Aug.: Deutsche 1056, Englinder 163, Soh\velzer
638, Franzosen 166, Hollinder 98, Belgxer7 Russen
‘766 Oesterreicher und Ungarn 139, Portugiesen und
Spanier 86, Italiener und Griechen 93, Diinen,
Schweden, Norweger 1, Amerikaner 64, Angehirige
anderer Nationalititen 24. Total 2,771.

Ziirich. Fremdenfrequenz in den Hotels und
Pensionen im Juli 1911: ~ Schweiz 8,458, Deutsch-
land 12,653, Oesterreich und Ungarn 3,318, Italien
1,151, Frankreich 2,288, Spanien und Portugal 304,
BBlglen und Holland 703, England 1,232, Daneu,
Schweden u. Norweger 285, Russland 1973 "Amerika
2,175, Diverse 911. Total 30 351.

St. Moritz. Statistik. Die amtliche Zihlung des
Kurvereins zeigt fiir den 26./27. August folgende

Frequenz:
. 1911 1910
Deutsche . . . . . .. .. ... ... 1442 1534
Englinder . . . . . ... ... ... 225 184
Schweizer . . . . ... ... .... 248 278
Franzosen . . . . ... .. ..... 451 333
Hollinder. . . . . . ... ... ... 42 52
Belgier c « w = 55 5% v8 v 6 w3z = 87 71
Russen . . . . . .. ... ...... 2926 137
OQesterreicher und Ungarn . . . . . . 318 180
Portugiesen, Spanier und Griechen . . 33 15
Italiener . . . . . . .. ....... 87 372
Diinen, Schweden und Norweger . . . 7 7
Amerikaner . . . . ... ... 490 263
Angehdrige anderer Nationen . . . . . 44 49
Total . . 4002 3076
Pontresina. Orﬁznelle Fremdenstatistik.
191 1910 1911 1910
August 27, /m. 1. /23. 30./31. 30./31
Schweizer . . . . . 36
Deutsche . . . . . 1251 992
Englinder . . 359 282
Amerikaner . 42 54
Franzosen . . . . . 104 89
Russen . . . . .. 22 16
Ttaliener. . . . . . 65 67
Oesterreicher 55 81
Belgier . . . . . . 22 19
Holldnder . . . . . 40 38
Schweden . . . . . — —
Rumiinier . . . . . — —
Spanier . . . . .. — —
Dédnen. . . . ... — —
Andere Nationen 9 5
Total . 2017 1705
Warnungstafel.

Ein W. H. Jancovitz, Vertreter der Agence
Internationale de Voyages, Kairo, bestellte unterm
27. Juli von Genf aus bei einem Hofel in Basel meh-
rere Zimmer nebst Verpflagung (Diner und Frith-
stiick) fiir eine grissere Reisegesellschaft. Die vom
Hotel akzeptierte Bestellung wurde spiiter von Janco-
vitz durch Telegramme und am Tage der festgesetzten
Ankunft durch telephonischen Bericht hmals be-
stiitigt. Dem erhaltenen Auftrage gemiiss reservierte
dasHoteldiegewiinschten Zimmer und traf die ntigen
Anordnungen zum Empfange der avisierten Partie.
Die Gesellschaft blieb jedoch aus, wodurch dem
fraglichen Haus ein betriichtlicher Schaden erwuchs.
Mehrere schriftliche Aufforderungen, dem Hotel die
verursachten Kostau zu_ersetzen, bheben vom Ver-
treter des Reisebureaus tet,
der erlassene Zahlungsbefehl kam mit dem Postver-
merk ,abgereist* zuriick! Dieses Geschiiftsgebahren
berechugb zu der Annahme, dass die Agence Inter-
nationale de Voyages ein Schwindelunternehmen ist,
mit dem sich einzulassen fiir die Hahehers unange-
nehme Folgen haben kann. Indem wir hiemit vor
dieser Firma warnen, ersuchen wir, den Aufeuthalts-
ort des genannten “Jancovitz, der sich moglicher-
weise noch in der Schweiz aufbilt, auszuforschen
und gegebenenfalls die Redaktion dieses Blattes
unverziiglich zu benachrichtigen.

An unsere verehrl. Abonnenten.

Um Verspitungen und Beschwerden Uber
unrichtige Zustellung des Blattes zu vermeiden,
ersuchen wir unsere verehrlichen Abonnenten,
Adressenénderungen bis spitestens Freitag
Mittag zur Kenntnis der Expedition zu bringen.
Spater einlaufende Aenderungen kinnen fiir die

nicht mehr ber werden.

BASEL, Hotel Jura

Grosstes Hotel IIL Rnnges, gogeniiber dem Bundes-
bahnhofe, Zentralheizung, 90 Betten von Fr. 4.50 an.

Hotelbesitzer

die geneigt sind sofort oder gelegentlich jhr Haus
abzugeben, machen wir auf das

Hotel-Office in Genf

aufmerksam, das stets eine grissere Anzahl Kkufer
notiert hat und Abunhl\ina diskret und unter der

Henneberg's Brau

selden s

e @igene Damen-Sdneiderei im Haufe. ~Fwil

in allen modernen hewehen — einfach und doppelt breit —

von Ir. 1.13 bis KFr. 28,50 p. Meter

franfo in die Wohnung.

Mujter wmgehend.

— Ziinich



Zweites Klatt.

S[HWEI

BASEL, den 2. September 1911

LERNO

Liste der vom 1. April bis 31. August 1911 primierten Angestellten.
Liste des employés primés du 1¢ Avril au 31 Aouat 1911.

Goldene Uhr und Diplom.

Name des Angestellten Dienstjahre Name des
Nom de I'employé Années de service  Nom du
15. Bianchi Buonaventura 87 B. B. Diet

Dr. Fr. S
Dr. Fr. S

16. Becler Martin
17. Beeler Ursula
15 Friberg Joseph

Goldene Breloque bezw. Brosche und Diplom.

B.B. [)mth(\lln Du

Montre d’o~ et dipléme.

i s o ot — i
helm, Dir. du Lo St. Moritz-Bad
ohreiber igi-Kulm
ch zi-Kulm
du Lac St. Moritz-Bad
Breloque ou bhroche d'or et dipléme.

397. Schiiren Gottfried 18 S. . Homburger Victoria TFaulenseebad
898, Schlegel Jakob 16 Dr. Tondury Kurhaus Tarasp

399. Cereda Innocont 15 F. Walter garni Walter Lugano

400, Cereda Ida 15 1. Walter garni Walter Lugano

401, Schmid Luzi 15 G. Briigger Krone Churwalden
402, Loosli Rudolf 15 0. Blunschi Adler Baden

403, Riittimann Alois 15 Jos. Zimmerli Biiren Lachen

Silberne Breloque bezw. Brosche u. Diplom.

Breloque ou hroche d'argent et dipléme.

150. ligger Josephine 12 E. Bezzola, Dir. Kuranstalt Waldhaus-Flims
. Zimmermann Albina 12 0. Blunschi Adler
52. Dufour John 12 C. Capt Capt
. Dufour Louise 12 C. Capt Capt
Baumann Christian 11 AL Stettler Schinegg (mndeh\ald
. Schmid Lina 10 0. Blunschi dler Baden
5. Riesen Gottlieb 10 P. Otto ictoria u. National Basel
57. Brambilla Constant 10 P. Schlenker Victoria Genf
. Paulz Lucie 10 K. Gyr Pfauen Tinsiedeln
Scherrer Lina 10 F. Stadler Zugerhof Zug

Bronzene Breloque bezw. Brosche u. Diplom. — Brelogue ou broche de bronze et dipléme,

1086. Sabadini Angelo 9 B. B. Diethelm, Dir. du Lac St. Moritz-Bad
1087. Eichenberger Marie 8 G. Urweider Krone Meiringen
1088. Diethelm Cécile 8 K. Gyr Pfauen Einsiedeln
1089. Fetz Dora 8 F. Walter garni Walter Lugano
1090. Camenisch Kaspar 7 F. Walter garni Walter Lugano
1091. Poilanda Remigio 7 F. Walter garni Walter Lugano
1082, Weibel Anton 7 A. Stettler Schinegg Grindelwald
1098. Réthlisberger Lea 6 Ch. Albrecht Gallushof St. Gallen
1094, Fry Job. Bapt. 6 IF. Locher Bellevue Flims
1095. Felder Agathe [} G. Christen Kreuz Meiringen
1096. Feierabend Anselm 6 G. Fassbind Terrasse Engelberg
1097. Steiner Katharina 6 K. Gyr Pfauen Einsiedeln
1098. Fetz Gottlried 6 F. Walter garni Walter Lugano
1099. Munz Karl Wendelin 6 Frau Witwe Meister Schweizerhof Ziirich
1100. Schneider Regina 6 P, Otto Victoria u. National Basel
. Revel Jean 6 Aug. Miitzenberg Schlosshotel Schonegg Spiez
Bensa Francesco 6 Aug. Miitzenberg Schiosshotel Schonege Spiez
. Hegglin Hans a P. Otto Victoria u. National Basel
Lehner Pauline 5 L. Cantieni Kurhaus Lenzerheide
Haas Rosa 5 Ch. Ritzmann Le Chiteau Vevey
. Schwarz Lina 5 P. Schlenker Victoria Genf
. Polin Anna 5 A. Meissor Meisser Guarda
. Kaufmann Anna 5 K. Gyr Pfauen Kinsiedeln
. Zehnder Margeritha Bl F. Stadler Zugerhof Zug
. Heinz Katharina 5 ‘W. Holsboer, Dir, Kurhaus A-G. Davos-Platz
. Miinzhuber Michael B W. Holsboer, Dir. Kurhaus A.-G. Davos-Platz
. Wild Anna 5 W. Holsboer, D Kurhaus Davos-Platz
. Ephraim Elisabeth 5 W. Holsboer, D Kurhaus A Davos-Platz
. Straschak Rudolf ] W. Holshoer, Dir. Kuarhaus A.- Davos-Platz
5. Horlacher Anna bl Aug. Miitzenberg Schlosshotel \chonc"" Spiez
. Bochatay Julienne 5 Fréd. Gross Marécottes Marécottes
. Balmer Rosa 5 A. Graf-Steiner Alpenruhe Wengen

Un été exceptionnellement chaud nous a valu
cette année en Suisse un afflux considérable
d’étrangers. On est accouru de tous les coins
de I'Europe. Dans les pays de plaine, en effet,
la chaleur ¢tait véritablement sutfocante. Sur les
plages, le long de la mer, en dépit de la brise
qui y régne en permanence, on souffrait encore.
1l 0’y a donc nullement lien de s'étonner si
les voyageurs en quete de villégiature, si les
touristes ont envahi les pays de la haute
Europe, et notamment la Suisse. Il en est
résulté que ce ne sont pas seulement les sta-
tions de notre pays généralement préférées par
les étrangers qui ont été surabondamment vi-
sitées : quantité de petites localités, particulié-
rement dans la région alpestre, qui attirent mé-
diocrement I'étranger dans les années ordinaires,
ont été m\lcmeut trés fréquentées.

Maint habitant de nos Alpes a du ressentir
un vif étonnement & voir un pareil flot d’étran-
gers, Toujours est-il que l'étonnement s’accom-
pe n;umll de tion, car les étrangers ne
sont point des hotes ,indésirables“: ils apportent
en etfet avec eux le mouvement et la vie avec
le gain, choses qui ne sont point & dédaiguer,
ni les unes ni les autres. Ainsi, sur plusieurs
points un peu perdus de notre territoire, le
courant des étrangers a constitué un phénomeéne
heureux.

Dans les années

exceptionnelles comme
celle-ci, le mouvement des étrangers est une
véritable bénédiction. A titre de supp]unmm a
des gains habituellement peu importants, il a
été un bienfait pour nombre de localités rurales.
Et néanmoins, il importe de répéter un aver-
tissement néces e: Ne nous emballons pas!
gardons notre sang-froid !..

Malheureusement, il faut bien en convenir,
le sany froid est malaisé & garder en semblables
conjonctures. Quand le rendement de I'industrie
des ¢trangers a ¢été bon une année chez nous,
iLy a gros & parier quiil éveille la cupidité et
llllll incline les esprits & un optimisme tres
¢! Ce que nous disons-la pourrait sil-
er dussez nombreux exemples. Sinous ne
pouvons nous faire ancune illusion touchant les
eflets de nos recommandations & la prudence,
nous avons néanmoins 4 ceur de les répéter

ici encore avec insistance. Déja ces derniers
jours, divers symptomes, échos des journaux,
font prévoir de prochaines mises de fonds dans
de nouvelles entreprises hoteliéres. On s’explique
un cerfain entrain a cet égard aprés une belle
saison d’étrangers. Mais une belle saison d’étran-
gers ne justifie pas moins une sérieuse mise
en garde. Que celui que cela peut concerner
sache prendre une décision sagement pesée et
murie !

Ce n'est pas que nous ne rendions justice
au proverbe: ,Le monde appartient aux auda-
cieux !“ Néanmoins, considérons ce qui, depuis
dix ans seulement, a été fait dans notre pays
pour recevoir et loger I'étranger; considérons
en outre que méme cette année, ot le nombre
des étrangers a été particulierement considérable,
personne, en somme, n'a du coucher a la rue,
et convenons qu'en [in de compte la réflexion
s'impose. Nous n'oublions pas d’ailleurs que les
pensions d'étrangers qui ne sont pas de véri-
tables hotels se sont multipliées considérable-
ment. Nous leur souhaitons toute prospérité,
nous inspirant du principe ,, Vivre etlaisser vivre /“
\L\h leur exploitation lucrative démontre pré-
ment que s'il existait.une lacune, elle a
justement été comblée par ces elablmements.
1l importe donc d’étre prudents: l'année dans
laquelle nous sommes n’est pas une année nor-

male pour Iindustrie des étrangers. Il peut
s'écouler dix ans encore, sinon davantage,

jusqu'a ce que l'on assiste une fois encore i
une pareille invasion. D’ici-1a, nous avons toute
la place nécessaire pour les loger. C'est ce sur
quoi nous devons insister.

Dune maniere générale, — on est en droit
de le dire sans ¢tre taxé d’exagération — I'hotel-
lerie suisse est organisée d'une maniére qui
peut ¢tre donnée en exemple partout. Mais qu’on
nous permette celte réserve: elle est tout aussi
suffisante sous le rapport de la quantité que
de la qualité. Nous ne pouvons cependant pas
transformer tout notre pays en hotels!

Nous avons encore présente i la mémoire
I'époque — c¢’était il y a une trentaine d’années
exercice apres exercice, on counstatait
ésastreux dans le rendement de I'in-
dustrie hotelicre. Le phénomeéne n'était pas dé-
plorable seulement pour ceux qui étaient direc-
tement intéressés & cette industrie: il affectait
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comme un fléau des cercles étendus de la popu-
lation de notre pays. Eh bien, il est tout aussi
possible de voir se reproduire des périodes sem-
blables qu’il I'est de revoir une année d'abon-
dance comme celle-ci.

Il y a enfin, dans les nécessités économiques,
un argument des plus importants contre la mul-
tiplication excessive des hotels. La prospérité
publique, les conditions d'existence nationale
découlent de la production méme du pays, et
cela est vrai du notre comme de tous. Plus
nous nous ¢carterions de cette source de richesse,
plus nous deviendrions dépendants de I'étranger ;
or, il nous semble que notre pays l'est déja
bien suffisamment. Le plus grand avantage du
pays résulte d’une heureuse proportion des
diverses activités, agricole, commerciale et in-
dustrielle ; la topographie méme de la Suisse
nous engage a en faire un choix judicieux.
L’élevage du bétail et I'agriculture ne reculent
déja que trop dams notre pays. Kt cela n'est
au prolit de personne — et cerlainement pas
non plus & celui de I'hotellerie.

>BS——

Déclarations médicales contre 'abstinence.

Tant de personnes, xompéleme% et incom-
pétentes, se sont prononcées ces derniers temps,
oralement et par écrit, au sujet de I'abslention
compléte des boissons alcooliques, qu'il est dif-
ficile & un observateur impartial de se former
une opinion raisonnée sur cette question si
ardemment controversée : les affirmations énon-
cées de part et d’autre sont en effet si diamé-
tralement opposées qu'il en résulte une véritable
confusion. Aussi, dans I'intérét méme du lecteur
et pour répondre & un veen qu'ils nous ont
eux-mémes exprimé, croyons-nous devoir repro-
duire ici quelques déclarations qu'un certain
nombre de médecins connus ont été amenés a
faire sur ce sujet.

Le docteur J. Mortimer Granville, qui fait
autorité dans le corps médical anglais, s’est
exprimé récemment comme suit touchant les
fondements de la doctrine de I'abstinence totale.

L’usage modéré du vin et de la biére est
bienfaisant pour I'organisme humain, et je suis
persuadé que l'abstinence totale de ces boissons
aurait pour I'humanité des suites bien plus
graves que n’en peut avoir l'abus occasionnel
de boissons alcooliques. Je sais qu’en m'expri-
mant ainsi je me mets en opposition avec de
nombreux auteurs médicaux qui ont traité cette
question dans leurs écrits; ma conscience me
prescrit néanmoins de faire connaitre publique-
ment une conviction qui repose sur quarante
années d’études et d’observations. L’abstinence
compléte, j'en suis inébranlablement convaineu,
est une sottise qui cause un mal incalculable,
par toutes - ses conséquences, a l'organisme
humain, & ses fonctions physiques et mentales.
On peut affirmer, sans étre taxé d’exagération,
que I'Anglais moyen d’aujourd’hui est beaucoup
moins capable de ister aux maladies conta-
gieuses qu’il ne I'était il y a quarante ou cin-
quante ans, et que les maladies durent aujour-

d’hui notablement plus longtemps qu’a I'époque’

oit le cruchon de vin ou le verre de porter
constituaient une partie intégrante de son repas
journalier. En un mot, notre peuple a beau-
coup perdu de la santé fonctionnelle dont il
jouissait autrefois, et cela particuliérement dans
les cercles ot I'on pratique I’abstinence.

Le docteur Granville constate par la méme
occasion que I'abus des spiritueux est resté
sans influence prédominante sur 'accroissement
des troubles mentaux; au contraire, dit-il, de-
puis qu'on voit disparaitre peu 2 peu en An-
gleterre I'habitude de consommer raisonnable-
ment, modérément, les boissons alcooliques, la
population des asiles d’aliénés augmente d'une
maniére inquiétante. Des relevés statistiques
sérieux et des comparaisons fournies par des
chiffres ont en outre démontré qu'une foule de
maladies, telles que la consomption et la diph-
térie, les névralgies de toute- sorte ainsi qu'un
grand nombre de troubles organiques d'un ca-
ractére moins grave sont dus a une diminution
générale de la force de résistance du corps, et
celle-ci a son tour résulte de la consommation
exclusive d’eaux pures ou minéralisées qui a
remplacé celle du vin et de la biére.

»Jd'al certes conscience, écrit le docteur Gran-
ville, de la grande responsabilité j
en répandant mes théories, mais ce faisant,
j'obéis & la voix du devoir sans me lai
guider par des considérations d’ambition per-
sonnelle. La croisade actuelle contre les boissons
alcooliques, et principalement celle qui condamne
le vin et la biére, est entachée de formidables
exagérations : le mouvement devenu fanatique
dépasse les bornes légitimes de la nécessité et
tend, par les proportions qu'il prend, a causer
4 la longue un dommage sérienx a la santé
publique. La doctrine de I'abstinence absolue
exerce une influence néfaste sur la santé phy-
sique, intellectuelle et morale de notre nation“.

Drautres éminentes autorités sont arrivées
a des conclusions semblables a celles du docteur
Granville. C'est ainsi qu’a la question: ,Faut-
il boire du vin?¢“ le docteur Sellier répond en
ces termes: ,Les ennemis du vin, ce sont ceux
qui ne le connaissent pas. Pris modérément —
et & cet égard il est constant qu'on doit tenir
compte du tempérament des intéressés — le vin
est un ¢lément important de I'alimentation®.

Le docteur Nottet, membre de I’Académie
de médecine, éerit: ,Lorsquil est pris a dose
modérée, le vin naturel n’est jamais un poison.
Bien au contraire, c’est une boisson excellente,
dont l'action doucement stimulante excite et
entretient les forces®.

Le docteur Arnould, professeur a Lille, écrit
de son coté: ,Le vin est la meilleure des bois-
sons alcooliques. Il y a dans le vin une com-
binaison admirablement compléte d’éléments
utiles qu’il n’est pas possible de remplacer par
autre chose.

Le professeur Gruber, de Berlin, s’exprime
comme suit: ,Le vin diminue la virulence des
microbes du choléra et du typhus®.

Le docteur Proust, qui professe I'hygiéne a
I'Université de Paris, dit: ,Le vin provoque
une excitation des organes de la digestion et
du systéme nerveux central ; son acidité contri-
bue & la reconstitution des forces usées de l'or-
ganisme“.

L'office sanitaire impérial de Berlin résume
dans les termes suivants son jugement sur
I'usage de I'alcool: ,On ne saurait aucunement
nier que dans le traitement de plusieurs mala-
dies, I'alcool ne soit un des joyaux du trésor
médical et que, prescrit en temps et lieu opportuns
a titre de médicament par le médecin, il ne
puisse constituer un puissant moyen de guérison.
On ne doit point pousser les choses jusqu'a
restreindre a I'excés ou & interdire complétement
I'usage de l'alcool & I'homme adulte et sain qui
cherche &4 provoquer chez lui un certain degré
d’excitation en prenant une boisson alcoolique
4 dose modérée. Les excitants, en effet, sont
aussi vieux que I'humanité, et se rencontrent
sous des formes différentes et selon les époques
chez tous les peuples. Mais il faut en méme
temps insister absolument sur cette vérité que
toute consommation d'aleool inutile, inopportune
et immodérée est un danger pour la santé et
doit étre condamnée. Il n’y a pas de limite
fixe, absolue, entre la modération et I’abus, en
fait de consommation de I'alcool: cette limite
varie d’un individu & l'autre; et chez un méme
individu, elle varie avec ’état de son alimenta-
tion, avec le degré de ses forces et avec la dis-
position de son humeur®.

Le docteur Isembert Oven a fait une enquéte
touchant la durée moyenne de la vie chez les
abstinents et chez les non-abstinents. Voici les
résultats auxquels il est arrivé: le grand buveur
vit jusqu'a 53 ans; le buveur qui ne commet
que des excés occasionnels vit jusqu'a 57 ans;
le tempérant atteint 63 ans. En revanche, la
vie de I'abstinent est limitée & 51 ans.

Pour finir, qu’on nous permette de transcrire
iei un extrait du ,Moniteur vinicole“:

Le vin ne peut étre nuisible qu'aux dégé-
nérés, 4 ces créatures molles qui ne sont jamais
capables de se saisir en vue d’une activité éner-
gique et vivifiante, et que leur inertie jette
chaque jour en piture & une nouvelle maladie.
Ces insensés, qui se cachent devant un rayon
de soleil, qui tremblent lorsqu'un souffle d'air
frais vient caresser leur visage, ne peuvent étre
guéris de leur maladie que par une transfor-
mation radicale de leur maniére de vivre.
L’abstention du vin, pour ces malades-la, n’est
qu'un reméde apparent, d’autant plus nuisible
dans son action qu’il leur permet de perpétuer
quelque temps encore leur vie de paresse. Au
lieu de priver de vin ces défaillants de la vo-
lonté, il serait beaucoup plus rationnel de les
ramener aux régles usuelles de la vie active
normale. Des exercices corporels journaliers,
un quantum suffisant de travail manuel et des
promenades prolongées rétabliraient chez eux
I'équilibre physique et mental beaucoup plus
rapidement que linterdiction de l'alcool.

Chez I'homme vigoureux et sain qui s'entre-
tient dans une activité infatigable et qui, selon
le mot fort juste d'un médecin, ,mérite son vin“,
une bonne goutte de cette boisson est un ali-
ment et un breuvage utile et agréable, parfai
ment supportable aussi, car le jus du ra
une merveilleuse fontaine de jouvence pour
tous ceux a qui est accordée une existence bien
remplie de travail physique et mental.

—>%S——

Doit-on boire 2 sa soif?

Bien que nous ne périssions pas encore de
chaleur, comme les citoyens de New-York en
cet ardent été de 1911, la question ci-dessus
posée vaut d'étre résolue.

J'ai de ma premiére enfance un abominable
souvenir sur ce sujet.



Au cecear de I'été on me disait et dans la
famille et au collége ,tant que tu n'aura pas
mangé ta soupe, tu ne boiras pas*. Or com-
ment avaler quoi que ce soit si l'on meurt de
soif 7 Aussi je me venge maintenant, je rem-
place le potage par les hors-d’'ccuvre et je bois
a tire larigot avant de jouer de la fourchette.
Ai-je raison? Oui. Nous allons le démontrer.

L’organisme humain par les températures
caniculaires a besoin de beaucoup d’eaun; il en
est d’ailleurs constitué pour les deux tiers. Oui,
lecteurs, si vous pesez 100 kilos, ce sont des
choses qui arrivent, vous contenez 60 kilos d’eau.

Ceite masse liquide dans laquelle et de la-
quelle vivent nos cellules est indispensable a
la répartition et a la régularisation de I'énergie
calorique, indispensable aussi au lavage de nos
organes.

En une heure, par 30° & 'ombre dans I'air
sec, on peut perdre 1 litre d’eau. Qui n'a vu
en hiver de véritables nuages de vapeur sortir
de la peau et des naseaux des chevaux fumants
sous l'effort de la course ou de la traction ?

Donc pour que le corps posséde toujours
la quantité d’eau qui lui est indispensable, il
faut remplacer celle qui part; or, c’est justement
la sensation de la soif qui nous avertit du mo-
ment ol nous devons renouveler la provision.

11 serait aussi absurde de refuser une boisson
4 un enfant que de lui interdire d'uriner.

Il existe une véritable ,faim d’eau“ que je
n'ai jamais mieux vu traduite que dans un
tableau (Salon de Paris il y a quelques années)
de prisonniers marocains enchainés et arrivant
4 un cours d'eau: un frisson passe de les voir
tirer sur leurs entraves pour plonger leurs lévres
avides dans le liquide si ardemment désiré pen-
dant des jours peut-étre!

Si I'on ne boit pas, j'oserai dire a sa soif,
car & sa soif implique raison et non pas excés,
les oxydations sont altérées, les déchets des
actions cellulaires constituant la vie restent dans
les tissus, qu'ils intoxiquent, la circulation géné-
rale est troublée; il y a formations de poisons
urinaires, irritation des reins, voire formation
d’albumine. Buvons donc pour laver notre sang.

Mais quoi boire?

De l'eau pure, dit la mode et beaucoup
d’hygiénistes avec elle.

A ces partisans, souvent snobs de la vie
abstéme, j'opposerai le gout naturel qu'ont tous
les peuples pour les boissons fermentées. Un
appétit universel, un ,consensus omnium* n’est-il
pas un effet de I'instinct qui porte I'homme,
créature douée de raison, & I'usage des bonnes
choses non seulement utiles 4 sa conservation,
mais encore 4 son bonheur! Aiguiser I'eau d’un
peu de vin, ¢’est engendrer de la gaieté: serait-ce
un mal? L’existence est-elle déja si drole par
elle-méme?

Le vin, le docteur Sabrazés l'a démontré,
ajouté: 4 I’eau quelques heures avant de boire
ce mélange, tue les microbes; raison de plus
pour en user.

Si vous avez trés soif, ,buvez tiéde“, vous
apaiserez beaucoup plus vite votre ,faim d’eau“,
parce que les liquides chauds sont beaucoup
plus rapidement que les glacés absorbés par les
Iymphatiques.

Ceux qui usent d’une tasse trés chaude de
thé ou de café sont dans la logique, bien que
paraissant, au premier abord, amateurs de para-
doxe.

En ce temps actuel, il est dangereux de ne
pas boire environ 1 litre & 17/, litre en 24 heures,
si I'on est de taille moyenne, et méme deux si
Ton est de ,poids lourd“. Cette quantité est
nécessaire au travail considérable que doil exé-
cater la machine admirable que nous appelons
peeeur”, parce que la quantité d’eau que ren-
ferme l'organisme fait naturellement physique-
ment varier la résistance du milieu. Si cette
derniére augmente, le travail du cccur est doublé;
si elle diminue trop, il se contracte & vide,
comme disent les ingénieurs.

Déduction pratique: Il faut laisser boire un
homme sain & sa soif et lui laisser mettre du
vin dans son eau. Oserai-je citer mon pére,
robuste, 4gé de 89 ans, et buvant 1 litre de vin
par 24 heures depuis au moins 70 ans!

(Le médecin.) Dr. Henri Labonne.
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Vivre a I'’hotel.
L’humanité — quand on voyage — se di-

vise en deux -catégories bien distinctes. La
premiére comprend ceux qui habitent I’hotel,
et la seconde, les autres, les naturels des pays
que l'on f(raverse.

Les indigénes de I'hotel sont des étres a
part, exceptionnellement favorisés, et qui semblent
ne connaitre de la vie que les joies et les
douceurs. Ils sont tous riches, sans besoin
d’argent, n’ont pas de soucis, ni de chagrins,
pas de profession, ni d'intéréts, ne souffrent
pas, ne meurent jamais, et ils n'ont pas autre
chose & faire que de ne rien faire. Voyez en
quoi consistent, en effet, leurs préoccupations
et leur activité: & prendre, par jour, trois longs
et solides repas, a causer, ensuite, dans des
salons, par petits groupes, & lire les journaux
dans toutes les langues, & regarder dans des
stéréoscopes, & expédier des cartes postales, et
a écouter des violons, assis dans de beaux
jardins. Quand les habitants de I'hotel dispa-
raissert un moment, c'est qu’ils montent dans
leur chambre ot rien n’explique le travail,
n'uccuse un ingrat labeur. Ils ne viennent la
que pour s’habiller, se déshabiller, se parer et
dormir. Ils n'y restent jamais bien longtemps
et, chaque fois qu'ils en sortent, c'est pour
reparaitre dans les salons avec un autre costume,
une toilette nouvelle et le méme aspect d'in-
souciance, d'aimable frivolité. Veulent-ils sortir,
un fonctionnaire galonné, qui porte, comme les

dignitaires du Souverain Pontife, deux clés
croisées et brodées d'or sur son collet, souffle
dans un sifflet magique et, aussitdt, une voiture,
on ne sait d'ou venue, peut-étre des flancs d'un
potiron, comme des écuries de Perrault, se
range sous la marquise, les cueille et les entraine
par la ville, ot ils n'ont qu'a visiter musées,
églises et chiteaux, et qu'a faire l'immédiate
acquisition de tout ce qui leur plait aujourd'hui
et les ennuiera demain. Ainsi se passent les
journées dans une perpétuelle promenade en
caléche, en auto ou en bateau, et le soir, les
hommes en plastron glacé et en longs souliers
vernis, les femmes décolletées et vétues de
robes claires remplissent de nouveau les galeries
élincelantes, 4 moins qu’ils ne se répandent,
pour une heure ou deux, dans les Apollos et
les Kursaals, ot leur entrée est aussi sensa-
tionnelle que celle de princes. Voila I'existence
des voyageurs. Elle étonne, amuse, fait envie,
et, cependant, procure bientdt une étrange im-
pression de mélancolie qui peut mener jusqu'a
la tristesse. Cetle espéce d’apparence de bonheur
ininterrompu ne semble pas naturelle. On n’arrive
pas & se convaincre qu'une vie aussi totalement
exempte de peine ‘et de tribulations puisse étre
la ,vie heureuse“. La vraie vie ne comporte
pas de si opulentes et durables délices. Cette
Capoue d’hotel devient donc un peu suspecte,
malgré ses dehors rassurants, et 'on commence
4 se demander un matin si, vraiment, tout ce
monde qui gaspille est aussi millionnaire qu’il
’étale, si ces gens de visage paisible et rasséréné
n‘ont pas, au fond de leurs malles, un paquet
de forts soucis et de gros embarras, qui fait la
route avec eux, bien qu'on ne les développe
janais. Et, pareillement, nous soupconnons que
toutes ces vieilles dames si bien conservées, si
brillantes sous la perruque et les bijoux, sont
capables, elle aussi, de n'étre pas éternelles, et
que le grand jeune homme convalescent absorbé
des heures sur la chaise longue de la terrasse
4 regarder de loin la montagne, pourrait bien,
malgré l'assurance formelle du médecin, ne pas
guérir du tout et mourir un jour ,pendant les
tziganes“, au 17 de quelque vaste et désolant
Métropole.... .
PR

Mais ces peunsées grises et noires ne viennent
se braler 4 la lampe de l'esprit qu'aprés plu-
sieurs semaines. Les premiers jours, elles n’osent
pas se montrer et vous laissent tout a la joie
du désceuvrement. C'est la période oit I'on est,
de bonne foi, persuadé que l'on vivrait ainsi
cinquante ans sans fatigue et ot I'on croit
découvrir le secret de la félicité terrestre. De
I’hdtel, on aime tout, alors méme I'ennuyeux
et le comique, ot la malice trouve avec appétit
4 se nourrir. On aime les grotesques, qui sem-
blent parfois, pour vous, y jouer la comédie,
s’y étre de tous les coins du monde, donné rendez-
vous, les gens impossible de laideur, de bizar-
rerie, d’accoutrement, les familles-phénoménes
de maigreur ou d’obésité, les types sur lesquels
se sont, avec une cruelle insistance, acharnées
la race, la nationalité, tous les excentriques du
globe ; on aime les jaunes, les noirs, les olivatres,
les joues de toutes nuances et de tout poil, les
mains d’ébéne qui sont roses & Ilintérieur, et
le fez du pacha, le feutre vert du Tyrolien, le
casque de liegge du globe-trotter; on aime les
‘femmes irréelles, jolies & se mettre 4 genoux
devant leurs bottines, sur le palier de leur
chambre, et on aime aussi les parents, les
institutrices, les miss, les fraulein, les enfants
de tout pays, adorables et mal élevés, qui ont
de la confiture sur les mollets nus, les mains
bien propres et les ongles noirs, et qui vident
leurs souliers a4 table pour en faire choir tout
ce quil y a dedans, et aussi les délicates jeunes
filles d'une supréme élégance, qui déchirent les
viandes comme un cowboy, les fiancés qui se
font des nceuds marins avec leurs doigts et,
ainsi attachés I'un & I'autre, marchent longtemps,
le soir, écrasant le gravier des allées, et ceux
qui valsent sur la glace des parquets devant
quatre-vingts personnes aussi librement extasiés,
appuyés et enfoncés l'un sur l'autre, que s'ils
étaient tout seuls.... et on aime aussi les petits
chiens du cuivre, de l'acier, du pétrole, des
chemins de fer..., tous les ,trésors-chéris*
d’Amérique, les ,coeurs-a-sa-mére“ de Chicago,
dont on entend frétiller le menu grelot dans
les corridors et que des femmes de chambre en
collier de perles proménent, enrubannés de rose,
au bout d’'une laisse de soie, par les escaliers,
dont ils sautent les marches, deux par deux,
sur leurs pattes de faret. Kt on aime aussi les
domestiques si polis, qui sont quatorze pour
servir deux personnes, qui vous saluent & chaque
mouvement et & chaque porte et qui vous pré-
sentent le petit pain rond dans une cuiller avec
autant de bonté que s'ils vous faisaient un
cadeau. Je vous dis qu'on est fou de bienveil-
lance et que I'on déborde de sympathie pour
tout ce qui est & I'hotel, en vit et en dépend.
C'est d'une oreille amicale que de la fenétre
Ion écoute I'ambulant qui, la chevelure soulevée
par le vent du lac, gratie une guitare aphone,
et la cordialité s'étend jusqu’aux deux maigres
Indiens de Bombay qui, la téte entortillée d’'un
turban de laine groseille et accroupis sur les
os de leur derriére, crachent le feu, vomissent
les citrons, pondent les pierres et arrachent de
I'ourlet d'un foulard un couple de tourterelles.

= P

A mener celte alanguissante existence, aclive
de paresse, les journées coulent vite comme un
flot rapide et joli, et les soirées procurent une
espéce de fatigue a part, exquise et vide, si
bizarre que l'on ne sait si elle est faite d’un
débordement de mélancolie, 4 tel point que les
deux s’y trouvent étroitement et habilement
fondus. Quand tombent enfin sur I’horizon, I'un
aprés l'autre, les rideaux de la nuit, comme des
tulles sur un changement de décor, on revoit
les pays des anciens voyages que l'on a faits,

dans d'autres temps, alors qu'on était plus jeune,
plus vif, avec une @ime si ingambe : on regarde
les étoiles qui, partout, sont les mémes..., et
toujours il arrive qu'a ce moment-la une d’entre
elle vous fait la niche de se décrocher du grand
plafond et de tomber en s'éteignant, comme
dans de l'eau.., sans vous laisser le temps d'un
souhait... On le forme tout de méme, par acquit
de conscience, en guettant la prochaine.. Mais
la prochaine ne vient jamais.

Cependant la brise fraichit.. Les jeunes
Américaines rient aux éclats, sous I'ombre des
paulownias... Une petite toux de malade y répond
de l'autre coté...., la veste blanche d'un garcon
de bar court dans la galerie... Un auto file sur
la route..., et toujours..., infatigable et fatigante...,
pareille a I'obsession du bonheur..., la valse
opiniitre des tziganes martéle et scande sa ri-
tournelle, fait danser en vous mille choses,
déroule dans votre cceur un vrai bal de souvenirs...

(L' Impartial.)

Kleine Chronik.

Strassburg i. E. Das Hotel Elsiisser Hof am
Bahnhofplatz hat Herr C. Koch aus Steinbach bei
Baden-Baden mit Antritt am 1. Sept. ibernommen.

Gstaad. Das Hotel Rossli wurde nicht an Herrn
W. Ringier, sondern an dessen Bruder Arthur
Ringier, zurzeit Gerant des Hotel Béren in Aeschi,
verkauft.

Hyéres. Die Direktion des Golf Hotel iiber-
nimmt mit 1. Oktober Herr Charles Landry vom
Grand Hotel Métropole-Victoria in Chamonix, welch
letzteres in unveriinderter Weise weiter gefiihrt wird.

Montreux. Der Verwaltungsrat der A.-G. Hotel
Monney et Beau-Séjour beantragt auf das 1!/, Mill.
Franken betragende Aktienkapital eine Dividende
von 5°, gegen 4°, im Vorjahr.

Lugano. Die Firma C. Landgrafs Erben, Be-
sitzerin des Hotel Bellevue au Lac, hat sich aufge-
lost ; das bekannte Etablissement ist in den alleini-
gen Besitz von Herrn Charles Landgraf iibergegangen.

Dresden. Das Hotel de France, eines der ilte-
sten dortigen Hiuser, wurde vom friiheren Inhaber
und derzeitigen Besitzer, Herr Praetorius, an eine
Bank verkauft. Der jetzige Inhaber, Herr Gebriel,
gibt die Pacht noch im Monat September auf.

Cannes. Herr Ed. Smart, welcher seit 12 Jahren
die Leitung der beiden Héuser Gallia Palace in hier
und Maloja Palace in Maloja inne hatte, hat die Di-
rektion des Maloja Palace aufgegeben und letztere
seinem Schwiegersohn abgetreten. Br wird sich .
nunmehr ausschliesslich dem Gallia Palace widmen.

Publizititsdienst der Bundesbahnen. An
Stelle des zuriicktretenden Herrn P. Vuilleumier
wurde laut ,Oberl. VolksblL“ zum Chef des Bureaus
fiir Statistik und Publizitiit gewihlt Herr Dr. jur.
Karl Wiedemann, zurzeit Stellvertreter des Vo
standes des Rechtsbureaus bei der Generaldirektion

or

Assouan. Herr Richard Steiger, welcher die
Leitung des Cataract Hotel seit dessen Ersffnung
(1899) innehatte, und unter dessen Direktion das
Haus einen so grossen Aufschwung nabm und drei-
mal vergrissert wurde, hat krankheitshalber seine
Stellung aufgegeben. Zu seinem Nachfolger ist de-
finitiv Herr Ferd. Huse, Direktor des Grand Hotel
in Assouan und Besitzer des Kurhotel Bad Kirn-
halden " (Schwarzwald) bestimmt, swelcher Herrn
Steiger bereits seit 2 Jahren vertreten bat.

Maloja. Zum Direktor des Hotel Maloja-Palace
wurde Herr Hugo Schlagenhauff, ehemaliger Direktor
des Hotel Meurice in Paris und jetziger Direktor des
T’alace Hotel in Riva am Gardasee, ernannt. Das
Maloja Palace wird am 1. Dezember d. J. fiir den
Wintersport erdffnet und von Herrn H. Schlagen-
hauff das ganze Jahr geleitet. Das Hotel wurde im
Laufe 1911 mit grossem Kostenaufwand den aller-
neuesten Anforderungen, speziell fiir den Winter-
betrieb entsprechend, eingerichtet. Mit seinen 400
Zimmern und 30 Privatbiidern, nebst seinem 130
Hektar umfassenden Grundbesitz gehdrt es zu den
bedeutendsten Hotelunternehmungen der Schweiz.

Riva (am Gardasee). Die Direktion des Lido
Palace Hotel wurde an Stelle des Herrn H.
Schlagenhauff, welcher die Leitung dieses Hauses
withrend 6 Jahren innehatte, dessen Bruder, Herrn
Eugen Schlagenhauff, zuletzt Assistent-Manager im
Piccadilly Hotel in London und frither Direktor des
Hotel Sanner in Bad Kissingen und des Langham
Hotel in Nizza, iibertragen. In dem Hotel werden
auch im kommenden Winter wiederum bedeutende
Verbesserungen vorgenommen. Unter anderm wird
eine grosse Anzahl Privatbadezimmer eingerichtet ;
ferner soll im Laufe des kommenden Friibjabrs mit
dem Bau einer grossen modernen Automobilgarage
begonnen werden.

Nauheim. Mit dem Bau des Grand Hotel Bad
Nauheim ist im Friihjahr begonnen worden. Die
Arbeiten sind schon so weit gefordert, dass man
hofft, vor Beginn des Winters alles unter Dach und

- Fach zu bringen. Das Etablissement wird von dem

gegenwiirtigen Direktor des Hotel Adlon in Berlin,
Lorenz Jeschke, errichtet. Das Gebiiude, das mit
seiner 80 Meter langen Ostfront den Gradierwerken
zugekehrt ist, wiihrend die Nordseite sich den neu-
erbauten Wandelhallen zuwendet, wird in 170 Zimmern
220 Betten und 100 Badekabinen erhalten, ausserdem
eine Anzahl abgeschlossener Wohnungen. Das Hrd-
geschoss ist ganz fiir Repriisentationsrdiume ausge-
nutzt. Die KEroffuung des grossziigig angelegten
Baues soll zur Saison 1912 erfolgen.

Basel. Unter der Firma Société Anonyme du
Grand Hotel Bristol de St-Péterbourg ist hier eine
Aktiengesellschaft gegriindet worden, die den Bau
und Betrieb eines Hotels in St. Petersburg, mit
Facade an der Grande Moskaya und dem Vosnes-
sensky Prospect, sowie die Ausiibung von Geschiifts-
betrieben aller Art, die mit dem Hotelbetrieb in Ver-
bindung stehen, zum Zwecke hat. Die Gesellschafts-
dauer ist auf 50 Jahre, vom 18. August 1911 an,
bestimmt. Das Gesellschaftskapital betriigt 15 Mill.
Franken, eingeteilt in 150,000 Aktien von je Fr. 100,
welche auf den Inhaber lauten. Namens der Gesell-
schaft zeichnen die Delegierten des Verwaltungs-

Zuriickgelassen. Im Hotel Glarner Hof in
Glarus liess kiirzlich eine abreisende Ame i
Geld und Schmuckstiicke im Werte von
liegen. Man fand das Vergessene nach ihrer Abreise
auf dem Tische des Korridors. Da man wusste, dass
die Verliererin sich nach Luzern gewandt hatte,
ohne dass man jedoch den Namen des Hotels, in dem
sie abgestiegen war, kannte, avisierte man das Po-
lizeikommando in Luzern. Dort vermisste nun die
Reisende das Verlorene und wandte sich, um wieder
zu_ihrem Eigentum zu kommen, an das gleiche
Polizeikommando, welches ihr mitteilte, es sei von
Glarus her Bericht in dieser Angelegenheit einge-
troffen. Herr Direktor Hobi iiberbrachte sodann der
Amerikanerin das Vergessene persdnlich, woriiber
diese umsomehr erfreut war, als sie den Schmuck,
ein Geschenk ihrer Mutter, verloren geglaubt hatte.

Intern. Kochkunstaustellung Frankfurta. M.
vom 30. September bis 11. Oktober 1911. Da zahl-
reiche Gastwirts- und andere Fachvereine der Aus-
stellungsleitung ihren korporativen Besuch ange-
kiindigt haben, hat letztere beschlossen, solchen
Vereinen nicht nur 50°/, Ermiissigung auf den Ein-
trittspreis zu gewiihren, sondern ihnen auch bei
rechtzeitiger Anmeldung eine fachmiinnische Fiih-
rung durch die Ausstellung zur Verfiigung zu stellen.
Da die meisten Vereinsmitgliedor fiir den Besuch
der Ausstellung gewdhnlich nur einen Tag opfern
konnen, ist eine fachmiinnische Fiihrung fiir die-
selben von grossem Wert, zumal die Ausstellung
diesmal wieder viele Neuerungen bringen wird. die
eine eingehende Wiirdigung verdienen. In der Koch-
kunstabteilung werden iiberhaupt stiindig einige
fachkundige ~Ausschussmitglieder anwesend sein,
welche den Fachleuten und sonstigen Interes-
senten auf Wunsch jede Auskunft iiber die ausge-
stellten Objekte, sowie die neuen Herstellungs- und
Aurichtemethoden erteilen. Die Ausstellungsleitung
bietet alles auf, um dic Ausstellung in jeder Bezie-
hung lehrreich zu gestalten, damit Fachmann und
Laie nicht nur sehen, sondern auch lernen konnen.
Unter den speziell zu diesem Zweck veranstalteten
Sondergruppen wird voraussichtlich die vom Komitee
arrangierte Ausstellung ,Das Tafelbrot aller Liinder®
grosses Interesse erregen, in der den Besuchern die
so mannigfaltige Behandlung der Arten und Formen
unseres Tafelbrotes in den verschiedenen Stiidten
und Léndern vor Auge gefiihrt werden soll.

Hotelbesitzerkongress in Berlin. Vom 16. bis
21. Oktober findet in Berlin der zweite Kongress
der im Jahre 1908 in Rom gegriindeten Fédération
Universelle des Sociétés d’Hoteliers in Verbindung
mit der Generalversammlung des Internationalen
Hotelbesitzervereins (Sitz Kiln) statt. Fiir den Kon-
gress, der es sich zur Aufgabe gemacht hat, die sich
aus der rapiden Steigerung des internationalen Reise-
verkehrs fiir das Hotelgewerbe ergebenden Aufgaben
und sonstige berufliche Fragen, deren Bedeutung
iiber die Grenzen eines einzelnen Landes hinausgeht,
zu erdrtern und zu lgsen, und der seinen vorliiufigen
Sitz in Kdln hat, werden umfassende Vorbereitungen
getroffen. Dem Ehrenpriisidium, an dessen Spitze
der preussische Minister fiir Handel und Gewerbe,
Excellenz Dr. Sydow, steht, sind auch die Botschafter
und Gesandten der Liinder, aus denen sich nationale
Berufsvereinigungen der Fédération Universelle an-
geschlossen haben, beigetreten. Angeschlossen haben
sich bisher die bedeutendsten Verbiinde in Deutsch-
land, Frankreich, Italien, Oesterreich-Ungarn, der
Schweiz, Belgien und Holland. Die Vorarbeiten fiir
den Kongress und seine Leitung liegen in den Hiin-
den des derzeitigen Priisidenten O. Hoyer-Kgln. Die
Vorberei fiir die festlich eranst;
hat der Verein Berliner Hotelbesitzer iibernommen.
Aus den Verhandlungen des Kongresses und des
Internationalen Hotelbesitzervereins sind hervorzu-
heben: die Fragen der Erleichterung der Zollrevi-
sionen fiir Reisegepiick, der Schaffung einer inter-
nationalen Hotelordnung, der Vereinheitlichung der
gesetzlichen Vorschriften iiber die Haftpflicht des
Hoteliers, des Schmiergelderunwesens, der Haft-
pllichtversicherung. — Nach dem Festprogramm
findet am 16. Oktober die Eréffnung des Kongresses
im preussischen Abgeordetenhause und abends. Emp-
fang in den Riiumen des Zoologischen Gartens statt,
am 17. Oktober die Generalversammlung des Inter-
nationalen Hotelbesitzervereins im Rathaus und
abends ein Empfang durch die Stadt Berlin, fiir den
kiirzlich die stiidtischen Kgrperschaften 10,000 Mk.
bewilligten ; es folgen am niichsten Tage verschie-
dene Veranstaltungen im Restaurant des Zoologi-
schen Gartens, in den Hotels Adlon, Bristol, Kaiser-
hof, im Metropoltheater, am 19. Oktober die Tagung
des Kongresses im Kaisersaal des Rheingold und
abends Festbankett im Zoologischen Garten. Der
letzte Tag ist fiir Ausfliige in die Umgebung Berlins
bestimmt. Zu den Veranstaltungen haben nur die
geladenen Giiste, die Mitglieder der der Fddération
Universelle angeschlossenen Verbiinde und deren
Angehdrige Zutritt. Man rechnet damit, dass etwa
3000 Hotelbesitzer aus den oben genannten Liindern
aus Anlass des Kongresses nach Berlin kommen.

Witterung im Juli 1911,

Berichtd meteorologischen Zentralstati
Zahl der Tage

mit

helle | tritbe |stark |

Wind

Basel . ... [ 3| o o|m| 1 1
ChauxdeFonds| 7 | 0 | 0 |16 | 8| 1
St.Gallew . . | 3 | 0 0o |18 3|3
Ziirich. . . . 6 0 o (| 2 s
Luzern . . . ‘ 10 0 0 17 3| 2
Bern . . . . 1 ol o |13 1 2
Neuchatel . . | 4 0 0o 16! 1|6
Genf...4'——‘— 717 — | =
Lausanne . . 4 0 0 ‘21 0 5
Montreux . . 5 ! 0 0 20 0|1
Sion.....| & o o 16| 1)1
Chur . . . . 5 0 0 |14 3 0
Engelberg . . 8 | 0 1 10 51
Davos. . . . 11 o o0 9 B 1
Rigi-Kulm . 9 0 6 4 4 4
Lugano . 6 0 0 16| 6 2

er in Stunden: Ziirich 370, Basel

369, Chaux-de-Fonds 362, Bern 363, Genf 337, Mon-
treux 803, Lugano 814, Davos 278

rates zu zweien. Diese sind: Brenchley Kingsford,
in London, Arnold Wilfred Johanuning, in London,
und Alfred Mathew Cole, in_ Hilbron Hampton on
Thames (England); alle von London.

Der erste weibliche Hotelportier ist im Tourist-
Hotel des schwedischen Badeortes Marstrand ange-
stellt. Die junge Dame, die diesen Posten schon in
der zweiten Sommersaison bekleidet, spricht ausser
ihrer schwedischen Muttersprache fliessend deutsch,
englisch und franzosisch. Sie war vorher im Bureau
des dem gleichen * Besitzer gehirenden Hotels in
Goteborg tiitig. Genau mit dem Hotelbetrieb ver-
traut, bewarb sie sich um den Portierposten, bei
dem durch die Trinkgelder viel mehr verdient wird.
Dass sie ihn zur Zufriedenheit ausfiillt, beweist ihr
wiederholtes Engagement. Natiirlich muss ein Hotel-
portier auch eine Uniform tragen! Das schicke Ko-
stiim des weiblichen Portiers zeigt, dass selbst ein
Berufskleid geschmackvoll sein kann. Die kleidsame
Tracht ist wochentags aus blauem Tuch. Sonntags
aus blauem Atlas. (,Berl. Tagebl.%)

TR
Zur gefl. Kenntnisnahme,

Wir ersuchen hiermit die Herren Prinzipale,
die noch im Besitze nicht passender Offerten sind,
um Raeksendung der noch bei ihnen lagernden
Photographien und Zeugnisse. Zahlreiche Zu-
sehriften von seiten der Angestellten legen uns
nahe, dem Personal in Zukunft die Namen der
sdumigen Hotels bekannt zu geben, damit die
so ldstigen Reklamationen nicht mehr an uns
geriehtet, sondern direkt vorgebracht werden. Des-
gleichen werden die inserierenden Angestellten
ersucht, ihnen zugehende Offerten in ihrem eige-
nen Interesse maglichst rasch zu beantworten.

Die Expedition der ,,Hotel-Revue“.



In scl on gelegener, verkehrsreicher Stadt am Rhein,

ist. das erstklassigste, nmmlu.lhdr am Bahnhof und
3 inter-
g

nationalem  Publikum lu-nfrequentumtcam Hotel mit
herrlichster Aussicht auf den Rheio ete.

dusserst preiswert

zu verkaufen.

Dass-lbe befindet sich in bestem Zustande, ist kom-
fortabel, enthiilt 65 Zimmer mit 100 Betten, ferner 15
Zimmer fiir Angestellte, grosse Balkons, grosse, gedeckte
Terrasse, kleinen und grossen Saal fiir Festlichkeiten,
grossen Garten, Remise und Stallung fiir 10 Pferde
und gro-se Automobilgarage. Gesamtfliche 2981 qm. — Re-
flektanten mit ca. Mk. 100,000.— Kapital erhalten bereit-
willigst niithire Auskunft durch J 56

Julius M. Bier
Frankfurt a. M.

5

Etudes de Me. Clerc, notaire 2 Evian-les-Bains, et de Me. Emile Masson,
avoué 3 Thonon-les-Bains.
Vente au 5 septembre 1914, i deux heures du soir, en
T'érude de Mo. (,lvn, notaire & Evian-les-Bain, d’'un

Terrain a batir a Evian-les-Bains

d'ane contenance de 7300 mitres carrés environ, bordé par
trois routes. Vue inprenable sur le Lac Léman, dont il est
séparé pur 'a route nationale d’Lvian au b\mplon et le Tennis
de la Socié.é Cachat. Convenance spéciale pour I'édification
d'un hdtel. A 150 metres du Port d'Evian-les-Bains et du
Jardin anglais. Sur ce terrain est construite une villa. dite
Ldes Clématit ompo=¢ée de huit pitces, aisances et dépen-
dancos. Mse A prix: 50,000 francs. Ue 11608
o m n i b us- .
\Vow-n Anschaffung eines clektr. Wagens ist ein
noch gut erhaltener, 10-pldtziger Omnibus billig abzu-

geben. — Oflerten unter Chifire H805 R an die Exp4 ds. Bl

besorgtin sanberer Aus-

fihrung umgehend nnd
bei billiger Berechnung
G. Kathrein, Rotel-

steig 16, Ziirich IV.
Origin.- /ougn sind eingeschrieben zu senden. (ve 8126)

in vornehmer und reichster Auswahi.
Billigste Preise.

Jupctenmanufaktur Saléery & Co.
Fraumiinsterstrasse 8, Ziirich.

Muster franko zu Diensten. Uebernahme der Tapezierarbeit.

Hotel zu verpachten.

Erstklassiges Jahresgeschilft, beste Bahnhoflage. Grosser Verkehrs-
nisonplat; ddentschlands. Sichere Existenz, event. Beteiligung.
ten von 8§ lbstreflektanten unter C. W. an Haasenstein & Vogler
A-G., sl-uuar' J 40

und G

Garantie. = x Prima Referenzen.

Die HH. Hoteliers verlangen Kataloge
und Offerten vom Fabrikanten 748

Ad. Schulthess
Mihlehachstr.

Zurlch v Hamhardstr

PACHT, GERANCE

ODER

DIRECTION GESUCHT

auf Wintersaison von Hotelier mit sehr tiichtiger Frau
und eigenem frinen Sommergeschiift.
Offerten erbeten sub Chiffre H 1141 R an die Exp. d. Bl

SIRIUS-

Metallfadenlampen

Ue 98%

Srhwei. [lllllllﬂmlll!mﬂhflkﬂ b

70— 1500 Siromerspar-
ni< gegen Kohlenfadenlam-
pen, in allen Spannungen
| u. gangbaren Kerzenstérken
| fiir alle Lagen zu billigsten
\ Preisen bei léngster Lebens-
dauer. Lieferant der Gliih-
| lampen-Einkaufs-Uereinigung
Schweiz. Elekirizitdiswerke,
der S. B. B. efc. etc.

l‘leu‘hzlii! Neuheit!
Siriuslampen

in Euphosglasbirnenfir licht-
empfindliche fAugen.
o Schwzizzrfabx'ikai. o

Direktor - Bhef de Réception

Schweizer, 34 Jabre alt, energischer, gut priisentierender
Fachmann, vier Hauptsprachen perfekt, scit sechs Jahren im
Winter an der franzés. Riviera, im Sommer in; der Schweiz
in Hotels mit 300 Betten als Chef de Réception-Direktor titig,
wiinscht sich auf niichsten Herbst zu veriindern. Piima Re-
ferenzen. — Gefl. Offerten unter Chiffre H773 R an die Ex-
pedition dieses Blattes.

Kotel-Direktor

seit Jahren Leiter eines grossen erstklassigen
: Sommergeschiiftes in der Schweiz, sucht auf kom-

menden Winter analoge Beschiiftigung, wenn auch
in kleinerem guten Hause.

Gefl. Offerten unter Chiffre L 1440 R an
die Expedition dieses Blattes, H

Chef de véception. - Caissiet.

Suisse, 29 ans, parlant et écrivant couramment les
4 langues et bien versé dans la branche entiére, actuel-
lement employé dans un hotel de premier ordre de
I'Engadine, cherche engagement pour Ja saison d‘hiver
Bonnes références.

Adresser les offres sous chiffre H 815 R a ]ad-
ministration du journai.

Sehreliir - Direkior @

Schweizer, 30 Jahre, vier Sprachen, im Hotel- @
betrieb mit Wintersport (Alpine Sports) bestens [

vertraut, sucht fiir kommende Saison ihnlichen @
Posten. Zeugnisse und Referenzen.
Ofierten unter Chiffre H829 Ran die Exp.d. Bl
MWMU@U@@@M@B

Direktion sucht fiir seinen in derinternationalen Hotel-
kiiche bestens bewanderten, 6konomischen

Rilchen-Chef

‘Wintersaisonstelle. Kanton Graubiinden oder Schwarz-
wald bevorzugt. Offerten an Herrn Hans Guggisberg,
Direktor, Grand Hotel Felsenegg, Zugerberg. g

A vendre ou a louer
fion meublé IHatel-Pension Mon Plaisir & Sonzier-sur-Montreux

Station du Chemin de fer M. O. B.
Entiérement remis a neuf, comprenant locaux publics,

[ERERY

QUERIERIER

vingt chambres de maitres, chambres de bains, dépen-
dances, lumiére électrique, eau, terrasse ombragée,
splendide vue sur le lac et les Alpes. U. E. 11632

S’adresser Brasserie Beauregard, Montreux.

Hotel 1E. Rang,

sehr bekanntes mit 100 F;

an la. Lage einer Fremden- und Verkehrsstadt der
deutschen Schweiz mit nachweisbarer glinzender

T O
Koch, Utinger & Cie., Ghur

vorm. Th. Utinger-Braun & U.-B., Koch.
o ooo o
Fachgeschait fiir Hotel - Husstattungeu.

Sdmtliche Branchen Artikel

fiir Bureau,
Zimmer, Kiiche u. Kabinett.

Komplette Lieferungen von Druck- und Pragearbeiten.
Buchhaltungen

zu deren Neusinrichtung geri

Elektrische

Pianos

Reproduktionsklaviere
mit von Hand gespielten
:: Kiinstlernotenrollen ::
speziell fiir Hotels, Re-
staurants, Pensionen.

Zahlungs-

Auskunft erteilt wird.

Uullstandxgz Bureaueinrichiungen am Lager.
Man verlange Kataloge.

o o i o o o S
INSTITUT COSMOPOLITAIN

CABINET D’AFFAIRES
Rue Hotel - des Postes 5, NICE

OCCASION A SAISIR.

Pension de Famille de ler ordre, sise & Nice, plein centre,
sur grand boulevard, riche clientéle, installation des plus
modernes, & céder pour cause de maladie. Loyer dérisoire,
bail 9 ans. Affaires 30,000 susceptible augmentation. Urgent.

Grand choix d’hdtels & tous prix sur toute la cote d’Azur.

P
X
K
K
K
X
=
K
K
K
K
g
Iy

%mmmmmmmm@mm

Chef de réception ou caissier.

Suisse, 25 ans, présentant bien, versé dans toutes les
parties de I’ hotel]ene parlant et correspondanb correcte-
ment en allemand, fmm;ms et anglais, actuellement
comme chef de xéeeptlon dans hotel de ler rang d’'une
station de bains de mer de la Manche, demande pour
I’biver place analogue ou comme caissier, Riviera, Italie
ou Suisse. Certificats et références de ler ordre. Adresser
les offres & 'Hotel-Revue, Bale, sous chiffre H821 R.

Zu verkaufen

auf bestens rekommandiertem Fremdenplatz im Berner Ober-
land mit Sommer- und Wintersaison

prima eingefiihries Hotel

mit besonderem Chalet u.dazu gehirendem Lobiliar (68 Betten).
Alte, treue Kundschaft. Nachweisbar fortgesetzt gute Rendite.

—— bedingnugen =—
Stiindiges, grosseres
Lager.
Kataloge gratis u. franko.

F. Pappé-Ennemoser
162 BERN

Ue 8081

Kramgasse 54 - Telephon 1533

Gesunde Hiihner

vorziiglicher Legeschlag, Argo-
viafutter u. alle Geriitschaften.
Preisliste und Katalog frei.

Stahelin’s Argovia Zuchtanstalt, Aarau.

EAU MINERALE ALCALINE

MONTREUX

Gii nsmge Konditionen.

Kostenlose Auskunft erteily das Notariatsbureau Adolf

Michel, in Interlaken.

J62

Kieine Kassenschranke

zum Ei

diebes- und feuersicher, erstklassiges
Fabrikat (Peltz, Dusseldorf) in 6
Grossen von Fr. 50.— an.

Peltrsche Niederlage 2. Mohren

758
Bremgartenstr. 2.
Man verlange illustr. Prospekte.

Aiirich 111

— Telephon 9666.

Diese Einriehtung sollte in keinem modernen Neubau fehlen.

Hotel-Direkfor

Gerant

mit geschiiftskundiger Frau,
bis anfangs Oktober in Hotel
1. Ranges an der Riviera di Le-
vante titig. sucht wegen Ab-
gabe des Hotels anderweitig
passendes Engagement, allein
oder mit Frau.

Beste Referenzen v.jetzigem
Posten zur Verfiigung.

Gefl. Offerten unter H M 7
Societa Albergatori, Genova. g 808

Tiichtige, erfahrene Fach-
leute

Hotel-

betriebes, suchen besser. Hotel

zu kaufen.

Offerten mit Preis, Betten-
zahl, Rendite etc. unter Chiffre
G 6676 Y an Haasenstein &
Vogler, Bern.

Finanzielle Beteiligung.

fingerer, durchaus tiichtiger und
erfahrener Hotelfachmann, mit branche-
kundiger Fran und weltgchendstem

seitig Ubernchmen \canm,
mmnzlell zu beteiliges

Dfferton sub Chiffre S 16614 an
g3

Rendite (konkurrenzlos) und einem Jahr tz von
tiber Fr.225,000.— ist an tuclmge Wirtsleute, Chef
de cuisine ctc die iiber grissere Barmittel verfiigen,
per sofort zu verkaufen.

Niihere Auskunft wird erteilt unter Chiffre H 1150 R
durch Vermittlung der Expedition der Hotel-Revue.

On cherche Gérant dHntel

expcé

Ue 11625

cimenté avec apport pour construire Grand Hotel dans
oire (France). Station climatérique idéale. Vastes foréts
Vue étendue. Médecins dans localité. Grand avenir,
cn tuation unique & proximité grandes vill Ecrire ur-
gence sous chiffres Z. N. 11243 & I'agence de pubhcltv Rudolf
Mosse, Ziirich. Désirant étudier immédiatement avant projet.

bl

BB PR S AT S AP AT S TP S ATV S ST ST RS A

Chef de réception - Sous- dn"ecteurgig

30 ans, nt anglais et allemand,
illé que d hotels de premier ordre,
demande situation équivalente pour saison d’hiver:
France ou étranger. HSIS

€

€€

¢

SN,

1 3¢ Mg 3¢ g 33
)’i%()m%(iwi.(%uﬁ

Priere éerire au Directeur-Administrateur, Grand
Hatel, Bagnulas de I’Orne,
Sosesk CECCCOSSBIESEEoK

Sommergeschift an 1. Fremdenplatze der Schweiz
und Wintergeschift im Siiden

beides flott gehiende Objekte mit feiner Kundschaft, gediegen

und modernst eingerichtet, kinnen wegen Krankheit zu sehr

vorteilbaftem Preise und giinstigen Bedingungen erworben

werden Bl:l“'\n‘e stenz fiir tiichtigen Fachmann, eventl.

Ass Nur kapi riiftige Reflektanten erbalten Auskunft
durch (hlﬂ're H 1290 R.

Ziun verikaufen.

In Hohenkurort I. Ranges, mit glinzender Zukunft,

zentral gelegenes, gut eingerichtetes und bestem"efuhneq
Touristen-und Gesc lmflelelcendu)holel(SOBetten).Jahl es-
betrieb, verhiltnissehalber zu verkaufen. Grosse Restaun-
rationslokale mit anstossendem Gesellschaftssaal. Im Sou-
terrain grosses Ladenlokal mit Magazinen. Stallung fir
12 Pferde und Remise dazu. Letztere beiden gegenwiirtig
gut vermietet. Anfragen u. Offert. unter Chitfre M. 17 A..

an die Exp. des Blattes. Agenten verbeten. H828R

& Vogler, Neapel.

Sekretar

durch und durch bewandert
in allen Hotelbureauverrich-
tungen, versiert in der kaufm.
Buchhaltung, sprachenkun-
dig, sucht geeignete Winter-
stelle im Ausland oder in der
Schweiz. — Offerten an Post-
fach No. 10370, Luzern. 1 823

A remettre

Pension

tout Ier ordre, 25 lits, dans
grande ville, Suisse franqaise.
Situation magnifique. Chauf-
fage central et tout le comfort
moderne. Mobilier riche. On
traite avec fr. 23

Revue, Bille.

Schones Hotel

von 30 Betten mit Café-Res-
taurant in Montreux 53
sofort zu iibergeben
aus Gesundheitsriicksichten
Offerten unter ChiffreH 3870 M
an Haasenstein & Vogler, Montreux.

Stellungs

als Chef de ré-
ception-Kassier
sucht Fachmann,
27 Jahre alt,der
Hauptsprachen
méachtig, mit
besten Referen-
zen aus I. k1.
Héusern. Ein-
tritt nach Ue-
bereinkunft.
Of ferten unter
Ch.HB827 Ran die
Exped. d, Bl.

Zu kaufen gesucht
auf 15. Oktober 1911, 12—15
Stiick guterhaltene, komplette
Eisenbetten mit Rosshaarma-
tratzen. — Offerten mit Preis-
angabe sind zu richten unter
Chiffre Y 3246 Ch. an Haasen-
stein & Vogler, Chur. =  J 0.

Santa Maria Maggiore
(Ossola-Valle Vigezzo)

Zu vermieten

per 1. Januar 1912 stattliches

Gebaude fiir Hotel
geeignet (gegenwiirtig Grand-
Hotel Vigezzo & Terminus)
mit Salon fiir 300 Gedecke,
Garage, Stallungen u. pracht-

° 5, Garbarsky °

Ghemiserla u. feine Herren-Mode-Artikel
germ ZURICH 100 @
o Bahnhoistrasse B9, zur Trillle g
O O O Kataloge zu Diensten. 0 O O

Pianes éleciriques
&0rchestrions |

A.Emch

Montreux

Catalogues gratis et franco.

(Ue 9378)

Ue 9604

vollem Sports-
u. Erbolungsplatz. Naturpark.
(Wiesen,Wald u. Eisenquellen.
Sich zu wenden an Prof.
De-Magistris in Malesco, Val
’Ossola (Italien). J 52

dekretirin

mit  Hotelschulbildung und
nachheriger Praxis, sprachen-
kundig, sucht Winterstelle im
Ausland oder in der Schweiz.
Offerten an Postfach No. 10370,
Luzern. T 824

alouerdans stationd’étrangers un

bon-Hotel-Pensin

de 30 a 50 lits. — Offres sous
chiffre V¢ 6591 Y a Haasenstein
& Vogler, Berne. J19

BLITZABLEITER ~ ANLAGEN
ELEKTR.UHREN - ANLAGEN
TURM-UHREN - ANLAGEN
HAUSTELEPHON - ANLAGEN

HAUSSONNERIE - ANLAGEN

@ " ELEKTR.LICHT - naceN

isomrae sins —sctzommsiares]

Hasler A.-G.

vormals
Telegraphen-Werkstatte v. 6. Hasler
Bern. Ue 9839




peessesserseseceesy
Hotel- & Restaurant-
=% Buchfithrung 53

Amerikanisch. System Frisch.

Lebre amerikanische Buchful-
rung nach meine
System durch Unterrichtsbriefe.
Tunderte von

schreiben. Garantiere fir den
Erfolg. Verlangen Sie Gratis-
prospckt. Prima Referenzen.
Richte auch selbst in Hotels
und Restaurants Buchfuhrang
ein. Ordne vernachliissigte Bii-
cher. Gehe nach auswirts

= Jemme & Krehs, Bern

&
= Gegrindet 1864 EXport Telephon ho. 1887

Uetyd

“inziges Haus mit Garten im Zentrum der Stadt. Ruhige Lage. 120 Betten
von Fr. 250 an. Moderner Komfort. Prima Kiiche und Keller. Grosses Café-
Restaurant. 8 Billards. Pilsner und Miinchner Bier direkt vom Fass. Voll-
stindig umgebaut und renoviert. — Omnibus. — Tram No. 1 und 5.
R e e R s A R

G. Jaekle, Besitzer.

B Spezialitédten:
Kirschwasser, Enzian, Reckholder,
Trusen, Zwetschgenwasser, Magen-

Hotel-Versteigerung -

Montag, den 4. September 1911, nachmittagsj 2 Uhr,
wird das gut renommierte, prachty ofl gelegene

Ml Beschaftsbicher i0r Hotel auf Lager bitter, Heidelbeerbran
, ntwein, siisse
H. Frisch, Ziirich I Wa|dh0t3| Pradasch'er Liqueurs, diverse Sirops eic.
Biicherexperte. H1123 60 Fremdonbplttenlvntgﬁllend, auf sffentliche, freiwillige Ver-
I steigerung gebracht. Die Gant findet in Churwalden im Hotel i
—_'““““““’““' selbst statt. Die Gantbedingungen konnen inzwischen beim DlPEktzr lmpnrt
Unterzeichneten eingesehen werden. Zablreiche Kaufliebhaber von Gognac, Rhum, frac, Whisky,
erwartet pr. Aktiengesellschaft Uermouth di Toring, Malaga, Madére
ga, s
Chur, den 14. August 1911 Waldhotel Pradaschier Sherry, Portwein, 5herrg Brandy,Char-
2 L. Hemmi, Kasernenyerwalter. treuse, Bénédictine etc.

rachtqlan 2
u l.ederconserwerunq
von héchster Vollendung!

. CHEM. TECHN.FABRIK
G.Zimmerli, A arburg.;

Prels Fr. 1.80 per Kilo. — Gratismuster.
(Ue 9950)

F. VDY, comestive,GLarLs

offeriert : (Ue 9729)
Bulgaren-Eier p. Taus. Fr.90

ab Buchs. per kg, Fr.
Kur-Schinken, Prager . 3.20
Salami . . . . 4—
Fische, Geflllgel mlh

ist das bestbekannte

betten, prima Mobiliar,
legen, zu verkaufen.

Hotel Krone in Spiez.

HOTEL zu verkaufen.

Infolge Uebernahme eines anderen Geschiiftes

Hotel Kurhaus Biiren

in Aesehi ob Spiez am Thunersee, mit ca. 70 Fremden-
grossem Garten und Um-
schwuug, Dcpeudenzeu direkt an vier Hauptstrassen
und allerniichster Nihe der Post und Telegraph ge-
Passendes Objekt fiir Hotelier
mit Wintergeschiift im Siiden. Giinstige Bedingungen.

Niihere Auskunft durch den Besitzer W. Ringier,

Uell1571

ab Glarus, franko jeder
Schweizer Talbahnstation.

Beurres
Centrlfuqe -Table

_ et Cuisine
livres tousles jours frais
parnimporte quelle quantite

I.AI'I'ERIE BEUHRERIE

,RENENS GARE R}

(Uel09L) 1088 VIL

Monfreux.

L’agence immobiliere Henri
Veillard & Montreux est chargde
la

Altrenommiertes Hotel in Weygis

direkt am See, mit prachtvollem Garten, ganzen Sommer
iberfiillt, wird krankheitshalber mit Fr. 40,000 Anzahlung an
tiichtige [Pachleute verkauft; auch fiir

Brauereien feine Aceuisition

Offerten von Selbstkiiufern sub B L 640 an Rudolf
Mosse, Basel.

T4l

LONDRES wia OSTENDE-DOUYRES

Cette ligne est desservie par
de splendides paguebots &
Turbines, parmi lesquels le
,Jan Breydel“ et le  Pieter
De Coninck®, les plus rapides
paquebots faisant le service
entre I'Angleterre et le Con-
tinent et la  Princesse Elisa-
beth“ qui détint longtemps le
record mondial de la vitesse.
élégraphie Marconi et ser-
vice postal & bord de chaque

paquebot. 1089

Pour renseignements, guides et
prospectus GRATUITS, s’adres-
ser 3 FAGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L'ETAT BELGE,
St. Atbangraben No. 1, 3 BALE.

Pour cause de mal‘x—

dio du propriceare @ UCHATrE de suite

exwllcm hotel 1™ rany

dans localité importante de la ?ulsse Romande. Bitiments
en bon état, situation unique pr la gare, clientéle trés
nombreuse, choisie et régulidre, melenno réputation, forts
bénéfices pruuw Affaire exceptionnelle. — Ecrire sous
R 25655 L a Haasenstein & Vogler, Lausanne. Ue11523

Etude de Me. Clerc, notaire a Evian-les-Bains, et de Me. Emile Masson,
docteur en droit, avoué 3 Thonon-les-Bains.

s fi yendre par licitation s

le lundi, 4 septembre 1911, & deux heures du soir, en I'étude
de Me. Lleno, notaire a Lvmn les-Baius

Hoétel de ’Ancre

avec tout le mobilier le garnissant, sis a4 Evian-les-Bains, &
P'angle des rues de la Source et du Port, comprenant au rez-
de-chaussée salle de restaurant, cuisine et cave, quatre étages
ot galotas. Mise a prix: 15,000 francs. — S'adresser 4 Me.
Clere, notaire, ou & Me. Massun, avoué. J38

Junges Schweizer-Ehepaar

in allen Zweigen des Hotelbetriebes durchaus erfahren
und selbstdndig, beide gegenwiirtig in grossem Hotel-

CH ﬁMPﬂEHER-WEIHE.

O Goldene Medaillen und Diplome: 0
Ziirich, Melbourne, Paris, Bern, Genf eic.

Zentmlhelzunqen

aller Systeme erstellen unter Garanne Besmusainds
E Luzer

LG

= Gelegenheits-Kauf!

mit 30 Betten und grossen Gesellsct

ritumlichkeiten und Liegenschaft
gehiorend, in schinster Lage mit praciit-
voller Aussicht auf See und Gebirge, ist
billig zu verkaufen. Das Objekt bietet
fiir junge, strebsame Leute glinzende
Existenz; auch fiir Kapitalkriiftige, da das Hotel bedeutend

vergrissert werden kann. il
Offerten unter Chiffre H 846 R an die Expedition d. Bl.

140 Betten, prima mobliert, in unvergleichlich
schoner Lage der Zentralschweiz, mit primierten

Mineralquellen, irztlich bestens empfohlen,
grossen Wiildern und eigener Milchwirtscha

wird, nach gemachtem Vermdgen und Alter
halber, unter sehr coulanten Bedingungen an
tiichtige Hand verkauft. — Gefl. Offerten unter
Chiffre H 1446 R an die Expedition ds. Bl.

wihrt sich \ur allen JIH
die Beste.
Al!exnvex‘kﬂul‘ bei

Unternehmen als 73

ocaon de 3 hlel

Vereinigte Wein-

sinin ok | fotel-M0interfportplatz | BOTler- S, Govermaie D ;,g;gg}ggg;ﬂ

titig, suchen gestiitzt auf prima Referenzen dauerndes

Engagement zur Fiihrung eines guten mittelgrossen

Jahres- event. Saisongeschiftes. Suchende sind tiichtige,

arbeitsame, im Umgang mit Fremden erfahrene, liebens-

\\mdlcre Leute. — Offerten unter Chiffre Z 6659 Y an
tein & Vogler, Bern.

LUZERN.

An giinstiger Lage, inmitten der Stadt Luzern, in
bestem Betriebe stehendes
—_—HOTE L, =
(ca. 30 Fr(‘mdr-nbntren) mit grossem Restaurant (brauerei-
frei) und Zubehir G 93
¥ zu verkaufen. JF
Antritt belicbig.  Auskunft durch
Louis Bannwart, Rechtsagent, Weinmarkt 18, Luzern.

Ein wunderschén gelegenes Hotel, herrlicher Sommerauf-
enthalt, im Winter grossartiger meersport ist samt voller
Einrichtung um Kr. 50,000 bei kleiner Anzahlung nur wegen
Krankheit des Besitzers zu verkaufen. — Kostenlose Auskunft
erteilt das konz. Realitiiten-Bureau Anton von Guggenberg, Inns-
bruck, Museumstrasse 33. J55

e Betele_
fl Hotel- Kﬂ"ﬂﬂ .

Excelsior Kg. 3 GO
a, Porto-Rico Nenado mél.

Gebr. Itschner & Co., Ziirich I, Oetenbachstrasse 11

wo auch alle Reparaturen besorgt werden.

B ssssssssasssessssssssasssnsnsasases: R

Zu verkaufen im Berner Oberland
eine altrenommierte, sehr rentable, haupt-
séchlich von englischer u. amerikanischer
Kundschait gut frequentierte I

Hotel-Pension.

(150 Betten). Sehr serioses Geschait.
Saisondauer April-Oktober. Vermittler
verbeten.—Offerten vonkapitalkraitigen,
fachkundigen Selbstreflektanten befordert
die Exp. ds. Bl unter Chiffre H 762 R.

ﬂarl Bumnr § [u luznm

Kaffee-Gross-Résterei.
"Telephon 183.

“Hotel
a louer

A louer pour le 18 Dé-
cembre 1911, I’Hétel-de-
Ville d’Estavayer-le-Lac.

Cet établissement, siége
duTribunal et de la Justice
de Paix, est situé au centre
de la ville, & intersection
des routes de la gare et
des bateaux & vapeur et
a proximité du batiment
des Postes.

Clientéle et réussite
assurées. J35

La mise aura lieu au
dit Hotel, mercredi 18 sep-
tembreprochain,a 2heures
de I'aprés-midi.

Pour renseignements,
s'adresser au secrétariat
communal. H4E

» 5
Waffeln -z

. A.Schnebli's Sohne Baden.

L0 gachten oder 10 Kalen gesucn

Frau, nach-

..................‘...........

089691

Telegraphiftinnen u. Poftgebiilfinnen
fir die Winterfaifon
oermittelt [dynellftens und billig das
Stellenvermittlungsbureau & Plazierungspatronat
S.P.D. in Talters. Je

SERVIETTEN

mes f ist Persil als selbsttitiges
Leinenimitation

Waschmittel,
von Fr. 4.50 bis

Fr. 13.- per mille

Schweiz. Ueriags-
Druckerei G.Bohm
L E—— Base]

Chef de Cuisine

Fiir ein erstklassiges Etablissement wird ein durch-
aus tichtizer Chef de Cuisine gesucht, welcher in fran-
sowie englischer Kiiche und Patisserie gut

von tichtigem Fachmann mit fachkundiger
weisbar rentables, erst- oder zweitklassiges

Jahresyeschift Yon 60 bis 120 Betten.

Eventuell Direktion mit Beteiligung bis .
50 mille eines grossen Hotels 1. Ranges. .
Eintritt nach Belieben Herbst oder Friihjahr 1912. Prima .
Referenzen. Ausgezeichnete Verbindungen. Gell. Ofterten
unter Chiffre H 822 R an die Exped. ds. Bl

Emug dastehend ‘g
@

denn es vereinigt denkbar hdchste
Wasch- und Bleichkralt mit ge-
ringster Arbeitsleistung und groBter

Billigkeit im Gebrauch. Dabei
absolut unschidlich fiir das Ge-
webe, da Irei von scharfen Stoffen.
f} Erhiltlich nur in Original-Paketen.
General Dépdt: ALBERT BLUM&CaBASEL “
HENKEL&Co. Alleinige Fabrikanten auchvon

Auf 1. November 4942 wird in Bern ein

in der Niihe des Bahnhofes erstellt, enthaltend
ca. 30 Betten und grosse Restaurationsriitume im
Erdgeschoss. — Niihere Auskunft auch iiber Pacht-
zins u. event. Kaufpreis erteilt unter Chiffre H1149R.

Secretalre (Zbefderecepnon. ‘

Pﬂsmﬂptﬂn'stﬂndw Je cherche pour mon secrétaire-chef de %z

zbsischer,

nstallatons dlerripues modemes dhatels”

fiir 10 Sorten J13 réception place analogue ou place de secrétaire 2 bewandert ist. Eiuntritt 1. Oktober: Salair Ir.
auf das Bofletzu stelian, cles pour la saison d'hiver. S'adresser 3 W. Michel, S& | yqpatiich. Jahresgratitikation bis Fr. 500. It F. H. CHOPARD & co., LAUSANHE
aant, vernickelt, handlich, Gd. Hotel des Bergues, Gonéve. s §
. s . 819

direct., Chiffre V3828 Z an die Annoncen- o Demandez brochure. Visite gratuite.cc:.ig

Offerten unter

Fr.6.— per Nachnahme franko.
Expedition Haasenstein & Vogier, St. Gallen.

Photo- v. Rarten-Tenirale Ziich.




Wiederversilberung
Vernickiung
Reparaturen

von Hotelgeratschaften besorgt rasch und
vorteilhaft

Orfévrerie

iskemann

Fabrik und Verkaufsmagazin:

eefeldstrasse 222

ZURICH V.

Telephon 2352.

. Telephon 2352.

1041 Ue 9021

Hotel- und Restaurant-Buchfiorang

techn. und kaufm Teil, samt allen Bilanzen und Geheimbuch,
Hotel-Korresp. Maschi iben (33 ibm.) Menu-
kunde, Kontrollwesen, Rundschrift, Bankverkehr ete. Griindliche
und praktischa Ausbildung zu Hotel-Sekretiiren und Hotel-
Bureauangestellten. Jeden Monat beginnen neue Kurse. Erfolg
garantiert. Wiederholungskurse und Zeugnisse kostenlos.
Man verlange Prospekt. 3925

(. . 0. Gademann’s Schreib- und Handelsschule
Abt. Hotelfachkurss ZURICH 1. Gessnerallee 50.

Streng reelle Bedienung versichern den ti

Hotels, Sanatorien und Pensionen bei Bedarf in

s I ER =

zum Kochen und Trinken.

Lieferung in jedem
garantiert nur kontrollierte Ware.
Erstklassige Referenzen.
Wenger & Hug, Giimligen bei Bern
Spezialgeschift fiir Eierversand. G33

Quantum,

Universal-Kistenoffner

auch vorziiglicher Tiirheber
@~ Produktion pro Jahr mehr als 50,000 Stiick

J15
‘G ug Inu YOMS g

Telephon No. 8445.

Vorziige :
Banz ais Stahl. Kistenmeissel, Nagelzieher, Hammer und Beil in einem Werkzeug vereinigt.
Doppelspaten zum Graben v. Lichern in welcherem Boden,
ittel

slﬂtt Pickel etc., viel schneller als bisher. = =
| und erfr
I:w_ der Gagenwad Lngado totet alles Ungeziefer.

H. Trdger, Handel und Aventuren in Bavartikeln, Ziirich V.

Bad-siwinn- Seife | Savoniu.;. Bains

EFeinstjparfiimiert, Délicieusement parfumé]
Ue1371. Rosa oder weiss.
Von untenstehender Grosse.

De la grandeur ci-dessous.”

zu Fr. 25.— die 500 Stiick
feo., gegen Nachnahme .

a Fr. 25.- les 500 morceaux
fco., contre Remboursement

01yosunmas aip “yon

ofuL aqued]
Indiquer la couleur désirée.
morceau suffit pour un bain complet.

‘peg sajjoa ute] 1nj 16nueb Yoms uig

Un

.Iuies Masson, 9 Avenue Druey, Lausanne.

U/ 77
CHOCOLADEN.

la. Cacao und Chocoladenpulver.
Vorziigliches Hotel-Dessert.

Hotel-Dessert-Tabletten in Milch- und Fondant-Chocolade.
Tafel-Ch den in allen Qualita
Geschmackvolle Phantasie-Artikel.

Spezialitdten

fiir Hotels:

Ue 8979

(Ue 9122)

[~ A1 — 1 —\N\
NICE.

orminus-Hotel

inziges das ganze Jahr ge-
Bfinetes Haus I. Ranges. vis-
a-vis dem Hauptbahnhofe.

\_—N\N\_—1

150 Zimmer und Salons.
| 25 Appartements mit Privat-
bad und Toilette.

Heisswasserheizung.

l/
Vacuum-Cleaner. k
N\

Kein Omnibus nbtig.

Tleu rir Hotels!s

Dampfmangeln fir Miederdruckdampf

oon jeder Tiederdruck=Dampfanlage zu heizen.
o Spezialitat : o
Tliederdruk=Dampf-Wéa[dyerei=Anlagen.
Mafchinenbaugefellfchaft m. b. fj., vormals

Stute & Blumenthal

Filiale 3dridy 14

Klosbadyftrafie 48 lelephon Tlo. &119
Weltaus(tellung Briiffel 1910:

3mwei goldene Medaillen hod)(te ﬁuszcid]nung
fiir Daldyerei=Mafcyinen.

Socidté internationale de Secours Mutuelsdes Employés d'Hatels et Restaurants

Ue 8707 Fondée en 1878

empﬁchlL stets tiichtiges Personal beiderlei
schlechts fiir Hotels und Restaurants.

Ue 8248 1469

Ge-

Gegen 40 Plazierungsbureaux in Belgien, Deutschland,
England, Frankreich und der Schweiz.

Letztes Jahr wurden 93650 Angestellte plaziert.

Bureau de Placement central Union Ganyméde, GENF
Rue des Paquis 2. (Angle de la Place des Alpes)
Téléphon 1958. — Adresse télégraphique: Ganymeéde-Genf.
in Paris
Rue St-Roch 51
Adresse télégraphique:
Ganymeéde-Paris.

in London
Noél Str. Oxford Str.
Adresse télégraphique:
Hotel-Club London.

(2.

CEYLINDO
TEX

A PERFECT TEA.

8 verschiedene Qualitaten.
In Kisten von 5, 10, 20, 30 oder 50 Kilos.

Zu inclusiven Preisen franco Fracht, Zoll
und jeglichen Spesen ins Haus uberall hin

geliefert.

Man verlange Preise und Gratis Muster.

Alleinige Exporteurc

Kearley & Tonge, Ltd.,

ant il
Passanten. H 1086
Besitzer: Henri Morlock

F Zweuggeschaite in Nizza: Hétel de Berne und Hétel de Suéde.
IA‘L‘EL—.I‘E‘AA

\lu!/uogll!:ulm%!?waﬂrlgnld‘ .@
'- un\\\\\a\ :
\h‘

Weinhandlung

' erfﬁach/er{ Cie

/(reuz/my'en

LVET &

't BORDEAUX

UR BORDEAUXWEINE

’UR BURGUNDERWEINE
COGNAC !
FUR COGNAC

"HERM.TRAPET. BONNA/RHEIN

FUR RHEIN-& MOSEL-WEINE.

(Ce 10652)

Beurre frais naturel de table et de cuisine
Fromage Suisse Sbrinz gras vieux a raper

(¢quivalant au Parmesan, mais moins cher) fournit

Otto Amstad a Beckenried (Unterwald).

»Otto« est nécessaire pour I'adresse. Ue 10758
Grand Prix Exp osition internationale Milan 1906.

PATENT

BlO

arbeit von b 65.—
Nelly. Vorstenland Fr.

und der Neuzeit entsprechend eingerichtet
sind nur solche Hotels, welche Betten mit

Sumatra m. Havana Fr.
/\ thlaraﬂia-nhzrmatratzzn haben.

verzollt per Mille und Nachnahme:
Ueberall erhitltlich. — Prospekte

Handm, nicht, Ue 9328 1003 4\“‘1\\imu
N. Velthuijse, Zigarrenf., Amsterdam (H1d.) "

durch Emil Braun, Ziirich 1V,
Ottikerstr. 11, Ecke Weinbergstr.
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Cacao De Jong.

Seit iiber 100 Jahren anerkannt

EXTRACT MONOPOL erste holldndische Marke. |Dj_]0?|ﬁs
Feinste Tafelsauce Gegriindet 1790. Ue10276 CACAO.
bestes Kochhilfsmittel Garantiert rein, licht | 1, nabihait und bilig,

A. G. MONOPOL Hﬁchste Auszeichnungen.

T ; DeEwe
Gutenburg (Kt. Bern) Vertreter: Paul Widemann, Zirich Il Pl

HONIG| Un médecin suisse

Ia. Tafelkunsthonig

& Fr. 1= per kg. 1015 en été dans établissement de bains, plusieurs langues,
la. Schweizerbienenhonig i D N L .

A connaissant clientéle anglaise, désire trouver pour I'hiver
prochain station libre dans hotel de montagne ou du

a Fr. 2.70 per kg.
Beste und billigste Bezugspuelle.

midi. S'adresser sous chifire H 809 R a l'expédition
du journal. H

Muster zu Diensten.
Honigzentrale Schwyz,

LONDON: MITRE SQUARE, E.C.

CALCUTTA: 10, Government Place.
Ceylon Filiale. COLOMBO: Union Place.

Englische Filialen. _ 350.

Man richte alle Anfragen an das

Indische Filiale.

¢ Continental Department
itre Square, London, E.C.

(Ue 10395)

Hammelfleisch.

Ganze und halbe Hammel zu billigsten Preisen
empfiehlt tiglich zum Versand: a2

J. KOnig, Metzger, Ziirich.

MAISON FONDEE EN 181f.

BOUVIER FRERES

NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

bons hotels su

Setrouve dans lous

HORS CONCOURS (membre du jury)

1131 EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

In Locarno familierverbiiltnissehalber sehr gut eingefiihrte

Fremden-Pension |. Rgs.

mit ca. 20 Betten in herrl. Lage, mit 1500 m* Zier-, Obst- u. Ge-
miisegarten, Zentralheizung, elektr. Licht, Badzimmer und
allem modernen Komfort, fein mdabliert, sofort zu verkaufen. An-
zahlung auf Villa und Mobilar zusammen 20,000 Fr. Glinzendo
Existenz. — Offerten unter Chiffre H 1147 R an die Exp. d. B

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY

propriétaire a Neuchatel. H1122
Marque des hotels de premier ordre
Dépit i Paris: Fr. Thomi, 41 Rue des Petits Champs.
Dépot i Londres: J.& R, Mc. Cracken, 10 Buth Lace, Cannun Slraat EC.
Dépot i New-York : Cusenier Company, 400-402 West 23 Streal

DEPOSE
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Die HH. Prinzipale sind gebeten,

hende Offerten baldméglich:

zu erledigen und Riicksendungen zu

irankieren. Die HH. Angestellten sind gebeten, ihren Offerten Riickporto beizulegen, nur unauigezogene
Photographien zu verwenden und Originalzeugnisse als eingeschriebene Geschditspapiere zu versenden.
Ueber allfdllige Anfragen betreffend Chifire-Inserate kann eine Auskunit prinzipiell nicht erteilt werden.

MM. les patrons sont priés de liquider les offres recues le plutdt possible et d’ailranchlr!oute correspondance

y relative.

ne pourra étre tenu compte

MM. les employés sont priés de joindre aux ofires les frais d
Fhotographxes non-montées et d’expédier des certificats origi
1

e port,
naux comme papiers d'affaire recommandés.

e ne se servir que de

i
es demandes d'informations concernant les annonces sous chiffres.

n = Emplois vacants

| (I

uchhuller. tichtiger, sprachkundizer, pe
h)vrvxﬂlm‘mm»n acht. Gefl. Offerten mit Zengniskopien
"Bossi: Sanatorium Grand Hotel, Leysin. (amx

Ilml Photo

Sekretar-volontdr zu baldigem Elum(t gesucht. Gute
ich_in den Bra hcn der Hotel-
. Offerten

lerd Et
an Hotel Tortoni, Le Havre. (5!90,

ekretar-Volontdr. Gesucht fur 10. September, in Hotel

r franz. Schweiz, ein zuverlissiger junger Mann, mit guter
und_guten als Sekretir-Volontiir.
Muss schon in Hotels titig gewesen sein, wenn auch nicht im
Bureau, und gut rechnen konnen. Leugmakoplen, Photo,_und
A ete hiffre 5477

uchhalter. Fir Sanatoriom in Tirol wird ein_tichtizer
alter gesucht fiir die lnnnlhhvhl t. Bilanzsichere Be-
mi on Znissen wollen einrcichen unter

N. 6597 an Rudolf Mnye, Ml.lnchzn Gehalt 130 Kronen yro ‘\rnmt
hu vollstiindi freier Statio Ue

Dlreklor-chef de réception-Sekretdr, Schweizer,
28 Jahre, 4 Sprachen, repriisentabler Mann, gewissenhaft und
, mit dem Hotelbetrieb vollkommen vertraut, mit besten
]ers nlichen Referenzen seiner fruheren Prinzipale, sucht Stellung
or 1. Oktober. Gefl. Offerten an: Direktion Hotel Ville de Baden,
aden-Baden. (210)

Salle & Restaurant.

n, ges. Alters, mit Refe-
enzen, der 3 Ha\uvtsprachen m»&enug. im holonnensvstem
bewandert, sucht Stello auf

Rarmaid, spachenkundige Toclter, im Service bewandert
sucht Stelle. Eintritt 15.” November event. spiter. Ch. 4

vor-
zugt. Chifire 423

(11.). Junge Hotelierstochter, (leu(svh und fran-

erviertochter. Gesucht auf 1. oder 15. November cine
iirin in feine Confiserie mit Tea-room. Offerten mit

ecretaire, sortant dapprentissage, parlant italion, {rangals
et allemand, cherche place pour de suite. Chifire 455

hef de culsine cat demandé pour un des grands hotels de
Envover conies des cortificats. phote, indication

Photo an Confiserie Kehr, Davos-Platz. " (6478

Vv . On demande pour un petit hotel de la Haute-
Savoie une jeune fille cap: arlant allemand et francais,

disposée i s'occuper un pen de tout: table, café, office. Vie de

famille. Entrée du 10 au 15 possible. Ch. 54!

ige o prétentions de gages. Chiffre 5459

irecteur. La plnce de_dircoteur do Vlfotel Dolvidire
Chesiiren pris Villa nt & repoursoir n doln sai-
son, lew .mmlum wont. prics Aadressee el mbre
Jeuss offfes avee certifcats et photo 4 M. E. KrlyeanhI.Lnol»nn i

Lausanne. 11567

immermadchen gesucht fir erstkl. Haus in Nizza, Kennt-
nis der 3 Hauptsprachen absolut erforderlich. Nur prima Re-
ferenzen werden beriicksichtigt. Zeugniskopicn u. Photo erbeten.
Chiffre 5488

conomatgouvernante. mo)nu.— energiseh und erfahren,
vor sofort filr Tlotel 1. Ranges gesucht. Photo, Zeugn
arelfren il Gehultsanapriicha orboten Chiffr

t- u. a

n Ranges des Kantons Granbiinden sucht in Jahresstelle

tiehtige, energische Beonomatzouvernantes dieselbe hat auch dns

Porsonal uu Kontrollieren und slels 1n der Lingeric zu beteiligen.

gut bezahlte ur prima_Referen:
tigt.

som worden: berlisksi Chiffre 5486

and_u
L i grste Jubressiclle fn orstil b aamtenhotel Bemnent 1<,m-

Mitt emln:r oder Oktober hoto, Zeugnisse u. Alter:
Chiffre 0‘03

lime), Suisse, 23 ans, connaissant & fond les
3 langues principales, actucllement en méme position dans

hotel de premier ordre, cherche place & partir du ler uttohn}
Chiffre 451

ecretaire, 2t ans, irés an courant de travaux do hurean
et do Ja réception, cherche place pour le 2

zosisch sprechend, sucht Engagement auf Mitte Oktober oder
Anfang November, alé IL. Bufietaame oder fir allei, - Cn 476

uffetdame. Junge, seriise Tochter, deutsch und franz.
sprechend, sucht Fm:’\gcmexlt auf 15. ()Lmher als angehende
nd Chiffre 305

Ruffetdame oder 1. Saaltochter, tichtis und energiseh,
der 3 Hauptsprachen miichtig, mit prima Referenzen, sucht
Jabresstelle. Chiffrc 489

ou & I'année. Chitire 402

Gecretalre, désirant se perfectionner dans 1a lunguo alle-
mande, cherche place pour fin septembre, dans bonne maison
@Allemaghe. Parle ot correspond anglais. Chiffre 403

étaire-Caissier-I. 3 ans, parlant les

3 langues, correspondance, bon cnrlmunts, cherche place 4 Ja Ri-

viera. Libre jour 15 octobre ou ler novembre. S'adresser chifire 89
poste-restante Territet. (197)

ecrétaire ou caissier d'hdtel, Suisse francais de toute

confiance, sachant parfaitement I'anglais et comprenant 'alle-
mane, l'italien, 1'espagnol, cherche enploi. Trés modestes préten-
tions. Adresser offres: A. Guex, 'Eté, |a Grotte, Lausanne. (J 59)

Elagen-Llngerlegouvernnnte. tilehtige,
hotel nach Lausanne gesucht. Jahresstel
Uebereinkunft.

n_Pa
Gehalt naeh
Chiffre 5449

L tilehtige, fiur
Wintersalson gesucht. Italien. Sprache erwilnscht. Jahres-

stelle. Gute lkw'\hluuu Gefl. Offerten an Grand Hotel de Londres,

Neapel. (5450)

Res cht fiir kommende Wintersaison, in kleincs Hotel mit

250 Tietten des Terner Oberlandes : oine porfekt englisch spre-

Bureau & Réception.

ide de réception, 24 ans, Suisse francais, parlant et cor-

respondant les langues principales, cherche place dans maison
de premier ordre. Actuellement dans grand hétel comme Lhefﬂe

chendo Obersy in, 2 engl.
ot 1Kiichen-
1 Koch-Volontilr, | Knﬂeekbcl;\ln Caueroner.

nglis

jeune Sn\sse, parlant et cerivant
lang: cherche

hef de Salle, de Restaurant od. d’Etage, sprachen-
kundiger, seriiser Schweizer, mit prima Zeugnissen, zurzeit
’\Is Oherkelmer in brussem Sommerhotel, sucht Stelle. Eintritt
1. Oktober. Chiffre 425

Fllle de salle (premiére) cherche place pour ln smsﬂn
hiver. Trés bonnes Chiffre 177

ellner. 24 Jahre, Dults(hl'r, der 3 Hauptsprachen mil Aelmg
sucht Stelle auf 1. 3 er, unter bescheidenen A
spriichen.  Zeugnisse und Photo za Dichsten. Chiftre 474

ellner-Lehrling. Wjibrigsc Jingling, auverlissig, arboit-
sam, der 4 Jahre in Hotels als 5urs lle llml 6 Monate

als Kellnergehilfe gearbeitet hat deurscheu

Schweiz; hLvorLugt als I\elluerlehrhug b\ltb /L,nkmsae Adresse

G. Merlin, Hotel des Messagerics, Lausanne. (J

les 3 princi
place, de préférence en Italie. Chiffre 429

ecretary. Austrian (25) speaking and writing German,
glish, Freach, knowledge of Italian, seeks position as
Secretary, Cashier, Controller, or Reception Clerk, for next Winter-
season in Bevpt,' South of ftaly, or France. &oneral Routine,

Kel!nerlehrling, 17 Jahre, sucht Btelle. Franz. Schweiz
bevorzug! Chiffre 379

aitre d’hdtel, cxcellent restaurateur, 51 ans quatre
Lm;.ues muni de meilleurs références, cherehe place i luannée
dans_premiére maison. Chiffre 133

Excellent Worker, rom
apply 0 Mr. Elioti, Managoe of the Paiace Hotel, Southend-on-Sea,
England. Bruno Piebler, Controller, same address. (327)

ibre & partir du ler octobre.

firences. Chiffre 350

ducteur, Portier. /Lugmsw Photo und T.
Deten. Chiffre 5‘52

(38sueht w haldigem Eintritt: junger thehtiger, sprachen:
3 Jaundiger 11 Sekr. Stai-Ohor ae récepiion, Relrmirs
Kellnor erhiilt den Voraug: ferner 1| Bureauvelonfar, ' Photo

Gesuch! per Mitte September, event. spiter, in kleineres
erstkl. Hotel der o» 1\\'1:!2: cine gewandte Obersaal-
tochter, drei Hauptsprachen, flotte Virsheinung, Gewandtheit
Im Serviee und im Umu'm;. it den Fromden erforderlichs einc
ine, oder Volonti~
rin, dentsch ranz. erwiinseht; eine tiichtize Kaffeekdchin,
der Giclegenheit m-lmh-n iat. sich reben  tilehtigem Ru(’ln:m,hef

griindlich in der I
Photo erbeten. Chiffte 5467

esucht fir eines dor ersten Hotels in Stdfrankreich,
| kommendon Winter Hiehtize. sprachenkundige erste
©ro i Whensojche. Conlremnrqueuse fir AViische,
s‘lm‘ ersfe ungzor, - tieltizes Kelle:
or. Bowerner mit prima Refor ollen Offes
B4 einreichen an Dir. Wagner Warhius Tarasp (Eagadin). 1.)4.9)

B 2 junger, serivser Mana, Schwei-
zer, deutscl, frun., , engl. und etwas italien. korrespondicrend,

eit in_Bankstellung, sucht Stelle in Hotel an der Riviera.
Bvent: perstiione Vorstellung. Offerten an S. Camenzind, Villa.
les Myrthes, Monaco. ~(454)

ureaufraulein. Junge Tochter, der drei Hauptsprachen
milehti, gogenwilrtiy als Bureawvolontirin titig, sucht Win-
lerengagemdut fitr Burean oder als Gourernante d'Kéage, in kol
neres Hotel. hiffre 465

[V]2itre d-hotel, ttalien, 30 ans, maris, yaslant quatre langues,
connaissant @ fond la restauration, 1o bureau ct
Lheu!\e place pour la saison d’hlver ou a 'année.

on,
Certificats ¢

S ar (1), i 9 Jahre, 4 in
Wort und_ Sehrift, gate Hotelbuchfiihrungskenntnisse, sucht
per Anfang Oktober Stelle. Gute Referenzen. Wintersportplats
bevorzugt. Chiffre 199

de premier ordre. Chiffre 477

berkellner, Ocsterrcicher, 29 Jahre, der 4 Hauptsprachen
miichtig, sncht Stulle fur die Wintersaison, event. als Zimmer-
er Chiffre 435

Sekretar (11.), Deutscher, Hoteliersohn, 21 Jahre, perfekt in
allen kaafm, Arhcltun Anlemgun" vun Bl]'mnn, Monats- u.

Sek otiir, sucht mm ‘Horbat Stollo m Auslnndu, zur weiteren
Ausbildung. Chifire 884

ekretar, 21 Jahre,

vurslert

ureaufraulein. Junge 1

auf 1. Oltober Stel
Ranges
i

chter, aus gutem Hause, sucht

als Aide de Bureau in Hotel ersten

lobische Sehwels odor Ttalien bevar/ugt Pmkllsche
utseh,

ch. Chiffre 4sa

engli

ureaupraktikant, Ungar, 19 Jabre, zurzeit Commis de
Restaurant, Sohn wohlhabender Eltern, ungarlsch _deutsch

eht pex Oktoher Stello in
der franz. Schweiz oder Frankreich, zur Erweltemng der Sprachen-
kenntnisse. Chiffre 304

ekretdr (I1.), 23 Jahre, gut priisentierend, der drei Haupt-
sprachen miichtig, zurzeit Leiter eines kleineren Hotels, in

und (m. b chend, gmxmlt in Fihrung
ent (Jahresstelle) .mfAnf(mZ oder Mitte
Stptcmber, “hach (ot dontsehen Schwoir oder Oostorraich. Ch, 463

]
oF

Bureau, he, Keller, Réeeption nnd Service bewandert, auch
Fachschule nhsolvlut sucht Stelle in Hotel 1. Ranges. Riviera,
Acgypten, Algler bevorzugt. Chiffre 348

und Kon-

berkellner, sprachenkundig und tilchtig im Service, mit

primaZeug e endes Winterengagement auf

+ Oktober oder spiiter, event. Ruch flr sofort. Gefl: Oferten ax
in posto-restante Zurich. | (479)

berkellner, Schweizer, 4 Spr'\ehen tuumg, mit n]lerevslen
ucht anf Winter Stelle. . 508

Oherkellner, Schweizer, gesetsten Alters, tlchtig, zuver-

sig, deutsch, franzbsisch und englisch, ‘mit besten Refe-
renzen und langjihriger Praxis, sucht auf Oktober oder spitor
Saison- oder hiffre 138

berkellner odec Oberkellner ~ Sekretdr. Suche fur
meinen Jangjithrigen, tnumgen Ohnl\elluor der auch in

us,
Dir. Beizola, Kuranstalt & llan,l \Valdlm“s‘ Flims- Waldhaus. (774)

Sekremr (IL.), Deutschschweizer, mit
trolle vertraut, sucht Winterengagement zur weiteren Aus-
bildung. 2 Chifire 385

ureaustelle. Intclligentor Jungling (19 Jalre)
sp

berkellner, Schweizer, dor vier Hauptsprachen michtie,
\ vertraut,
in frossem erstil Totel der Sehwoir, sucht Stolle auf den Wintar,
evo

rec] heml, sucht Wi

esucht nach Montreux, bei gutem Saliir: eine gute Ké?hln,

in
gutes Hotel. G ote, Zeugnisse 7u. Diensten Chiffre 185

cin K ein Zi1 (muss
auch den Tischseryi yMnrm\"‘ und ein junger, fleissiger Por-
tier. FEinige Kenntnisse im Franzisischen notwendig. Bintritt
ea. 20, September. Offerten an Monsieur Max, Villa Eléna, Mon-
treux.  (3491)

ureauvolontir, junger Mann aus guter Familie, 3 Haupt-
sprachen, schon als Kellner it gowesen, Sehiler deor Fach-
schule in . sucht stells
in : ’ Chiffro 287

Gute Lengmssc und Photo 70 Diensten.

esucht fur Ifotel II. Ranges: Kiichenchef, jingerer,
tilchtiger Mann, Gehaltsanscriiche angeben; 1 For ier fir
Iaus- u. Bahndienst, Sprachkenntnisse erforde: alto ch-
ter als alloinige, Sprachkenntnisse, Gew: mulnmt m Sorvic
Umgang mit Fremden Bedingung; ‘Serviertochter, unhuhc
und” gowandte, flirs Restaurant, S|»r:u-l|k(‘nnlnissc erfordert. Zeug-
hoto und erbeten. Chiffre 5480

serigser Schwei-
/Lh zurzeit als Oberkeliner in grossem erstkl. Sommerhotel,
suacht Bureaustelle zur weiteren

der michtig,

lemter KoLh nml Kellnux, li?r s(‘l.\ou auf dem Bureau tiiti,

war, sucht Stelle als Bekrotir nach Italien, zur Erlernung der
prache. Bescheidene Anspriiche. Eintritt nach 15. Oktober.
Chifire 484

zugt. Beste Empfehlungen und Zeugnisse.

Chiffre 260
berkellner, Schweizer, der 4 Hauptsprachen miichtig, in
erstkl. Hotel des Berner Oberlandes in Stellung, mit prima

ekretdr (IL), Schweizor, 18 Jabro, dor doutschon u. rane

ueht Stelle filr Wintersaison, im In- oder Auslande.

Sprache miichtig, gelernter Kellne Sekretir-

Volontiir in erstkl. Ilotel, sucht pnssendes Wi
nach dem Sitden.

nicht
ausgeschlossen. Chiffre 424

ureauvolontir, Schweizer, 23 Jahre, der 4 Hauntsprachen
kundig, in Récoption, Korrespondenz und allen itbrigen Bu-

esucht ir Wintersporihotel, som 15 Decembor bis Anfang
Milrz: Jiingerer erge, Saaltdchter, Portiers,
Grmadchen, enlinci sprochend; Bureaufraulein,
ayatom Lewaniort, cnl. sprockends Lif
lor ut; Glatterinnen. O
nur \mmnmmnluu-m Porsonsl 'otberon: Chifre 5481

esucht in grosses Hotel an der italien. Riviera: ein durchaus
tichtiger Oberkellner, gut priisenticrend und sprachen-
kundig:_cinige_junge SaalKellner; cin Aide de récep-
tion-Sekretir, der mit der italien. Sprache vertraut ist und
cine Sekretiir-Volontéarin. Zengniskopien u. Photo erbeten.
Chiflre 5485

esucht nach \L\ulu,n lm Algier: cin Zimmermédche

und eine Sa chte eide etwas franz. sprechend. Ein-
trittsofort. mh~m-n an Frau Amphoux-Stirki, Iotel Moderne,
Marengo pres Alger. (5472)

versiert, mit prima Referenzen verschen, sucht
ilber Winter Stellung als Stiitze des Prinzipals resp.
Volontit im Silden. ¢

ekretar (IL.), Schweizor, 23 Jabre, deutsch, franz. und cngl.

sprechend, sicht ab 1. Oktober pasndes Engagement. Gell.
Offerten an E. Urwyler, IL. Sekretilr, Grand Hotel des Salines, Rhein-
felden. (459)

Chiffre 388

O 30 Jahre, 3 Hauptsprachen spre-

Chiffre 420 chend, sucht "sich auf Herbst zn veriindern. -Beste Referenzen-
Chiffre 354

berkellner angehender, Schweizer, 23 Jahre, gut prisen-
m,rend. sucht passende Stelle auf kommenden Herbst oder
Winter. Chiffre 352

ekretar, Schweizer, 20 Jahre, gross, Kenntnis der drei
mit

ureauvolontirin. Gebildete, scritse Tochter, 22ji
Sprachen milehtig, sucht Stelle als Volontil
bureau, mit Familienanschluss

hrig, der
in Hotel-
Chiflre 501

hef de réception-~directeur, Allemand, 42 ans, parlant

et correspondant dans les 3 langues principales et sachant
Ditalien et I'arabe, cherche ouup,mou pour 14 ualson d'hiver ou
i l'année, soit pour sol seul ou avee sa me. Prétentions
modestes. Adr. les offres solls cluf(re Ue 1367 LL I Unlon Réclame,

(C hef de reception-Direktor, Schwoizer, 32 Jahre, vier
Iauptsprachen, mit besten Reforenzen aus allererston Hitusern,
in allen Fachreilon, grindlich orfahren, kaufmanniseh gobildol
und 2. Zt. 1 n obiger
i, sucht W Derselbe wiedo event.

1 titehtige Kiichengou~
v t vernante und 1 solider Kel~
lermeister. I<mrrln nach Uebereinkunft. Chiffre 5476

esucht nach dem Oberengadin :

esucht auf k
erin, cine ga
und eine

mende Saison: cine ganz tichtige T Glit-
2 crfahrene ‘Gouvernante mit Sprach-
i gd. Ch.5475

t Kassa, Ricepllon und gimtichen Bureau-

berkellner- Geschaftsfiihrer, Schweizer, erfuhrener
) Fachmann, mit cigencm Sommergaschift, sucht passendes
Winterengagement. Engadin bevorzugt. Chifire 218

arbeiten bestons vértrant, lla olviert,
sucht passendes k
Hotel an die Riviera.

hst
7eugmeapnen und leo zu Diensten.
Chiffre 174

ekretir-Kassler, Schweizer, 2 Juhro, Faghmann, bilunz.
fiiger Bucihalter, der 3 Hauplspraclien 'l Wort unil Sehrift
milehtig, sucht

4 Sprachen in Wort u.

vertraut, sucht auf kom-

Sehr seridse Referenzen,

Chiffro 508

(Qhgrsealtochter, etises, gut prisentierendes Friuloin,
miich

Oherkellner-Sekremr, Sch \\er r,
hrift, mit Réception und
mende Wintersaison Vertrauonsposten.

Gegenwhrlig in felnstom Hallse e T Sopasi i
forimaon. Gafl OFotien an F- T Bagadines Kalon. St Marie. (300

ekretar-Kassler, Fachmann, anfangs 30cr, im Sommer i
selbstindig leitender Stellung, sucht Winterengagement bei
i event. als ( Chiffre 387

Sekreﬂir-l(assler, Schweizer, 28 Jahre, der vier Haupt-
K (

itig, sucht Winterstelle nach dem

Sliden, ovent. als Kassiererin in gutgehendes Hotel. Bintritt
15. OKtober oder 1. November. Chifire 413
Over eatseh, und _englisch spre-

chend, tiichtig im Suvlu, und xml;,uhu?»-ugulssen versehen,

sacht passendeSaison- Jabresstelle in mittelgrosses orst:
klassiges Haus fitr kommenden Winter. Silden bevorzugt. Ch. 4!

sprachen milchtig,
ber)

gerne die selbstiindige Direttion Soes kleineren,
Betriebes ibernchmen, Chifire 150

gucht sich, gostitst aut orstil
iiter zu verils

hef de réception-Direktor oler Sekretir-Kassier,
27 Jahre, der vier Hauptsprachen michtig, energlsull und in
allen Zweigen des Hotelfaches bewandert, sucht Stelle zu iindern.
hiffre 370

iss spi
B e O arten s Kassion: Ga>Hotel de Toonos. Noaper. 1567

O er: in_erstkl. Diiit. Sanatorium tiltig, sucht
Stelle ,mf kommende Wintersaison, event. als Officegouver-
nante oder somstigen Vertrauensposten. Prima Zeugnisse aus
ersukl. Tiinsern und Photo 5. D, Ch. 929

ekretidr-Kassier, Schweizer, 24 Jahre, 4

, 25 Jahre, 3
O stelle nach dem Silden. Prima Zeugnisse. Chiﬂre l93

]&,c\v esener Kelluer, zurzeit Leiter eines kleinen

von Ende Oktober an. Chiffre 773

ese eht in giosses Hotel I Ranges, auf Wintersnison, Eln-
3 it vy Dezember : e und Haushaltungs-
ke

Silberputzer-Garcon de cuisine, Helzer, Siatiarin,
(englisch), tongl)
tsanspruche crbeten.  Ch. 5.

Photo, Zeuguiskopien und Geha

esucht: Seriise Kellnerin, franz. sprechend, und ein tiich-
tiges Zi fur sofort. Gefl. Offerten an
Hotel Baer a. Rn., Bascl.

C
5414

esucht auf 15. cin Zimmer wel-

| ches aueh der Table d'hiote serviert und eine Saaliehr

ter. Jahresstollen. Gefl. Offerten an Kurhaus Schloss Hard,
Ermuugun aUnterseo. 5106)

adresser @ 1'Hotel

ouvernante, bonne, ost demandée
Louvre et de |a Paix, Marseille. (5463

elzer-Maschlnlsl fitr Zentralheizong, elektr. Lifts und

techmische Reps n, per sofort gesucht. Absolut n
terne, arbeitsame Re uom o Tur danernde Stellung bevorugt
Offerten it Genaltsansnriichen, Zougnissen und. Phato an Waid:
sanatorium_Arosa

'Jeune menage. On demande pour saison i

viera, deune méage, fomme e chambre ot portier, “trbs an

et ‘parlant les langues. Eatrée ler octobre.

ser offees aveo conies e «?mm ts, photo et coupon de
it 160)

fich-

lﬂv

T
véponse au_Grand Hotel, Oneg!

affeekdchin t, nur ganz evste Kraft, in ein Hotel mit
mmn b Terah ptember. Offerten mit Pho-

pritchon u. Zengnisabschrilten wntor Chiffro
NSGZBM ml Hﬂ:\unsleul & Vogler, Montreux (Genfersee). (420 Ue 0

nﬁeekbchln. Gesucht in kieineres Hotel, Sommer- und
crkurort, cventuell Jubresstelle, eine seridse, tehiige,

km[l(gn e hter, als Kaffeekiichin und Aushulfe neben Chefkichin.
Eintritt_sofort Chiffre 5473

ingére. Zum sofortigen Eintritt gesucht cine Lingére die

wirklich gut mit der Singer-Maschine verweben und ver-
stopfen kaun, Personen dic gute Ausweise itber solehe Arbeit
autweisen_kinnen, wollen Offerten ecinsenden an Viamala- und
Thusis. (5494)

[Viogezingouvernante, tichtixe, englisch sprechend, fte
Wintersaison in Grand Hotel des Engadins gesueht. Dhoto
und Zeugnisabschriften erbeten. hifire 5495

aitre d'hdtel, bon restaurateur, parlant les langaes. est
demandé pour hotel-restaurant de premier ordve dune grande
ville de province belge. Envoyer offres, copies de certitieats, pre-
tentions et photo. Chifire 5489

Chef de réception ~ Kassier, Schweizer, 26 Jahre, mit
kaufm. Bildung, der 4 Hauptsprachen mitehtig, seit 2 Jahren
Chef de ré ception Kassier in erstkl, Hotel, sucht gleiche Stelle,
event. -Kassier, nach dem Stiden, Aegypten oder Italien.
Besto Rotoronzen.  Gel, Offerten an n Buol, Hotel Victoria, Glion
sur Territet. (299)

hef de réception ~- Kassier, Schweizer, 29 Jahre, der
fer ptsprachen in Wort u. Schrift miichtig und im Fach
grindlich be\\ﬂn\lcrt. gegenwiirtig in erstkl. Hause des Ober
engadins tiitig, sucht passendes Winterengagement. Gute Refe-
renzen. Gell. Offerten an W. S., postlagernd St. Moritz. (300)

hef de réception-Kassier, Schweizer, der vier Haupt-
sprachen milchtig, sucht Winterengagement. Gute Referenzen,
Chifire

mit mumu-

ekretar-Kassier, Dentschschweizer, mit simtlichen Bu-
reanarbeiten, Kassa und Réception bestens vertraut u. Kennt-
nis der 4 Hauptsprachen, sucht Engagement filr niichaten Winter.
Zeugl\!!se und Photo zu Diensten. Chiffrs 149

ekretir-Kassier ~ II. Chef de réception, Schweizer,
25 Jahre, der 4 Hauptsprachen in Wort und Echuft milchtig,

O ihetten vorcrane, suchi Stelle, event. in Har sder Confise
Eintritt 1.—15. Dez. Gefl. Offerten an Postfach 3493, BrHDG (Zd(:)

bersaaltochter, tichtig und energisch, der 3 Hauptsprachen
miichtig, mit prima Referenzen und Phofo verschen, wiinscht
Winterengagement in erstilussiges Haus. " Saal-Dircateloe bovor,
4 e 130

in allen Teilen der_Branche . mit e

sucht Jahres- oder Saisonstelle. " Chiffrc 380

O im Service durchaus
tchtiss und energiscl, mit mt‘hrj \hn"ul. prima Referenzen,
wiinseht Wi in erstkl. Ilaus. Chiffre 131

nge, deutsch und franzdsisch sprechend, mit

Sekre'ar-lﬁassler-chef de recepllnn, 27 Jabre, vier
Spraclien, der Réer allen

Wit der ganzen Hotelbetricb vollkommen vertraut, such
Stelle (xaﬂ Offerten an A. Luckenbach, Hotel Métropole, Florenz. (d'll)

ju
S guten Zeugnissen, sucht Stelle auf kommende W intersaison.
Chifir
s perfokt und ganz solbstiindig im Se

hef de

958 Sekremr-x i de
~Kassier, , [ 21 Jahie, prisentabl g, dot Haupt’
Bilive sprachen in Wort und Schrift, seriés und gewigsenhft, in Korres-
zurzeit noeh in erstkl. Hause in S ellung, sucht Engagement pondenz, Knssawesen, Kontrolle und amorik,

auf kommenden Winter, event. als Sckretiir. Eintritt nach Be-

244
S guten deutsch und

deren S: suchen fir nter-
saison_in_besseres Hotel £ (Auﬁre 242

Réeeption durchaus bewandert, Mnsehmensthruher, sucht Stelle

Qualtochter (L), syrachenkundig, im Service gewandt, sucht
passendes kngagement. hifire 292

lieben. Chiflre 372 | i1 Oktober oder spiter. Prima Referenzen. Chiffre 326
hef de ré K 1. Se r Stitze
T ekretir - Kassier - Chef de réception oder Stiitze
Unm?l?csh‘:;l\';ﬁ:stal(ﬁ\\?ﬂ‘ﬁ”{rx‘ 21,.?1‘.‘;& i,"u'f‘l‘ﬂé‘ elen dx des Prinzipals, schveirer, 8 Jahie, in allen Teilen dot
e A e R D ey Bran der 3 in Wort und Sehrift
s“Lh[ “ mterem,v"unbnf ‘hiffro 873 mu.chtl(,, !IILhE Fuvagement ab Oktober oder spiiter. Ch. 3

Chei de réception - I. Sekretdr (Stitze des Prinzipals),
Schweizer, 29 Jahre, der drei Iauptsprachen in Wort und
Schrift mit_kaufm; cher und praktischer Hotelkar-
ricre, gewesener Oby cellner. in allon Branchen des Hotelwesens
durchaus erfabren, t wuf kommende Wintersaison analogen
Posten in der Schweiz, cvent. als Buchhalter fur kaufmiinnische
Abteilung. Chiffre 361

Sekremr-Volomar ougl. u. franz, Sprachienntnisse, sucht
Stelle ab Knde September, nach dem Silden oder Schy
Chifire 808

sprechend, im Restau-

Sﬂﬂltochler (L), 22 Jahre, fran:
Chiffre 296

rationsservice bewandert, sucht Saisonstelle.

aaltochter (I.), ges. Alters
Service, sucht \[Llle wenn my
neres Ilotel, a Ustindige Saaltochter.
15, Oktober an. Zougnisse tnd Photo zu Diensten.

elbstindig und gewandt im
lich nach dem Siden, in klei-
Eintritt vom 1. oder
Chiffre 377

ekretdr oder Sekretir-Volontar, Deutscher, 23 Jahre,
sucht Stelle per Anfang September, in erstkl. Hause, behufs
yeiterer Ausbildung. Stelle wo Gelogenheit geboten, slch In
zu vervollkommnen, bevorzugt. Ch. 416

irecteur. Hotelier, trés capable, avant dirigs plusicurs
grandes maisons, secondé a femme, tris au courant de
In_ partie d'hotel, demande direction d'un hotel de premier ordre

(1), nette, .mh guter Familie, der drei Haupt-
sprachen miehiig, im Sial- wio Restaurationsserries bowan-
dert, sucht Stelle in feincs l"lss'mtenhotcl oder in nur ganz gute
Restauration. Chiffre 375

ekretirin, der 3 Hauptsprachen michtig, in Iotelfach er-
fahren, mit sitmtlichen Burcavarbeiten veréraut, sucht Stello
Stittze der Hausfrau oder Obersaal-

pour I'hiver. Ancune préférence de pays. Offre
et garanties. Chiffre 279

fochtor-Sehretiein “hiffre 497

irecteur, contrdleur, caissier, gérance d'hotel,

ete,, si yos ble France ou Afrique, pour saison d'hiver par
Suisse frangai ans, proprictaire d'hdtel de montagne, connais-
sant les Luwuos, toutés les parties, pourant fournir bonnes ga-
ranties, libre du ler octobre au ler j éférences, photo et
cortilieits * Eesire sous ehiffre R 24820 L & Haasenstein’ & Vogler,
ausan G 32

ekretédrin. Im Hotelfach durchaus erfahrenc Person sucht
auf Anfang oder Mitte November, event spiter, Winter- oder
{abrosengagement in mittelgrosses Hotel, am lichsien fiir Récep
tion und Bure: Chiffre 466

ekretérin, der deutschen, englischen und franz. Sprache in

S (L), tiichtige, deutsch, franz. und genfigend
engliseh, mit gufon Referenzen, sucht passendes Engagement
in gutes Hotel, auf Mitte November, eventucll als Office- oder
Economatgouvernante. Chifire 461

aaltochter, gewanite, selbstiindige, sucht Stelle auf den
Winter, in Hotel. Deutseh, franz. und ziemlich engl. sprm.hcnd
Bintritt 15. oder 20. Oktober. Photo und Zeugnisse z. D.” Ch. 40!

aaltochter, tich

tige, deutseh und franz. sprechend, sucht
Stello in Saal oder Hestaurant

Passantenhotel bevorzugt.
Chiffre 422

Wort und Schrift michtig,

irektor oder Chef de réception, Fachmann, tnchtlgex
aurateur, 36 Jahre, Leiter eines erstkl. Hotels in den

n demande dans hitel de mnnl.lp.l\t‘ de la s fra
ouvert toute I'annde: 1 cuisiniére a café o J\llnc 3 |-

Ciniére désirant {5 perfectionuer e Imu chefs 1 joing
estaurant: 1 fille d’of! 1 mrm ln

meliére pour eafe
veuse; 1 fille de linge; 1 Aide de culalne pour le
fer_déeembre. hiffre 5483

es Hotel in Arosa, cin
rer Portier. Offerten mis
Chiffre 5471

ht in erstkl, mittelg:
achenkundiger, jing
issen und Photo_erbete

tiachtiger,
nur_prima Ze
naltochter (erste)
was italicnisch erwilns

worio del Goltardo, Ambsi (T

neht.  Franzisisch oder
telle. Otferten an Sana-

ant de
est demandé
avee photo &

aide de r
mment frangai
ofirc:

< certificats et p
En»ur “Rotel de premier ordre. | Adee
ase postale 20445, Lausanne

htig, in_erst

ekretdr-Kassier, der 3 Hauptsprachen m

Hau! clu stelie.  Wintergehalt S0 Fr. bei freier

ation. ember—1. Oktober, Getl. Offerten mit

ugn 1lmlmmn l'hnm und Angabe des Alters an Postfacn 165,
Luzern.

R
Dolomiten, sucht yom 15. Oktober bis 1. Mai zumlnge S(clhmga

Beste

im Hotelfach erfahren, sucht sich = \enuulem
Beste Referenzen, e 338

aaltochter, tichtige, sucht Stelle auf kommend: Winter-
saison, event. als Officegonvernante nach dem Suden. Ch. 483

ekretarin. Gebildete Tochter, deutsch, franz. und englisch
in Wort und Schrift, vortraut mit simlichen Hotelburenu

aaltochter, mit prima /Ln;:mssgn sucht stelle filr Winter-
saison. Dezember, Januar, Februar. Schriftliche Offerten gefl.
b “Chifire 0 601 Lz, an Orell-Fussii-Anroncen, Luzern. (J 61)

atbeiten (K ucht fur_dio Winter-
irekto saison nebenbel berelt als' Hilfe der Tiausfran bei e
o Tiutorn es” Antlandes mnd Amosiin, suct Stelle, Relerenzen, Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chifo 54

e 333

irektor-Chef de réception, 35 Jahre, 3 Sprachen, se-
er, tichtiger Fachmann, sucht Winter- oder Jahresengage-
ment, cvent. mit geschitts- und sprachkundiger Frau. Gleich
welehes Land. Chifire 376

Dlreklor -Chef de réception, Schweizer, 38 Jahre. tilch-
figer Fachmann, der vier Hauptsprachen michtig, sucht En-
gagement per 15. Oktober. Chifire 218

irektor, Chef de réception - Direktor, Chef de
réception oder Chef de réception-Kassier, Schwei-

zer, 31 Jahre, Vereinsmitglied, in allen Teilen der Branche erfah-
ren, 3 Sprachen perfekt, etwas italienisch, tlotter Korrespondent,
bilanafihiz, gut prisentiercnd rtig in bekanntem Saison”
ge 140 Betten am Vierwaldstittersee als Chef de récep-
tion-Direkior tatig, sucht Winterstelle in Ttalien oder an Sports-
platz. Disponibel ab 15. Oktober. Chifire 623

ekretérin. Seriose Tochter, der 3 Hauptsprachen miichtig,
mit_allen merik und_Cassi
vertraut, mit gaten Referenzen, sucht auf kommenden Winter
Stelle in gutes Haus. hifire 316

Sekremrln. tuchtig und_sprachenkundig, in allen vorkom-
menden Bureauarbeiten absolut selbstindig, im Verkehr ge-
wandt, sucht Engagement in gutem Hause. Beste Zeugnisse und
Referenzen. Chiffre 347

ekretarin-Buchhalterin, der deutschen, franz. und engl
Sprache méichtig, im Maschinenschreiben bewandert, seit meh-
reren Jahren im Hotelfach tatig, sucht Winter- oder Juhresstelle,
Chifire 452

ekretarin-Gouvernante, Zircherin, tichtig im Hotel-
fach, gut prisentierend, sucht Engagement in Hotel u(le
grossen Restaurationsbetrieb nach Zirich. Beste Zeugni:
Referenzen aus 1. Hiusern Ehidire 338

aaltdehter, el doutsel und franz. sprechend, suchen au
15. Sept.—1. Okit. Stelle in bessere Pension oder Hotel. Gel
Offerten an Frl. E. Huwmr, Hotel Waldhaus Dolder, Ziirich V. (432)

aaltochter, z gewandte, sprachenkundige, wiinschen
Herbst-Winter-Saisonstelle, Wiirden auch e als Zimmer-
miidchen oder Aide-Gouvernante versehen kinnen.  Chiffre 326

aaltdehter (zwel), gewandt uni tuchtig, im orstilassigen
Setvice erfahren, mit prima Referenzen, W sage-
ment event. sofo:t, wo Gelegenheit franzi:

lerne! o unter L. M. W. 2660 postlngernd Sohierke . H. (195
aalvolontarin, tichtige, 1 otte Toclter, dentsch, frans, und

Vi englisch sprechend, ichste Winter-

ison, in gutes n dcr lh\'ler.l, am Juhw(cn n Remo,
Bordighera, Menton, Nizza. Gute Zeugnisse u. Photo zu Diensten
Chiffre 874

erviertochter, gut » sentierende, _sprachenkundige und
servicegewandte, suc Ur Wintersaison in feines
Restaurant. Zeugnisse uml Photo 7u Diensten Chifire 428




erviertochter, junge, im Service bewsndert, sucht Jahres-
oder Saisonsteile ‘auf 1. September oder spiter, in besseres
Totel der franz. Schweiz, wo sl Gelegenheit hitte, die Sprache
zu_erlernen Chifire 200
Servlerlochler, junge, nette, im Saal- und Restaurations-

service durchaus’tichtig, sucht Stelle in teines I(vsnur ant.
hifire 374

ervlertochler. gewandte, 23 Jahre, deutseh u. franz slsch
nd, sucht selbstindige Restaurationsstelle in
Primi Toferenzen. Chifive 301

s

ommelier, 21 ans, causant couramment le francais, Ialle-

mand, | s et un peu litalien, cherche place comme som-
melier d'étage ou chef de rang dans maison de premicr ordre, de
préférence cn Suisse. Certificats et photo & disposition. Ch. 47

ommelier de restaurant, lt'\ en, 23 ans, parlant bien !n
francais, tres au courant de son er, en positi mn de bon
,_cherche place fin wptembre hiffre 50‘»‘

Qommeliére, connaissant bien le service, cherche place pour
la saison d’hiver, de prélérence pour la salle ou lo restaurant.
Chifire 369

och, tichtiger, 21 Jahre, in der Hotel sowie Restaurations-
kuche bewandert, sucht Stelle, Eintritt 15 Oktober oder

1 November.  Gelalt ach Uebereinkuntt.  Zeugnisse und Re
renzen zu Diensten Chiffice 438

och, tiichtiger, solider, sucht Stelle fir kommende Winter-
saison, gute Zeugnisse zu Diensten, mittelgrosses Hotel be-
vorzugt. Chiffre 482

Llngere. tilehtige, selbstiindige, anch im Glitten bewandert,
sucht Stelle auf kommende Saison. Chiffre 412

Llngére I. oder Gouvernante de l!nger!e. deutsch u.
franzisisch sprechend, tichtige Nitherin (ka

sucht Winterstelle, event. Jahresstelle bevorzugt. k.mmnh Se)
tember. Chiffre 505

er, tichtiger, mit prima mehrjibrigen

Kochlehrllng. 17 Jahre, kriftig, aus achtbarer Familie, der
Dbereits Wi ende Kenntnisse in der Metzgerel besitat,
sucht passende Lehrstelle in erstkl. Hotel, wo Gelegenheit wiire
auch die feine Kiiche zu erlernen. Chiffre 309

ochlehrstelle. Fir meinen 16 Jabre alten, kriftigen Sohn,

weloher heugr die Berechtigung zum Ein ‘n. ine-Millirdionst
erlangt, suche ich in einem grosser kL. Hotel
Lehrstclle als Koch. Der Eintritt kann alsbald erfulgen FErwinseht
wiire s, wenn er in einem grossen Kurhotel der franz. Schweiz
untergebracht_werden konnte. Ofierten erbeten sub S. M. 8331 an
Rudolf’ Mosse, Stuttgart. Ue 11619

Zeuguissen, wilnscht Engagement fir Winter eventuell gute
Jahresstellung. Chiffre 226

ifter (zwei), 20 und 22 Jahre, 2 und 4 \;\rnchon wrochond
suchen Stelle in gutes Ilaus event. auch als Cha
Uhlﬂn‘ 349

iftler oder Chasseur sucht Herbstsais
nur zur Aushilfe von September bis Dezemb
Photo zu Diensten.

ug
Chifire. 457

Llfuer oder Commissloniir sucht Stelle fir nitchste Winter-
saison. Gute Zeugnisse Chiffre 419

ortier d'étage, 25 Jahre, 173 cm. gross, deutsch und fran-
isch  sprechend, sucht Saison- oder Jahresstollo Gute

Zeugnisse. ifire 272
ortier d'étage, tichtig und arbeitswillig, der drei Hmlpb
sprachen milchtig, sucht Stelle fur dic Wintersaison. Ch.

Porller d’étage, deutsch und franz. sprechend, sucht Stelle
in gutes Hotel nach. dem Engadin. Chiffre 364

ochvolontér. Suche fur meinen Lehrjungen, der seine

Lehrzeit im Oktober beendigt, passende Stelle um sich weiter

© zu vervollkommnen. ~Gefl. Oferten an R. Neimeier,
Sehweizerhof, Davos. (3

ochvolontdr. Junger Mann, franz. sprechend, seine 2 J.

Zmmer tichtiges, der 3 Hauptsprachen milchtiz,
sucht Stelle fir kommende Wintersaison, in erstkl. tel.

Gute Referenzen su Diensten. Chlﬂm 08
immermédchen, deutsch uml franz. sprechend, sucht auf
Anfang Oktober Stélle in Hotel Chiftre 410

immermidchen, junge, tichtigs Tochter, der vier Haupt-

Tl K Lehrzeit vollondet, sucht Stelle als Kochvolontir.  Italien = h
Cuisine & Office. oder Riviera bevorzugt. Offerten unter Chifire Nc 38162 an die sprachen miichtig, auch im Saalsorvice bewandert, sucht auf
Annoncen-Exped. Haasenstein & Vogler, Zirich. Ue 11673 Anfang Oktober Stelle, event. als Saaltochter. Chifire 427
ide de cuisine. Junger. tichtiger Koch, mit prima Zeug- Gehin, selstindlos. sucht Fogagement In ejgos Hotel Immerma 4 sucht Stelle auf kom-
oder Tahresstetle als Aide oder Gommis K -y Bag M £ menden Winter. Chiffre 498

nissen, sucht Saison-
Eintritt nach Belieben
nier, Grand Hotel, Gryon.

Offerten an Ernst Feitknecht, Cui:
J

Pension oder Kurhau 39

bchln. Suche fiir meine Kéchin Winterstelle ncben deutsch-

ide de culsine, tilchtiger Arbeiter, 24 Jahre, gute Kenntnis
der Pitisserie, sucht fiir Wintersaison Stelle in gutes Haus
Eintritt Anfang Oktober oder nach Uebereinkunft. Gute Zeug-

nisse. Chiffre 421

l(\\.ht!g‘er. sucht fir Wintersaison Stelle in
eptember oder nach Usberein-

Alde de culslne

ef, wo Ihr Gelegenheit geboten, sich weiter
auszubilden. Bevorzugt : Luzern, Lugano oder Locarno. Frei ab
15. Okt. Gefl. Offerten an: J. Amrein, Pens. Gottlieben, Meggen. (373)

mit besten und

lange Zeit in erstem Hause Englands titig war, swcht i
Winter in gutem Hause Stellung. Gefl. Offerten an: Fournler, Kur-
haus_Elm, Elm (Glarus). (201)

mm. im Dienst erfahren, mit
L guten Zeugnissen, sucht Winterstclle mach dem Sitden. Ch. 485

immermidchen, tilchtige, nette Tochter, deutseh, franz.
und etwas englisch sprechen t filr die niichste Winter-
saison Stelle, event. als Volontiirin (auch Saaltochter oder Gou-
Tormante) i gates Hans an aer Hiviers, am lichaten San Remo,
Bordighera, Menton, Nizza. Gute Zeugnisse u. Photo zu Diensten:
e 875

it
junft. Knnton 'l'«_ssm und Riviera bevorzugt. Gute Z
iensten Cilfire 178

tde de culsine, joune homme, Hollundals, connaissant In

o franaise, chorele placo dns maison de ler oxivo vors

15 sepumhrr ou ler octobre. Fum i ). C.K I)Jmmer, Rétisseur,
ou ;

nchenchef 30 Jahre, tlchtig und serids, nut sehr gutm\
und A di

uchtiges, sprachenkundies, sucht En:
2 giment tar Winter: Zeugnisse und Photo z. D Ch

s erstkl. Hitusern des In-
Saison- oder J;\hresstelle in besseres, gruss"es lh\ls. ab lo
Gegenwilrtig als Chef in Etabl. I. Ranges in Luzern tiitig. Ch. 301

A ide de culsine, 2L Jahre, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle
auf 1. September oder spilter. Chifire 261

nte, ti un 5, sucht Stelle
September event. .md| als’ Buffetdame.
490

K filr sofort oder 1

immer tiichti; sucl\t 5'.9“0
A R P AR K Al N e B i
Ch l\'fr(‘ 314

Zlmmermﬁdchen, nette Tochter, mit prima Zeugnissen,
sucht Engagement. Rom oder Neapel bevorzugt. Eintritt
oder nach Belieben. Ch

de de cuisine. Junger Koch sucht auf Ende September
oder Anfang Oktober Stelle als Commis oder Aide, nach dem
Ausland. Chiffre 355

ide de cuisine sucht zur weiteren Ausbildung auf 1. Okt.

Stelle, event. als Commis in grosseres Haus. “Gehalt nach

Lchuemlumfr Gefl. Offerten an J. Gloor, Cuisiuier, Leutwil (Kant.
Aargau). (3(8)

ide oder R&tisseur. Junger, tiichtiger Koch, sucht Stelle
als Aldc oder Rotisseur, in grisserem Ilaus. Rintritt 25. Sept.
i Offerten an Hans Misle, Kiichenchef, Restau-

iichenvolontirin. Junges, williges Midchen, das 1'/yjiih-
rige Kochlerzeit durchgemacht hat, deutseh und franz. spre-
eheml, sucht Stelle in gutes Haus, neben tilchtigen Chef oder
Kichin, wo sie sich im Beruf g:undl(ch ausbilden knnnte Ein-
tritt 15. September event. friher. ifire 468

immermiédchen, tichtiges, das schon in Hotel I. Ranges
edient haty der belden Sprichon -milchtig,  sucht stelle
fiir kommende Wintersaison. ‘hiffre 274

N Schweizer, 33 Jahre,
IN vertraut mit Service, smch.-wmmn per sofort
E Winter- oder Prims Zeugnisse. Ch. 64

ortier, tilchtig, LII\OI’LI\SIK deutsch und franz. sprechend,
mit guten Zeugnissen, sucht zu baldigem Hlnlrlll Engage:
ment fir Herbst- und Wintersaison, als Port age oder
I Portier in kleinem gutem Hotel. Jahresstello orwilnscht. Ch. 418

slvrAchenLumllK sacht
m Haus (hm
intrite nach Uelercinkantt. — Ch. 481

ortler (Ende der 20er Jahre),
Engagement als Portier d'cl
Zeugnisse zu Dicnsten

23 Jahre, deatsch,

prechend, sucht
ter. Zougniskopio umd Photo 2. Dienston
Chiffre 323

ortier, solider, fll,!\l\\\ﬂtll,,
italienisch und et
anfangs Oktober oder spil

ortier, 30 Jahre, deutsch, franzisiseh und italieniseh spre-

chend, sucht passende Stelle als Conducteur oder Portier
@’étage auf anfangs Oktober. Prima Zeugnisse zu Diensten. Gefl.
Offerten an: Frane Caseuts, Portier, Hotel Lombard, Alrolo.  (316)

grtier, deutsch, ungarisch, rumiuiseh, lange Jahre i ersten

Hof safort. entsprechende Stelle i orst-

it efl. Antriige sub . Hotelportier an die
Runoncen-Expod. M. Dukes Nachl. Wien I Wolkelis 5. L300y

ortier, 2 re, 1,68 m. gross, mit Zentralheizung, Fahr-

stublbedienung, elektrischen Arbeiten und im Verkehr mit
feinen Herrschaften gut vertraut, im Hesitze prima Zeugni
sucht per 1. Oktober Stelle event. als 1. Hausdiener in
torium. Chiffre an
Porller, junger, tilchtiger, msmnptoh!um. mit guten Zeug-

nissen, sucht

Jabr in gleicher Stellung. /u!knlisx- und Bild z. . Eintritt
nach Belieben. Offerten unter H. M., poste-rostante Lugano.  (317)

T, selbs

ortier, 21 Jahre. tiichti
Kkleines Hotel.

findiger, sueht Stelle in
Chitfre 319

berbicker, tichtiger, solider, in allen Arbeiten der Klein-
und Grossbilckerei bewandert, die Meisterprafung mit gutem
Erfolg bestanden, sucht Stelle fir die Wintersaison. Prima
Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 436

i Loge, Lift & Omnibus. i

oder sp Gel
Yant 4 Nord, Zdrich. Je 11656

0 nte. Tochter gesetzten Alters, die schon
cinigs Saisons in Hotels itlx vear. sacht ‘Stolle. als Office:

bevorzugt. Offerten unter Chifire 2 6869 Lz
1658

Backer. tiichtiger,

anere SuehE Seetln Thr THetbar. wmd Wintersataon in Eitotel
ferten unfor Clifire 203830 Z an die. Annoncen-Exped. Hassen-

stein & Vogler, Zrich. Ue 11690

an in & Vagler, Luzern.

O ~-Controleuse, fran-
zisisch, daulsch und italienisch spreuhend, mit langjilhrigen
us e sten Hnlusern sucht

hasseur, 17 Jalre, intelligent. 2 Sprachen milehtig, seit Uber
W

und staatlich geprilft, mit beston
b Zeugnissen, sucht baldigst Stelle in Badeanstalt oder
torium. Zeugnisse zu Dienston. Gefl. Offerten an Hrodhcck I\ur
haus Elm, Elm (Glarus). (202)

und sucht crste Stelle
In Rurhotel nach auswirte, wo er zuglelels dio frany Sprache
crlernen konnte. (Geht auch als Reisobegleiter). Chiffre 171

1 Jahr in erstkl. Hause tiitig, sucht passendes

ment in grisseres Haus an der franz. Riviera. Beste
Chiffre 434

. sowie Balefrau und Masseuse,
B Eiepaar, mmm,e Leute, mit prima Referenzen, suchen Stello
fiir_die Wi Chiffre 258

oncierge, der 3 milchtig, in

lert, sucht Saison:

B inK: erfahren, sucht
auf kommende Saigon Stelle in Sanatorium, llo(cl oder Kur-
anstalt. hifire 430

aviste. suisse. 32 ans, parlant francals ot allemani, chorche
place, de préférence i Nice ou environs. hiffre 384

en

dcker, tichtiger, In der Wiener, Pariser und Stells ab h Sept. Gefl. Offorten untor Chittse B oder Jahresstelle. Chifire 446
ckorel durchiaus bowandert, sucht Stelle fix \thersmson. Zurich. (18 A

in besseres Hotel. Gefl. Offerten an Herman Ober- onclerge. tichtiger, solider und gut Junger

Diteker, Boulangerie \'lummsr_, Epelchergasse, Bern. (310) ffice~ u. Kiichengouvernante, mit- prima Referexuen, Mann, sucht W

sucht passende Stelle. hifire 472 mncr-lglosses laus, " ovent.’ als_Conducteur. oder. Postmann m

hef de culsine, Schwelzcr, 31 Jahre, doutsch, franzbsisch, Hotel, im Engadin oder W portplats
englisch und i hend, in der und erstkl. Arbeiter, sucht Wi oder der Sehweiz. Chiffre

englischen Kilcho sowle in der Patisseric s P Gute Zeugni Chifire 440 onclerge. 0 Jabre. £ Sprachen, fotts Frsche

mif prima Referenzen, sucht Engagement. Tn- oder Ausland, Sai-
Son-"odor Jahresstelle. Gehaltsananrlche 250300 F¥. pro Monat
Chiffre 492

Pﬁﬂssler, 25 Jahre, in der feinen Hotelpatisserie durchaus
perfekt, zurzeit dritte Saison in Kurhaus I. Ranges, sucht

hef de cuisine. Junger, tiichtiger, selbstindiger Atbeiter,
gelernter Patissier, sucht Stelle fur Winter und Friihjahr
Prima Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chiffre 507

hef de cuisine, 34 Julire, nichtorn, spasam, rubiger Cha-
rakter, sucht gute Winter- oder Jahresstelle. Frei Oktober
oler November. Gute Zeugnisse. Chifire 303

hef de cuisine, Elsilsser, 32 Jahre, sucht Stelle fur Winter-
saison _oder Jahresstelle, in erstkl. Hotel der Schweiz oder
Riviera. Prima Referenzen. Chifire 294

hef de cuisine, 32 Jahro, der in Table d’héte wie Restau-
ration “ciner feinén Kiche 'in allew Teilen vorstehen kann,
schr und rubigen C sucht Saison- oder
Jahresstelle. Chiffre 280

hef de culsine. Jungor Koch, deutsch und fransisi-ch
spree bend, tizer und sparsamer Arbeiter, sucht Engage
o Wintersnisan oder Jahrosstello wls Ohef in Hotel-
nton Waudt bevorsut, Suchendsr hat schon 2 Stellen
als Chef innegehabt. Eintritt 15. Okt. oder . Offerten
in: A Delaplerrs, Lausanne, Gramont 3, Pontaise. (399)

hef de cuisine, solider, tichtig und erfahren, mit prima
Referenzen, sucht Winter- 'oder Jahresstelle in gutem Hause.
Chiffre 390

de cuisine, tilchtiger, 39 Jahre, Elsiisser, mit guten
Zeugnissen vom In- und Auslande, der mehrere Saisons im
Stden arbeitete, sucht Jahres- oder Saisonstelle. Chiffre 389

hef de culsine, Suisse, 33 ans, sérieux et économe, con-
naissant toutes 1¢s partics, ayant travaills dans hotels de
premier ordre en Suisse, Allemagne et la Riviera, cherche place
 annéo on deus saisons (hiver ot été) consécufives, Tntrce 4
convenir. Bonnes ré Chifire 754

Tosses Haus, als Commis-Patissier oder in mitt-

drtner, tichtiger, sclbmlmhger. mvermssu.erv 23J., milititr-
frel, sucht auf 1. oder 15. Okfoby Stelle in Ilotel oder als

ilrtner, Guto Zongnlsse. Gl ()n‘urzon nebst Gehalts-

Schw
nung, tichtiger, seibstindiger, solider Mann, mit al
Ieferenzen, sucht Stelle per 1. Oktober. Gefl. Offerten an: Direk-
tion Hotel Ville de Baden, Baden-Baden. (211)

leres Haus fiir allein, nach dem Siiden oder in
Gute Empfehlungen. Chiffre 286

atissier - Aide de cuisine, Schweizer, mit prima Zeug-

nissen von ersten Hotels des In-und Auslandes, sucht Stelle,
event. auch Winterstelle. Eintritt sofort oder Slmter Offerten
an Eduard Looser, Pitissier, Thal (St. Gallen). (153)

Pausslencmslnler, junger, tilchtiger, z. Z. in erstem Berg-
Hotel, sucht Engagement auf kommende Snison, Kodhvolon-

ge, izer, 33 Jahro, der vier Hauptsprachen in
Wort und Schrift durchaus milcht!%- seit 3 Jahren in erstkl.
Hotel in noch ungekiindigter Jahresstellung tiitig, mit guten Zeug-
nissen, sucht Wintersporistelle oder sonst passeniles Eggagomnt,

e 217

\ Suisse, 33 ans, parlant les quateo langucs, con-
nd son service, actuellement depuis trois ans

tirstelle nicht ute Zeu

zen
zu Diensten. Chifire 230

R&tigseur, junger, finker Koch sucht Engagement event. ala
Aide. Eintritt auf 1. Oktober erwiinscht. Gute Zeugnisse
zu Diensten. Gefl. Offerten an Postfoch 10848, Grindelwaid. (209)

aucler, scrigsor, mit nu prima Referengen erster Hotels aus

Deutschland und italien, Riviera, gexenwirtig in_der Schweiz
tiltig, sucht Engagement in gutes Haus an der Riviera oder
Sehweiz, event. auch kilrzere Saison in Berghotel. Frel ab Ende
Oktober. " Gefl. Offerten an C. Baumgartner, Saucier, Hotel Ober-
Tand. Interlaken. (441)

aueler, tichtiger, suverlissigor Arbeiter, det schon m Siden,
it

angabe an: Richard Martins, Hotel und Kurhausetablissement Albis-
brunn bei Hausen a, Albis. (283)

Garmer (1), ges. Alters, in allen Branchen thchig, Teher
hre an der Riviera t:\l!g war, sucht Stelle, Zeug-

nisse zu Diensten Chiffre 449

Gﬁrtner. selbstiindiger, ledig, gesetzten Alters, sucht (l'uu-nu]u
Stelle in Hotel, auf 1. Oktober. . Zeugnisse z. D. Chiffrc 401

#drtner, 2, Deatsche, 21 Jalm.: suchen Stelle zum 1.
15. Oktober, nach dem smlcn Totel- oder llnrrsunfmtollo

Tons e ihon o Tor andee o5 xisse, ahasehe engagement de X

e o res et sementds | vevorust. Zeagnisse zu Dienst © 480
tuchtiger, i sucht Salgon- oder

Concleree, Sulssc, expirimonts, 54 ans, parlant correotement Jahresstelle auf Ende Oktober. Chifire 448

ment en place.  Libre vers o 13 scptembre. Chifire 289

oncie tilchtiger,

ellermeister, 24 Jabre, durchaus bewandert im 1otelfach,
sucht fur ko
bevorzugt.

mmende Wintersaison Stelle in gutes Haus.
Prima Referenzen. Chiffre 447

solider jgunger Mann, mit_guten und
gegenvwiirtig in grosserem Familienhotel titig, deutsch, franz. u.
cnglisch sprechend, wilnseht auf kommenden Winter Stelle zu
itndern, eventuell als Concierge de nuit oder Conducteur in gris-
seres laus. Chiffre 232

sucht Stelle

C ge - C =
auf Herbst. Gute Zeugnisse. Chifire 340

in nur erstkl,
sucht Stelle fir miehsmn Winter, .m\ heb s in der Schweiz.
Offerten an J. Rittimann, Saucier, Palace-Hotel, Axenfels. (411)

, 2 Jahre, militirfrel,
r 3 Hau))twmthrzn nmnhug ety hend

eliermeister, niichtern und tilehtig, mit guten Zeugnissen,
sucht Saiso.- oder Jahresstelle auf 1. Oktober. b“]h‘é"hsla;
2 Te 8

ellermeister und Kontrolleur, tichtig und _erfahron,
Jjingerer Mann, mit prima Zeugnissen von erstkl. Hotels,
sucht auf 1. Oktober Saison- oder Jahresstelle. Gefl. Offerten
nebst Gehaltsangabe an Helnrich Kiefer, Kellermeister, Dielsdorf
(Zurich). (499)

wa
aueht auf November oder spilter Stelle. Jahresstelle hevoungc
Sehr gute Zeugnisse. o 357

Etage & Lingerie.

hef de cuisine, Smum 29/ ans, trés bonnes références,
avant travaillé dabs des iaisons o premier ordre en Suisso,

alic, Riviera. Jorkshire et Londres, en cc moment chef de cui-
sine dans un Grand Hotel du Tyrol {sua). cherche place pour cet
iver, dans maison de_premier ordre. hiffre 981

E nante, serigse Tochter, der Hauptsprachen
michtig, im Hotelfach und Bureauarbeiten bewandert, sucht
Saison- oder Jahresposten in der Schiwei iffre 469

fichti
3 et Bataon. oder Jabirevstelie. in oratid. Hetel

nef de culsine, Francais, {0 ans, muni de tris bounes ré-
firences, cherche place pour Ihiver ou i I'a

nach Imlmn Kintritt ab 15. September. Chiffre 329.

modestes Adresser les offres i Lantheaume Julmn Lhef de cuisine,
Hotel du Mont-Blanc, St-Gervais-les-Bains. Haute-Sav. me(Fr(mcm \1”5J

‘ochter, deutsch, franz. und englisch
t sprmlmm wilnscht Stelle in Hotel, wo sie sich .lls Etagen-
usbilden konnte. ‘hiffre 325

hef d
xuhrqen Charakters, Sucht pu’ 1. oder 15. Oktol
mittleren Ha
lohem Gehalt bovorsut, Gute Zounisse. Gofl Offerten an : ‘o
Reus, Koch, Muralto (fanton Tessiny. Haus s Ereionsteint. (103)

in gutem,
allzu

[ tagengouvernante, mittloron Alters, scit lingorer Zeit in
einem der erste ser der Deutacllseh\\ z tiitig, sucht
sich gelegentlich au verindern. Be wird suf uor selbstindige
Jahresstelle refiektiort. Gefl. Offerten uater Chifire B. 0. 637 an
die Exped. Rudolf Woseo, Bacel (425) Te 11587

uisinier, Allemand, 24 'u\s. :wnnt tray 'ull(, 2 saisons comme
saucier dans maison de re e francaise,
cherche place comme chef de ]mrt!v mur la saison d'hiver. Ch. 61

uisinier, 22 ans, active comme entremetier dans l’Ln;;mlmu.
cherche place comme nammls dans grande maison.

E agengouvernante, tichtiges Fritulein, Schweizerin, aug
guter Famille, 28 Jahra, gut priisentierend, 4 Hauptsprachen
sprechend, sucht Ausland-Engagement in erstkl. Hotel. Aegypten
bevorzugt. Referenzen und Photo zu Diensten. Chiffre 208

uisinier,
2 seur. Cert|
£ convenir,

3 ans, cherche place comme entremetier ou rotis-

Chiffre 336

nante, 9 Jahre, deatsch, franz. und engl.
E sprechend, sucht Steile, evont. ' als Officegouerants, fit
Herbst- oder Wintersaison. Jahressielle bevorzugt. Schon einige
e ot Wotaltaeh tatig. Chifire 378

uisini

ngais, 30 ans, capable, aéri

Conclerge - Conducteur, 32 Julre, deutsch, franz. und
euglisch sprechend, niichtern und solid, sueht Engagement
auf kommende Wintersaison. Chiffre 459

oncierge oder Conducteur, 3 Hnuptspraehen mdchtlg.
24 Jahre, sucht Stelle fur Wintersaison, in gutes
tritt anfangs Oktober oder nach Uebereinknnft. Gute‘}{ef(fxgm:s;'

asseur ~ Badmelsler, tiichtiger, mit gmcn I(-ugnlsun.
sucht Stelle. Chitire 417

asseur-doucheur, comaissunt los bains ot pédieure,
cherche place. Entréé i conventr. Ce i disposition”
S'adresser a E. Jeanneret, masseur, Lne:hede‘ Bams (V’\l) (395)

asseur ud Bademelster,

utscher, 40 Jahre, sucht selbs!

oder Jahrasposten.  Siiden bevorzugt.
hof, Heiden (Sehweiz).

uralich goprit, f
o et fir Wbt
"ar zeit im lotel F

Chiffres 224

(Copeterge ater
dor 3 Tauptsprachen wichtig, "aii beaton Leugnlssm, sucht
n In- oder Ausland. Chiffre

Conclerge oder Conducteur, Schweizer, 31 Jahre, vier

Hauptsprachen sprechend, sucht Stelle auf Oktober, |m In-
oder Ausland. Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chiffre 71

= u Diversos

oncierge oder Conducteur, Schweizer, 29 Jahre, 3 Hmlpt-
sprachen miichtig, tilchtig und solid, mit besten Refercnzen
aus ersten Hitusern, sucht Engagement filr Winter oder Jahres-
Chiffre 255

oncierge de nuit, bien recommandé, parlant les langues

principales, désire engagement en Italie ou Midi de la France.
Sadresser: F. poste restante Lucerne. (475)

Conelerge de Nuit, 23 Jahre, der 4 Hauptsplmhon voll-

Boane. Um die frans. Spracho zu erlerncn, witnscht felnores
Fritulein Stelle als deutsche Bonne. Getl. Offerten an: Kolig,
Villach (Kiirnten.) (170)

D~ phil., gewandt, vielgereist, sprachenkundiz (deutsch, fran-
zbsisch, englisch, spaniseh), sucht gut honoricrten Posten in
grossem, erstkl. Hotel. Wirde' mit sicherer Aussicht auf oinen
dorartigen Posten zunilchst auch als Volontie ointreten, Offerter
untor WS 4380 Exped. Rudolf Mosse, 2,
Wien s

kommen milchtig, sucht passendes sofort

oder spiter. in nur erstkl Ktablissement, event. Haeh als Oont rhuleln, gosctaten Altors (Scluweiierin), aus guter Familic,
cicrge oder Conducteur. Prima Referenzen und Photo zur Ver- im Hotelwesen bewandert, sucht leichte Stelle ev ch
fugung. Chiffrc 205 ans Buttor ader als Stltat der Goavernante, wgux seringios S

lair. Gute thedi Chittre 401

onducteur, solider, 23 Jahre, der 4
mit guten Zeugnissen, sul-ht per so‘ort oder sp‘her Stellﬂ,
event. als Concierge-Conducteu Chiffre 339

er, I
chef d'hotel de 2me ordre, cherche place unulugue i I mme.
en Suisse frangaise. Libre courant octobre. Rcéférences et bon
certificats. 8'adr. a Frangois Marius, 49 Chemin vert, Genéve. usq)

, tiichtig, itssig und indif
E i fiuptsnrachen mitchtig, sucht Saison. oder Jahresstelia
3 Hotel I Rangos, auf nilchsten Winter. Gute Zeugnlsse und
Referenzen. hiffre 366

mit guten sucht Stelle, event. als
Concierge in mittlerem Hause, auf Anfang September oder
fiir Wintersaison. Chiffre 297

uisinier, travaillant seul, bien recommandg, libre fin sept.,
cherche cngagement & la saison_ott & Sadresser i
René Zumkeller, Hotel du Gornergrat, Zermatt,

oder Im Hotelfach
B e iiiréno Mochter ges. Alters, ruletst als Gouvernante gené:
rale tiitig, sucht Vertrauensposten auf Anfang Oktober event.
W

Culs!nlére chel‘ exp

mentée, capable, cherche place. Gage
i partir de 100 f Chi

hiffre 462

Economm-Dlspens!ere. schter suchen Stelle ing
leleho Hotel, nach der franz. Riviera, dio cine als E

Chiffre 442

im Service be-
ce oder Monaco
Chiffre 407

[ tagen- olur Economatgouvernant
wandert, sucht Stelle in feines Hotel. N
bevorzugt.

Dispensiére, die andere als L Lingére-Zimmermidehen oder Saal-
toehter. Gute Zeugnisse. hifire 201

Emgenponler. dex 3 Hauptsprachen michtig, mit sehr guton
Zeugnissen, & telle auf Ende Oktober.  Geht a
itkre A48

nante, die lingero Jahre in

oder i iviera.

ouvernante, 4 Hauptsprachen sprechend, tichtig u. seri
sucht Engagement in grosses, erstkl. Hotel. Italien oder
é_egyplen bevorzugt. Chi

~El in
H dienung mnl Reparaturen aller \luu\.hmn-run und luw\llm

C 25 Jahre, Schweizer, dor ‘miich-
tig, sucht per Ende Oktober oder spntLr Stelle in lyeuans
Hotel des In- oder Auslandes. Chiffre 322

lelm;.’, sucht
C Stelle fur den Winter, otler !uhlesstelle Gute /A:ngmsse
Chiffre 415

c C

e ge- ,
C 30 Jahre, der 3 Hauptsprachen milchtiz, sucht anagemenl
nach dem Siiden, oder Jahresstelle in der Schweiz. Eintritt nach

Esten s ms( m tatis spre-
c c O Stelle. Whide auch Stello als 11 B
goureruante mchimen, um sieh o B genservice praktiseh aus-

Junger, krilftiger, sucht Stelle fiir

Belieben. Zeugnisse und Photo z. D. Chifire 456
C md Liftier, der drel Hauptsprachen nLthtlg
nchen Saison- oder Jahresstelle: Sdon bevorzugt. Ch.

Saison, in grisseres liaus oder allein in Kleineres Hotel.
Berner Oberland oder Engadin bevorzugt. Zeugnisse \lml Photo

oder Liftier, Sch 21 Jahre, \lcrHunp!-

tionen modern: seriiser,
\lunn. sucht dauernde btelle in gutem llau:( l’nnn
Zeugnisse bekannter Hoteliers und Diplom. c 332

[(nderfraulein oler Reisebeglelterin, cutsch und
franzisisch sprechend, sucht Stelle Gute Zeugnisse. Adresse
[EE)

H. Buchert, Weststrassse 80, Zirich.
chrelner, mit allen Arbeiten bestens vertraut, tuchtig mnl
suverlilssig, perfekt im Polieren, sucht baldigst Stelle, Gute
Zeugnisse zu Diensten. Chi iffre 841

chreiner, ledig, selbstindiger Arbciter, mit besten Zeug-

nissen erster Hotels, sucht ab 1. Oktober Saison- od. Jahres-
stelle. Geht auch nach dem Suden. Kigenes Werkzeug aut
Wunsch zu Diensten Chiffre 500 _

prachen, tichtig und serivs, sueht Wi chweiz,

m\lu. sucht

c er, mit in
S s, Zuugnlusc zu Diensten Chiffre 398

zubilden Chifire 488 zu Diensten. Chifire 460 STdithtien oder Algier bevorzugt Chiffre 315

conomat- Omcegouvername. tilehtig und zuverlnmg, tagenportier, 22 Jahre, deutsch, franz. und italienisch onducteur ou llner. Suisse, 26 ans, parlant allemand, S e ahr
L suen even| sprechend, sucht Stelle auf kommende Wintersaison. Erstkl. francais et anglais, m bons certificats, cherche engage- i Fachio bewandert, da bis jetzt immer im um]nmu Get
in Hotel 1. Ranges. Prima K(’fuunlen und Zeugnisse. Ch 363 Referenzen. Chiffre 458 ment pour la Saison Llhn er en Suisse ou étranger. Ch. 393 und

ouvernante d'office sucht Stelle in erstkl. Etablisse-
ment. Jahresstelle bevorzugt. Referenzen u. Photo zu Diensten.

Chiffre 504
affeekdchin, Deutsche, serids und fleissig, sucht Stelle in

grosses lotel, als erste, fur 15. September.  Franz, Schweiz
oder Engadin bevorzugt. Chifire 394

K Junger, gelernter Konditor, weleher bis 15. Oktober seine
Lchr/ t beendet, sucht Stelle in feinem Hause, zweeks wei-

ng. Gefl. Offerten an Paul Albrecht, Gr. Friedber-
Frankfurt a. M. (342)

terer Aus|
strasse

och, junger, tichtiger, der mehrere Jahre in ersten
der Sehweiz und im Stden gearbeitet hat, in_der sserie
bewandert, mit besten Zeugnissen. sucht auf 15, Oktober oder
er Stelle in kleiuerem llotel oder Pension. Riviera oder
italien. Seen bevorzugt. Chifire 334

och, junger, tichtiger, der schon in bcssenn Hilusern selb-
stindig war, mit prima ucht

Elﬂgenporller. 28 Jahre, tilchtig, deutsch, franz. und engl.
sprechend, sucht Winterengagement in Hotel ersten Ranges

Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chiffre 351

utscher I, tuchtiger (iber Offizlersbursche), mit besten
i sucht auf End Stellung 'in Hotel od
Anstalt. Chifire 301

emme de chambre, parlant_franals et italien, trés ex-
mentée, manic do sdricuses références, chereho Place poue
Ia saison d'hiv o 444

latterin sucht Stelle in besseres Hotel. Zengnisse zu Dien-
sten. Chifire 406

ouvernante d'étage, expérimentée, parlant allemand et
Anglate, destre place & Fannbe, n Suisse hangaiss, poue cons
rant octobre. Chiffre 443

Gouvername de lingerie. Dame, veuve, parlant frangais
et allemand, demande place de confiance dans hotel, comme
gouvernante de lingerie, d’ t ou d'étage. Bonnes référen-
ces. Adresser offres sous chiffre H 3707 M i Haasenstein & Vogler,
Montreux. (42 e 11580

ur
den Winter. Chiffre 392

och, junger Schweizer, selb: dig, Pitissier, mn den besten
Zeugnissen und Referenzen des In- und Auslas
Saisonstelle in bes Haus auf Anfavg Oktober.

melrere Sai-
crnde Winter-
oder Jahresstelle als Chef, event. auch als Aide in mittleres
Hotel, Eintritt von Aitto September an Chifire 464

J ok, junser, sparsamer, selbstindiger Arbeite
50 sleichem Hause absolviert, sueht daue

ok, 19 Jalire, sucht per 15, September odur spiter Stelle 1n
Hotel oder Sanatorium der Schweiz. Gefl. Offerten an R,
mann, Koch, Bauers Hotel Garni, Zdrich. 37) )

ouvernante de Lingerie, Schweizerin, gesetzten Alters,
titchtig im Hotelfach, in allen Branchen durchaus erfahren,

J scher, Junger Deutscher, mit guten Zeugnjsscn, gedienter

Artillerist, sucht Stelle als’ Kutscher oder Reitknecht, am

lichsten in der franzosisehon Sehwelr Bintrict am 1 od. 15, Okt
Chifir 383

utscher, 24 Jahre, im Iabren und in der be-

schiifte titig, mit dem
K ertraut, sucht Stelle Ty anf. Hiorbst
oder Winter, am liepsten in dic_ {ran Sehweiz, wo Gelrgenhelt
geboten wilre, die Sprache zu crlernon, in Hotolburcau,
Feschicosorin, am 1ithaton dber als Sz det Haustran, Fameicn:
anschluss erwlnscht. Chillre 281

Stntze der Hausfrau, Junge, spra Iulndu,L Tochter,

die sich im Hotelfach ausbilden michte, auf kommende

Wintersaison Stelle in gutes Hotel als amm Gex tiaustrau A

Hebu(en nach dem smlm Offerten unter Chifire Wc 36742 an die
Vogler, Zirich. (423 i

; :

wandert, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle auf 20. Septem-
ber oder 1.’ Oktobor, Hotel. oder’ Horrschafisstelle bevorzagt.
Gefl. Offerten an: K. P. R. postiagernd Zermatt. (486)

Htler, Suisec, 21 ans. grund 165 m., parlant les 3 langues
isse ou ¢tranger, entrée oc-

Chitfre 457

tobre. Rotérences i diapositio

Llfller, 19 Jabre, deutsch und ziemlich franzisisch sprechend,
sucht Saisonstelle nach dem Stden. Photo und Zeugnisse zn
Diensten. Chiffre 363

Llfllel’, 20 ans, parlant frangais, anglais et allemand, cherche
é au’ midi. Réfé i i

mit guten Zeugnissen aus crstkl. Hotels, sucht Vi
nach dem Sitden. Noch in Stellung bis Ende September. Ch. 494

pour le

aveur, jeune, cherche place pour la saison au mi
ler novembre, connaissance parfaite des machines. Références
de ler ordre _ Chitfre 505

cherche
Chifire 431

Llngere, jeune Suisse frangaise, bien recommand:
place, de préférence en Suisse.

i
Chiffre 381

iftier, Deutscher, 22 Jahre, das nitige Englisch und Fran-
zisiseh sprechend, ‘sucht Liftier- oder Coasseurposten zum
November. Sldfrankreich bevorzugt. Gefl. Offerten an: Schoberle,
BJ\X!BLhH’ Hof, Lindau, (337)

lfller. lg Jabre, deutsch, franzisisch und ziemlich englisch

mit guten Zeugnissen, sucht sulh, auf

Ll gere, tichtig, -
fire 414

1. Oktober. Jabresstelle bevorzugt.

zur Zeit als Chasseur in erstkl, Hause, wunscht
p..ssmdLs Wmn.rengm,emem als Liftier ev. Chasseur in geoss
Haus an der sischen Riviera. Referenzen z. D. Ch.

% .hlue, in allen vorkommenden Arbeiten durch-
dig und zuverlassig, sucht per 15. September oder
1., Oktober Saison- oder Jahresstelle. Siden bevorzugt.  In. Refe-
r Verfigung " Chifire 302
als K lterl

Faston i e, Soiebern Hovel wior Kuter
Pension sucht fiie sofort oer spiter gebildete Frau, gewissennalt,
umsichtig und zuverlassig, in Kiiche und tHaushalt durchaus er-
fabren, gewandt im Verkelir mit Gilsten. ~ Bevorzugt Zlsch gtcr
Umgebung. Chiffre 282

(Ue 6729 h) 1100

in aagahy renommicnr, geihmackvoler, Koreke, prach
Tilehetier Ausldhrung (nach Vereinsvorschnfl) (5 allen Welsprach
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Ebeataclst (uxch ieder cnessendenden Prolopraphe) de ilgemein belcttes
0 St Mk 120, 50 SI. Mk 270, 100 St Mk. 370)
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